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PRZEDMOWA.

W dniu 14, 15, 16 i 19 listopada 1901 roku
toczyl sie¢ w Gnieznie przed II wydzialem karnym
sgdu ziemianskiego proces, ogoélnie znany pod
nazwg »Wrzesifiskiego procesu szkolnego«. Obra-
dom przewodniczyt prezes sadu ziemianskiego
Kah przy udziale s¢dziow: Wuthkego, Dr. Man-
teya i Naudé’go, oraz asesora Regenbrechta. Oskar-
zenie popieralt prokurator Langer z Gniezna,
w charakterze obroncéw wystepowali adwokaci:
Adam Wolinski i posel Dr. Dziembowski z Pozna-
nia, oraz adwokat Tirk z Gniezna.

Jako wspotoskarzyciel wystapit okregowy
inspektor szkolny Winter z Wrze$ni, reprezento-
wany przez adwokata radce Wagnera z Berlina,
wiceprezesa »Zwiazku obrony niemczyzny na kre-
sach« (Ostmarkenverein). Rzad reprezentowat
landrat z Wrzes$ni, baron von Massenbach, arcy-
biskupa gniezniefisko -poznanskiego — kanonik
ks. Kreczmar z Gniezna. Prasa, zaré6wno polska,

PROCES WE WRZEINIL 1



jak 1 niemiecka, miata licznych przedstawicieli.
Précz tego obradom asystowali postowie do sejmu
pruskiego: Cegielski, Gigbocki, oraz ks. pratat Sty-
chel. W ciagu czterech dni obrad audytoryum byto

prawie ciagle przepetnione publicznos$cia.



AKT OSKARZENIA ORAZ SLEDZTWO SADOWE.
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Akt oskarzenia.

Gniezno, d. 25 czerwca 1901 r.

1) Ignacy Furmaniak, szewc z Wrze$ni, uro-
dzony dnia 26 lipca 1860 roku w Szaraarzowie,
w okregu wrzesinskim, syn Franciszka Furma-
niaka 1 Maryanny Gaczynskiej, ozeniony z Jo-
zefa Maciejewska, katolik, w wojsku nie shluzyt,
niekarany.

2) Franciszek Korzeniewski, robotnik z Wrze-
$ni, urodzony dnia 14 wrzesnia 1856 r. w Cieslach,
w okregu wagrowickim, syn Bartlomieja Korze-
niewskiego i Malgorzaty Nowak, ozeniony z An-
toning Hernes, katolik, byl skazany:

lI-o w dniu 16 wrzesnia 1874 roku przez sad
okregowy w Wrzesni, za kradziez na dwa dni
aresztu;

2-0 w dniu 5 lipca 1881 roku przez sad ta-
wniczy w Wrzesni, za kradziez na tydzien aresztu;

3-0 w dniu 18 lutego 1883 roku przez sad
ziemianski w Gnieznie, za kradziez na 3 tygodnie
aresztu;
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4-0 w dniu 16 kwietnia 1883 roku przez sad
ziemianski w Gnieznie, za usitlowanie kradziezy
na miesigc aresztu;

5-0 w dniu 8 kwietnia 1884 roku przez sad
tawniczy w Wrzes$ni, za ucieczke z aresztu na 14
dni aresztu;

6-0 w dniu 7 maja 1886 roku przez sad ta-
wniczy w Wrzedni, za przywlaszczenie na 16 ma-
rek lub 6 dni aresztu;

7-0 w dniu 26 kwietnia 1887 roku przez sad
tawniczy w Wrzeséni, za zadanie ran na 3 tygo-
dnie aresztu;

8-0 w dniu 17 lutego 1891 roku przez sad
tawniczy w Wrzes$ni, za zadanie ran, na 2 mie-
sigce wiezienia;

9-0 w dniu 26 lutego 1891 roku przez sad
ziemianski w Gnieznie, za kradziez, na 9 miesigcy
wigzienia;

10-0 w dniu 5 listopada 1896 roku przez sad
tawniczy w Wrze$ni, za obelge z grozbami, na 2
tygodnie aresztu;

11-0 w dniu 23 czerwca 1898 roku przez sad
ziemski w Gnieznie, za dwukrotng kradziez, na
rok wiezienia.

3) Antoni Korzeniewski, uczen z Wrzesni,
urodzony w dniu 8 pazdziernika 1887 roku w Go-
lenczowie, w okregu wrzesinskim, syn Franciszka
Korzeniewskiego (oskarzonego ad 2) i Antoniny
Hernes, katolik, niekarany.

4) Rozalia Pawlicka, zona robotnika z Wrze-
$ni, urodzona dnia 4 wrzes$nia 1861 roku w Guto-



wach, w okrggu wrzesinskim, cérka Ludwika Krii-
gel 1 Jozefy Jadlowskiej, zamegzna za Jozefem Pa-
wlickim, katoliczka, niekarana.

5) Aleksander Widniewski, terminator szew-
ski z Wrzeéni, urodzony d. 28 stycznia 1886 roku
w Wrzeéni, syn Mateusza Wisniewskiego i Stani-
stawy Snowackiej, katolik, niekarany.

6) Franciszek Szypulski, szewc z Wrzesni,
urodzony w d. 4 pazdziernika 1864 r. w Wrzesni,
syn Piotra Szypulskiego i Heleny Kulcz, ozeniony
z Maryanng Manicka, katolik, niekarany.

7) Stanistawa Stachowiak, zZona szeweca,
z Wrzeséni, urodzona d. 21 pazdziernika 1867 roku
w Wrzesni, corka Jozefa Michalaka i1 Petroneli
Roézyckiej, zamezna za Wincentym Stachowiakiem,
katoliczka, niekarana.

8) Jakob Sierakowski, robotnik z Wrzesni,
urodzony dnia 4 lipca 1865 roku w Zydowie,
w okregu wrzesinskim, syn Marcina Sierakow-
skiego 1 Maryanny Andrzejewskiej, ozeniony
z Franciszka Zuchierowicz, katolik, w wojsku nie
stuzyt, niekarany.

9) Helena Jerzykiewicz, niezamezna, z Wrze-
$ni, urodzona d. 1 kwietnia 1880 roku w Wrzes$ni,
corka rzeznika Wojciecha Jerzykiewicza i Wikto-
ryi Gabryelewicz, katoliczka, niekarana.

10) Jan Zienkowski (Zientek), szewc z Wrze-
$ni, urodzony w lipcu 1853 roku w Kaczanowie,
w okregu wrzesinskim, syn Macieja Zientka i Ka-
tarzyny Burzynskiej, ozeniony z Apoloniag Samo-
lak, katolik, w wojsku nie stuzyt, niekarany.



11) Ignacy Balcerkiewicz, szewc z Wrzesni,
urodzony d. 31 stycznia 1881 r. w Wrzeéni, syn
Stanistawa Balcerkiewicza i Maryanny Janiszew-
skiej, kawaler, niekarany, popisowy.

12) Antoni Chojnacki, szewcibrukarz z Wrze-
$ni, urodzony w dniu 4 stycznia 1866 r. w Wrze-
$ni, syn Jozefa Chojnackiego i Maryanny Ptaszyn-
skiej, ozeniony z Heleng Habrych, katolik, rezer-
wista, skazany:

l-o w dniu 13 lipca 1882 roku przez sad ta-
wniczy w Wrzeéni, za kradziez, na tydzien aresztu;

2-0 w dniu 6 sierpnia 1882 roku przez tenze
sad, za kradziez, na 4 tygodnie aresztu;

3-0 w dniu 16 grudnia 1884 roku przez sad
tawniczy w Gotlubie, za kradziez na 2 tygodnie
aresztu;

4-0 w dniu 3 lipca 1889 roku przez sad wo-
jenny w Starogrodzie w Prusach, za niepostu-
szenstwo, zaklocenie spokoju domowego, zakltoce-
nie spokoju publicznego i zadanie ran, na rok
wiezienia;

06-0 w dniu 5 maja 1891 roku przez sztab
putku infanteryi Nr. 9 w Starogrodzie w Prusach,
za obraze i wykroczenie przeciwko regulaminowi
kolejowemu na tydzien aresztu.

13) Wtadystaw Dzieciuchowicz, rzeznik z So-
kolnika, urodzony w dniu 27 czerwca 1873 roku
w Wrze$ni, syn Ignacego Dzieciuchowicza i We-
roniki Tomaszewskiej, ozeniony z Eufrozyng Re-
wers, katolik, w wojsku nie stuzyl, skazany:

l-o w dniu 4 listopada 1899 roku za obraze



1 zaktoécenie spokoju domowego na iO marek lub
2 dni aresztu;

2-0 w dniu 1 sierpnia 1900 roku za zadanie
ran na 30 marek, lub 10 dni aresztu;

3-0 w dniu 10 pazdziernika 1900 roku za za-
danie ran i grozby na 2 miesiagce wig¢zienia;

4-0 w dniu 10 listopada 1900 roku za zada-
nie ran na miesigc aresztu.

14) Nepomucena Piasecka, zona malar:
z Wrzes$ni, urodzona w pazdzierniku 1860 roku
w Migtkowie, w okregu Sroda, cérka Michata Ra-
jewicza 1 Wiktoryi Otokowskiej, zamezna za Ma-
ryanem Piaseckim, katoliczka, niekarana.

16) Katarzyna Zolnierkiewicz, zona krawca
z Wrzesni, urodzona w dniu 18 marca 1860 roku
w Wrzeéni, corka Jana Szkudlarka i Konstancyi
Lipczynskiej, zamezna za Janem Zolnierkiewiczem,
katoliczka, nickarana.

16) Jan (J6zef) Zotnierkiewicz, krawiec z Wrze-
$ni, urodzony w dniu 8 lutego 1860 r. w Wrzesni,
syn Kazimierza Zolnierkiewicza i Franciszki Lu-
komskiej, ozeniony z Katarzyna Szkudlarek, ka-
tolik, nie stuzyl w wojsku, niekarany.

17) Franciszek Musielak, terminator szewski
z Wrzeéni, pozostajagcy od d. 28 maja 1901 roku
w wigzieniu §ledczem w Wrzes$ni, urodzony dnia
5 pazdziernika 1888 roku w Sokolniku, w okregu
wrzesinskim, syn Michata Musielaka i Michaliny
Zmuda, katolik, niekarany, do stuzby wojskowej
zdatny.

18) Walenty Maciejowski, szewc z Wrzedni,
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urodzony 21 stycznia 1869 r. w Lezcu, w okregu
wrzesinskim, syn Joézefa Maciejewskiego i Anto-
niny Jerczynskiej, ozeniony z Aniela Wankiewicz,
katolik, w wojsku nie stuzyl, skazany w dniu 17
pazdziernika 1896 roku przez sad ziemianski
w Gnieznie, jako apelacyjny, za wykroczenie prze-
ciwko ustawie cechowej na 20 marek lub 4 dni
aresztu.

19) Jozef Hahnel, krawiec z Wrze$ni, uro-
dzony 9 lutego 1870 r. w Wrzes$ni, syn Andrzeja
Héhnela i Barbary Barcelewskiej, ozeniony z Ju-
lianng Andrzejewska, katolik, nalezacy do land-
wery 2-go wezwania, byl skazany:

I-o w dniu 12 czerwca 1883 roku przez sad
tawniczy w Wrzeéni za kradziez na zamknigcie
w domu poprawy;

2-0 w dniu 28 maja 1888 r. przez sad zie-
mianski w Gnieznie, za kradziez na 9 miesigcy
wiezienia;

3-0 w dniu 6 stycznia 1892 r. przez sad ta-
wniczy w Wrzesni, za zadanie ran na 16 marek
lub 6 dni aresztu;

40 w dniu 30 listopada 1895 r. przez sad
tawniczy w Wrzeéni, za kradziez na tydzien are-
sztu;

6 0o w dniu 4 grudnia 1895 r. przez tenze sad
za zadanie ran na 3 miesigce wigzienia.

20) Ignacy Jagodzinski, szewc i handlarz
mleka z Wrzes$ni, urodzony w d. 31 lipca 1855 r.
w Mielzynie, w okregu gnieznienskim, syn Jana
Jagodzinskiego 1 Cecylii Splawskiej, ozeniony



z Jozefa Wszelaka, katolik, w wojsku nie stuzyl,
skazany w d. 16 maja 1900 r. przez sad tawniczy
w Wrzed$ni za obelgi na 3 marki lub jeden dzien
aresztu.

21) Marcin Eichstaedt, rzeznik z Wrze$ni,
ur. 21 pazdziernika r. 1862 w Szydtowie, w pow.
mogilnickim, syn Daniela Eichstaedta i Rozalii
Krzysak, Zzonaty ze Stanistawa Jerzykiewiczowna,
katolik, nie stuzyl wojskowo, nickarany.

22) Elzbieta Kantorczyk z Wrzes$ni, zona
szewca, urodzona w dniu 1 listopada 1868 roku
w Mixsztacie, w okrggu szyldberskim, corka Hi-
larego Niewrzynskiego i Maryanny Stawickiej, za-
me¢zna za Andrzejem Kantorczykiem, katoliczka,
niekarana. (W czasie procesu powita dziecko,
wskutek czego proces przeciwko niej zostat odro-
czony).

23) Jadwiga Jezierska, zona tokarza, z Wrze-
é$ni, urodzona w pazdzierniku 1846 roku w Sro-
dzie, w okregu Sroda, corka Jozefa Dylikowskiego
i Marcyanny Niemieczkiewicz, zame¢zna za Maksy-
milianem Jezierskim, katoliczka, niekarana.

Sa oskarzeni, a mianowicie:

A. Oskarzeni Nr. 1, 2, 3,4, 5, 6, 7,8, 9, 1
11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 19, 20, 22 i 23 —o to:
a) ze w dniu 20 maja 1901 r. we Wrzes$

brali udziat w publicznem =zbiegowisku, na kto-
rem postanowiono za pomocg gwaltow lub grozb
zmusi¢ wtadze lub urzednikdéw, mianowicie okrg-
gowego inspektora szkolnego i nauczycieli szkoty
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ludowej katolickiej w Wrzes$ni, do zaniechania
czynnosci urzedowej —a to na mocy §§ 1141 116
rozdz. I kodeksu karnego;

b) ze ciz sami brali udziat w tlumnem zbie-
gowisku, na ktoérem przez rzucanie kamieni i ude-
rzenia kijami dopuszczono si¢ czynow gwattu na
rzeczach, w szczeg6lnodci za§ na budynku szkoty
ludowej katolickiej w Wrzesni, — a to na mocy
§ 126 rozdz. 1 kodeksu karnego;

c) ze ciz sami oskarzeni Nr. 14 i 17, gdy
zgromadzit si¢ ttum ludzi i w celu dokonania czy-
now gwaltu na osobach i rzeczach wtargnal do
zamknigtego budynku, przeznaczonego do uzytku
publicznego, mianowicie do szkoty ludowej kato-
lickiej w Wrze$ni, — brali udzial w tych zaj-
Sciach — a to na mocy § 124 kodeksu karnego;

d) ze ciz oskarzeni Nr. 1, 2, 3, 4, 6 1 16,
a oskarzeni Nr. 3 1 6 procz tego i w d. 21 maja
1901 roku, a wigc za pomocg dalszego samoistnego
czynu przez glosSne wotanie, wymysty i okrzyki
vhurral« 1 »brawol!« a takze przez wlazenie na
parkan szkolny w sposob niewtlasciwy, wywotali
hatas i zakl6écenie porzadku i spokoju publiczne-
go — a to na zasadzie § 360 kodeksu karnego.

B Oskarzeni Nr. 10, 11, 12, 13 i 14, ze kazd
za pomocg samoistnego czynu w dniu 20 maja
1901 roku w Wrze$ni dopuscit si¢ obrazy, a mia-
nowicie:

a) oskarzony Nr. 10 okrzykami: »bijcictotral«;

b) oskarzony Nr. 11 okrzykami: »bijcie totral,
»Niech zyje Polskal«;
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c¢) oskarzony Nr. 12 okrzykami: psiakrew,
bijcie go, totral«;

d) oskarzona Nr. 14 okrzykami: »psiakrew,
psi dyabet, pies niemiecki, ty chcesz naszym dzie-
ciom wydrze¢ religie. wydrapi¢ ci oczy, zabijcie
go na $mieré!«;

e) oskarzony Nr. 13 okrzykami: »powieScie
go na suchej galgzil« — publicznie wobec tlumu
ludzi podzegali do spetnienia czynu przestepnego,
ktoérego wszakze nie popelniono, — a to na mocy
§§ 110 i 111 rozdz. II kodeksu karnego.

C. 1. Oskarzeni Nr. 13, 20, 22 i 23, ze dnia
20 i 21 maja 1901 roku w Wrzes$ni, kazdy za po-
moca dalszego czynu samoistnego, a mianowicie:

a) oskarzony Nr. 13 dnia 20 maja 1901 roku
zniewazyl nauczyciela Koralewskiego i Wenzla
wyrazami: »psiakrew, powiesimy ci¢ na suchej ga-
tezi. Nauczycielowi, ktéryby tak zbil moje dzieci,
jabym...«

b) oskarzony Nr. 20 dnia 21 maja 1901 roku
zniewazyt nauczyciela Schdlzchena, Wenzla i No-
wickiego wyrazami: »ldzcie do rzezni;

¢) oskarzona Nr. 22 dnia 20 maja 1901 roku
zniewazyta wachmistrza miejskiego Knappego
wyrazami: »garnek gorgcej wody wylalabym wam
na glowe«;

d) oskarzona Nr. 23 dnia 20 maja 1901 roku
wyrazami: »gdybym miata topdér, wbitabym go
w ciebie« publicznie zniewazylta nauczyciela Ko-
ralewskiego.

C 2. Oskarzeni Nr. 10, 11, 12 i 14, ze za po-
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mocg czyndow i zwrotdw przytoczonych pod lit.
B a, b, ¢, d, publicznie zniewazyli nauczyciela
Koralewskiego, oskarzona za$§ Nr. 4 procz tego
i okregowego inspektora szkolnego Dr. Wintera.
Ta ostatnia za pomocg jeszcze czterech samoist-
nych czynow, a mianowicie:

a) w dniu 20 maja 1901 roku w Wrzes$ni wy-
razami:

»Ty przeklety psie, za sto marek chcesz
sprzeda¢ dusze naszych dzieci;

b) w tym samym dniu i miejscu wyrazami:

»Psie, nic nie begdzie ci darowane, gdy stad
wyjdziesz!« — zniewazyla nauczyciela Koralew-
skiego;

¢) w tym samym dniu i miejscu wyrazami:

»Ty pasibrzuchu, zabij¢ ci¢l« — zniewazyla
nauczyciela Schdélzchena;

d) dnia 21 maja 1901 roku tamze wyrazami:

»ldzie ten, ktory wszystko zrobi za 300 ma-
rek« — publicznie zniewazyla nauczyciela Kora-
lewskiego.

C 3. Oskarzona Nr. 14 za pomocg czyno
wskazanych pod 0. 2. ¢) i oskarzony Nr. 21 pe-
wnego dnia w maju 1901 roku w karczmie w Ka-
czanowie za pomocg wyrazéw, ze on go zabije,
ze on wynajmie tobuza, ktéry mu przekluje serce,
ze on, jezeli nie w Wrzesni, to w Kaczanowie be-
dzie zabity —grozili nauczycielowi Schoélzchenowi
dokonaniem zbrodni, —a to na mocy §§ 186, 200,
241, 73, 74 1 67 kodeksu karnego.
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DOWODY:
a) Protok6t ogledzin, arkusz 102 i 103, oraz

protok6t ekspertyzy z dnia 21 czerwca 1901 r.,
arkusz 182.

—_
= O N0 XN kWD

—_
[\

13.
14.
15.

b) Zeznania oskarzonych.

¢) Zeznania $wiadkow:

okregowego inspektora szkolnego Dra Win-
tera,

nauczyciela Feliksa Koralewskiego,
nauczyciela Schdlzchena,

wikarego Laskowskiego,

wachmistrza miejskiego Koztowicza,
wachmistrza miejskiego Knappego,
starszego wachmistrza Eichlera,
zandarma Pfitzermana,

urzednika policyjnego Stanistawa Suszki,
nauczyciela Oskara Pohla,

nauczyciela Antoniego Nowickiego,

. nauczyciela Augusta Wenzla,

wszystkich z Wrzeéni.
kolonisty Marcina Radtke,
kolonisty Ryszarda Tewesa,
oberzysty Jana Budzinskiego,

od 13 do 15 z Kaczanowa.

WYJASNIENIE:

W szkole katolickiej ludowej w Wrzeéni, jak

réwniez 1 w innych miejscowos$ciach, wprowadzony
zostal do klas wyzszych wyktad religii w jezyku
niemieckim. Jako demonstracya przeciwko temu
zarzadzeniu zwotane zostalo w Wrzes$ni zgroma-
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dzenie ludowe w dzien Wniebowstapienia (16 maja
1901 roku).

Pod wplywem moéw, wygltoszonych na tem
zgromadzeniu, rodzice namowili dzieci, uczeszcza-
jace do szkoty, aby nie uczyty si¢ lekcyj, zadawa-
nych z religii, aby nie odpowiadaly na pytania,
zwracane do nich przez nauczycieli i aby nie
przyjmowatly ksigzek, napisanych w jezyku nie-
mieckim.

Niektoérzy chlopcy powiadomili $wiadkow
Wintera i Koralewskiego, ze ks. wikary Laskow-
ski powiedzial dzieciom w swoim pokoju podczas
¢wiczen choru koS$cielnego, ze na niemieckim wy-
ktadzie nie powinny ani udziela¢ odpowiedzi, ani
podnosi¢ palcow.

W celu pokonania oporu dzieci stosowane
byty w ciggu kilku tygodni jedynie $rodki peda-
gogiczne, pozniej za$, gdy dzieci nie uczyly si¢
1 nie odpowiadaty, zastosowano zrazu tagodne,
a nastepnie surowe napomnienie, wreszcie kary
szkolne, polegajace na zatrzymywaniu po lekcyach
i chtoscie cielesne;j.

Gdy ta ostatnia miata zosta¢ dokonana na
pewnej liczbie chtopcow i dziewczynek w obecno-
Sci okrggowego inspektora szkolnego i gdy dzieci
w tym celu zostaty zatrzymane, zjawita si¢ przed
innymi pani Klimasowa i prosita grzecznie, zeby
jej dziecku darowano kare. Prosbie jej zadosyc-
uczyniono.



BUDYNEK SZKOLNY WE WKZESNI






— 17 —

Zeznania oskarzonych.

1. Oskarzona Nepomucena Piasecka, lat ¢
zona murarza, niekarana:

Wysztam z domu okoto godziny 1 I* po potu-
dniu, nie wiedzac zgota o tern, ze si¢ w szkole
co$ stato i jedynie tylko po to, zeby zobaczyé,
gdzie zostalo moje dziecko, ktore jeszcze nie po-
wréocito ze szkoty. Mieszkam o trzy domy od
szkoly. Przed budynkiem szkolnym widz¢ wielu
ludzi. Wtem wychodzi stamtad coérka Janiszew-
skiego z rgkami mocno spuchni¢temi i nabiegtemi
krwig i glos$no placze. Na moje pytanie, co jej sie
przytrafitlo, odpowiedziata mi, ze jg tak obit nau-
czyciel. Wobec tej straszliwej chlosty odzyt w mo-
jem wspomnieniu nast¢pujacy fakt, ktoéry wyda-
rzyt si¢ w Wrze$ni w roku ubieglym. Po miescie
oprowadzano niedzwiedzia, ktory okltadany byt
kijem przez swego przewodnika. Zobaczyl to nau-
czyciel Koralewski (nauczyciel szkoly katolickiej
w Wrzesni) i zabronil temu czlowiekowi takiego
obchodzenia si¢ ze stworzeniem. Gdy czlowiek
ten nie ustuchal go, Koralewski udat si¢ do biura
policyi, wystosowal skarge przeciwko niemuiopro-
wadzajacy niedzwiedzia zostal ukarany. Wobec
sponiewierania dziecka powiedzialam sobie: wigc
niedzwiedzia bi¢ nie wolno, ale za to dzieci nasze
bi¢ wolno. Serce moje Sciskato si¢ z bélu na mysl
o naszych katowanych dzieciach, i wesztam na
korytarz szkolny. Drzwi byly juz otworzone przez
piekarza Smidowicza. Udatam si¢ na korytarz

PROCES WE WITE&NI 2
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1 zobaczylam, Ze tam stojg nauczyciele, pana in-
spektora okrgegowego nie znatam jeszcze wtedy.

Zawotatam do naucz3cieli, mianowicie do Ko-
ralewskiego: Po co wy tak bijecie dzieci? Czy
cesarz wyrazil swe zezwolenie na wyktad religii
w jezyku niemieckim? Pokazcie mi jego podpis!
Wyktad religii jest rzecza §wieta i istnieje nie po
to, zeby zaf dzieci byly katowane. My, matki, je-
steémy odpowiedzialne przed Bogiem za to, izby
nasze dzieci korzystaly z dobrego 1 pozytecznego
wyktadu religii. Dlaczego tak przes$ladujecie pol-
ska mowg¢ dzieci? Je$li nie umiecie moéwi¢ po pol-
sku, to nie udzielajcie dzieciom zadnego wyktadu
religii, my wcale nie potrzebujemy takiego wy-
ktadu, jaki jest obecnie w uzyciu. My matki, be-
dziemy same dbaty o pozyteczny wyktad. Tylko
nie katujcie nam naszych dzieci.

Nic nie mamy przeciwko temu, aby dzieci nasze
uczyty si¢ w jezyku niemieckim, ale nie —religii.

Do Koralewskiego powiedziatam tylko, ze my
nie pozwolimy, zeby za 100 marek zaprzedaé du-
sze naszych dzieci.

Na dalsze pytania przewodniczacego Pia-
secka wyjasnia:

Zanim opuScitam swoje mieszkanie, nic nie
wiedziatam o chlo$cie dzieci w szkole. Dopiero od
matej pobitej Janiszewskiej dowiedziatam sie, ze
zostala ona skatowana »z powodu religii nie-
mieckiej”. Przedtem z nikim nie umawialam sig,
aby wystapi¢ przeciwko szkole. Przeciwnie, mo-
witam do zgromadzonych os6b i dzieci: Dlaczego
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nie idziecie do domu? Niech lepiej kazdy idzie
w swoja droge!

Przed katowaniem i przed zbiegowiskiem nic
nie wiedzialam o tem, ze dzieci w szkole nie chcg
si¢ uczy¢ religii po niemiecku. O wprowadzeniu
katechizmu niemieckiego wiedzialam, osobiscie je-
dnak nie interesowato mnie to, poniewaz moj star-
szy syn ukonczyl juz szkote, a mltodsze moje do-
tychczas sg w tych klasach, w ktorych wyktad
religii udzielany bywa jeszcze w jezyku polskim.
Ze szkoty udatam si¢ wprost do sasiedniego sklepu,
gdzie kupowatam mydlo. Kamieniem w szkolg
nie rzucatam; sztam boso i skaleczylam sobie
noge o kamien, podniostam ten kamien i rzuci-
tam go na strong¢, co wlasnie widzial wachmistrz
miejski Kozlowicz.

Przewodniczacy: Jak wygladaly rece
uczennicy Janiszewskiej?

Piasecka: Mialy na sobie niebieskie pregi
tak grube, jak kietbasy. Tak wygladaly rowniez
r¢ce innych dzieci, mianowicie uczennicy Nowa-
czewskiej.

Przewodniczgacy prostuje tu rozpowszechniong
przez pras¢ fatlszywa pogloske, zo przy tem zaj-
$ciu z obu stron polata si¢ krew.

Przewodniczacy: Czy uzyla pani inkry-
minowanych pani uwtaczajacych inspektorowi
okrggowemu wyrazow?

Piasecka: Nie obrazatam ani inspektora
okregowego, ani rektora (Fedtkego), poniewaz

wogole ich nie znatam. Wiem, co wtedy moéwitam.
)
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Bytam przeciez trzezwg. Zawotatlam tylko w ko-
rytarzu szkolnym: »Psiakrew! Chcesz dzieci nasze
pozbawié religii! Ty lobuzie kaczanowski (Kacza-
nowo wie$ niedaleko Wrzeéni). Tu nie Kaczanowo,
tu nie mozesz tak katowal naszych dzieci, jak
w Kaczanowie«.

Wniosek obroncy.

Adwokat Wolinski: Juz przedtem przez
sagd na wniosek obroncy przesadzone bylo, Zo
udziat w procesie wspotoskarzyciela inspektora
okregowego Wintera ma byé ograniczony tylko
do faktu rzekomego zniewazenia tegoz przez Pia-
secka. Po przestuchaniu Piaseckiej tembardziej
wnosze¢, aby zazada¢ od pana Wintera, jako
$wiadka, opuszczenia sali az do czasu przestucha-
nia go, poniewaz przepisy postepowania sgdowego
nie pozwalaja, aby wspodtoskarzyciel, ktéory ma
by¢ przestuchany, jako $§wiadek, przed swem ze-
znaniem przystuchiwat si¢ niedotyczagcym go oso-
biscie zeznaniom oskarzonych i1 swiadkow.

Prokurator nie ma nic do zarzucenia wnio-
skowi, obronca jednak wspotoskarzyciela, adwo-
kat 1 wiceprezes zwiazku hakatystow, adwokat
Wagner z Berlina, stawia wniosek, aby pozwo-
lono klientowi jego 1 jemu pozostawac¢ wsali sado-
wej podczas calego ciggu obrad.

Sad przychyla si¢ do tego wniosku.

2. Oskarzony Franciszek Musielak, 17-let

terminator szewski, niekarany, pozostajacy od dnia
28 maja w wigzieniu $ledczem, zeznaje, iz mo-



wila mu majstrowa, ze dzieci byly okrutnie obite
w szkole. Z tego powodu udat si¢ na ulice ko-
$cielng, gdzie znajduje si¢ szkota katolicka i zo-
baczyt wychodzacego z niej ucznia Nowaczyn-
skiego z napuctmi¢temi i nabieglemi krwig rcka-
mi, tkajacego z bolu i dowiedziat si¢ od dziecka,
ze »z powodu religii niemieckiejc zostat tak ska-
towany.

Oskarzony zeznaje dalej: Wskutek tego wsze-
dtem na korytarz szkolny, zwrocitem si¢ do nau-
czycieli z zgdaniem, azeby nie katowali tak stra-
sznie dzieci. Wigcej nic nie zrobitem.

Przewodniczacy: Przeciez pan ucze¢szcza-
te§ dawniej sam do szkoly i otrzymywaleS pan
takze ciggi. Dlaczego w danym wypadku wtasnie
byte§ pan temu przeciwny?

Oskarzony Musielak: Zal ini byto dzieci,
ze zostaly tak strasznie zbite.

3. Oskarzony Ignacy Furmaniax, 41 lat,
szewc, zeznaje: Juz przed obiadem byl pijany
i o zajSciach 20 maja nic nie wicizial. Szedl on
z cholewkami do handlarza skor Zorka. Tlok byt
wielki na ulicy, tak Ze po trotuarze nie moglem
przejs¢. Hatasu nie czynitem zadnego.

Oskarzony przeczy rowniez temu, jakoby na
wezwanie zandarma nie poszedi dalej i odpowie-
dzial mu, iz zandarm nie ma prawa mu rozka-
zywac.

4. Oskarzony Franciszek Korzeniewski, 47 lat,
robotnik, zeznaje, ze w dniu tym réwniez byt pija-
ny, na ulicy nie stal wcale, byl za§ w szynku



Witkowskiego. Z za progu widzial wiele o0sob
i dzieci. O biciu dzieci wtenczas wogole nic nie
styszatl.

Oskarzony przeczy roéwniez, jakoby sprzeci-
wial si¢ zadaniu zandarma, by szedt dalej.

5. Oskarzony Antoni Korzeniewski, 13-letni
uczen, syn oskarzonego Nr. 4: Nio6st §niadanie dla
ojca, ktory mial pracowaé w poblizu szkoty. Przed
szkola widziat mas¢ ludzi i patrzyt na nich przez
dziur¢ w parkanie szkolnym. Widzial dzieci, bie-
gajace przed szkota, lecz nie krzyczat razem z nie-
mi. Zandarm zapytat go o imie, ktére tez natych-
miast mu wymienit. Dopiero od dzieci dowiedziat
sie, ze byly one bite w szkole.

6. Oskarzona Rozalia Pawlicka, 40 lat, robo-
tnica, niekarana, zeznaje, ze szta do sasiadujgcego
ze szkola sklepu Mtodzikowskiego. Stal tu duzy
ttum ludzi, byto ich tak wielu, ze nie mozna byto
przej§¢ przez ulice. Gdy stalam przed domem
Jankowiaka 1 nie moglam i$¢ dalej, podszedt do
mnie zandarm i powiedzial mi co§ po niemiecku,
czego jednak nie zrozumiatam, gdyz nie znam je¢-
zyka niemieckiego. Pozniej dopiero dowiedziatam
sie, ze pytal mnie o imi¢. O chloscie dzieci do-
wiedziatam si¢ dopiero na ulicy. Nie krzyczatam
wcale, nie chcialam réwniez przeszkadzaé¢ nauczy-
cielom w spetlnianiu ich czynnos$ci stuzbowych.

7. Oskarzony Aleksander Wisniewski, 15-letni
terminator szewski, niekarany, chociaz niedawno
opuscit szkole wrzesinska, wlada jednak jezykiem
niemieckim tak Zle, ze przewodniczacy pozwala
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mu skiada¢ zeznanie w jgzyku polskim. Zeznaje:
Bylem wtasnie na podwoérzu domu, graniczacego
ze szkola, gdy ustyszatlem hatas. Pobieglem na
ulice i skoczylem na parkan szkolny. Tu krzy-
knatem gto$no: O! — i ucieklem stamtad (weso-
tos¢ w sali). Potem wprost poszedilem do domu
bez czyjegokolwiek wezwania. Dopiero przed bra-
ma mego domu zatrzymat mnie starszy wachmistrz
Eichler i zapytal mnie o imi¢, ktére mu natych-
miast powiedziatem.

8. Oskarzony Franciszek Szypulski, 38 lat,
szewc, niekarany. Zeznaje, ze o wpol do pierw-
szej po poludniu wracat przez ulic¢ koscielng do
swej roboty. Tam byl taki tlok, ze nie mozna
bylo posuwac si¢ naprzéd. Na wezwanie zandar-
ma poszedt jednakowoz dalej i juz o trzy kwa-
dranse na pierwsza byl przy robocie. O co wtedy
chodzilo, zgota nie wiedzial.

9. Oskarzona Stanistawa Stachowiak, 34 lat,
zona szewca, szta o wpot do czwartej] w odwie-
dziny do siostry. Przed szkota spotkata kilka ko-
biet, z ktéremi rozmawiata przez chwilg. W tem
zblizyt si¢ do nich Zandarm Eichler i zapytat je:
»Czy wy, kobiety, nic nie macie w domu do ro-
boty?« Na to oskarzona mu odpowiedziata: »Nie,
bo dzi§ mamy »szewski poniedziatek«. Z tego po-
wodu zandarm ja zapisal, ona za$ spokojnie po-
szta dalej. O wypadkach po godzinie 12-¢j nic
przedtem nie wiedziala.

10. Oskarzony Jakoéb Sierakowski, 36 lat, ro-
botnik, niekarany. Wedlug jego zeznania, szedt



~ 24

on wypadkowo przez ulice KosScielng, nie podej-
rzewajac bynajmniej, ze si¢ tam co$ dzieje. Spot-
kal znajomego szewca i prosil go o tabake. Wow-
czas zblizyt si¢ zandarm i zazadal, zeby szli da-
lej, co tez uczynili. O katowaniu dzieci nic przed-
tem nie wiedzial.

11. Podana w akcie oskarzenia jako nieza-
me¢zna Helena Jerzykiewicz 1 na krotko przed
terminem zame¢zna Helena Bednarowicz, zaledwie
dwudziestoletnia kobieta, niekarana. Szta mniej
wigcej o pierwszej godzinie do swej ciotki Nie-
mierowicz, zony majstra rzezniczego, ktora jest
wtascicielkg domu, oddalonego od gmachu szkol-
nego zaledwie o kilka krokéw. Stata na schodach
domu swej ciotki razem z kuzynkami, ktore opo-
wiadaty jej o katowaniu dzieci i ironicznie $§miata
si¢ z tego, wskutek czego krewni przestrzegali ja,
zeby data pokdj z tym $miechem, gdyz za to
moze by¢ zanotowana. I w istocie przyszedt zan-
darm i zazadat od niej, zeby szta dalej. Gdy mu
odpowiedziata, ze stoi przed domem swej ciotki,
zazadatl, by mu powiedziata swe nazwisko. Wtedy
ona odpowiedziata mu: Co? Pan nie zna mego
nazwiska? Przeciez ja nic nie robi¢! Ostatecznie
powiedziala mu swoje nazwisko.

12. Oskarzony Jan Zientek, lat 48, szewc, nie-
karany, zeznaje: Wyszedl mniej wigcej o godzi-
nie 6-¢j po potudniu ze swego mieszkania na ulicg,
zeby zawota¢ swoich dwéch syndéw. Wtasnie usta
otworzyl, zeby ich zawotaé, gdy przechodzacy
wowczas zandarm Pfitzerman nie zrozumial jego
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giestu i zanotowal go. O tem, co si¢ wydarzyto
w szkole, nic nie wiedziat. Nie widzial, zeby go
mijat nauczyciel Koralewski i rOwniez nie wymy-
$lat mu od »ztodziei«.

13. Oskarzony Ignacy Balcerkietvicz, 20-letni
syn szewca, niekarany, wyjasnia: Wyszedl o go-
dzinie 4-¢j z domu swego ojca i zobaczyl, ze idzie
wielu ludzi. Przystangl przed domem sgsiada zo
skrzyzowanemi r¢kami. W poblizu stato wiele osob.
Zandarm Pfitzerman zanotowal go, oczywiscie,
przez pomytke. Trzy razy zapytywal zZandarma,
po co go zanotowal. Dopiero na jego trzecie za-
pytanie zandarm odpowiedziat: >Ja wiem, po co«.

Przewodniczagcy: Czy$ pan wymyslat
na nauczyciela Koralewskiego: »Ty, ztodziejul«
i »walcie gol«

Oskarzony Balcerkiewicz »Jakze ja
moégtbym to uczynié, skoro Koralewski byl moim
najlepszym nauczycielem«.

14. Oskarzony Antoni Chojnacki, szewc i bru-
karz, karany, zeznaje, ze okoto godziny pierwszej
po potudniu w poblizu szkoty, gdzie si¢ znalazt
wypadkiem, byt taki alarm, iz poczatkowo my-
slat, ze wybuchnat ogien. Wtedy zobaczyl matki,
ktore ptakaty i lamentowaty, ze dzieci ich byty
skatowane w szkole. On sam widziat skatowane
dzieci, mianowicie ucznia szkolnego Nowaczew-
skiego z mocno nabrzmiatemi r¢kami. Pokazat
r¢ce chlopca wachmistrzowi Koztlowiczowi, ktory
wlaénie przechodzit i ktéry dal mu rade, ze ro-
dzice moga zanie$¢ skarge na nauczycieli. Na ulicy



nie krzyczal i zawotal tylko do przechodzacego
przyjaciela: »lgnacy, chodZz ze mng do Gawlaka,
pojdziemy si¢ napi¢!l« Za to zandarm zanoto-
wal go.

16 Oskarzony Wiadystaw Deieciuchowicz, lat
28, majster rzezniczy, wyjasnia, ze w d. 20 maja
pojechat z migsom do Wrzes$ni i zajechatl do jatki,
potozonej naprzeciwko szkoty. Okoto godziny 4-0j
wyszedl na ulicg i w korytarzu spotkal ptaczace
dziecko i ptaczaca matke, ktora oskarzonemu ze
zami w oczach pokazata silnie spuchni¢to i na-
biegte krwia rgce dziecka. Na to oskarzony, nie
wiedzac o tom, ze nauczyciel Koralewski wtasdnie
przechodzi, zawotal: »Gdyby nauczyciel tak ska-
towatl moje dziecko.... i powiesitbym na suchej ga-
tezi«. Widok napuchnigtych 1 nabieglych krwig
rak dziecka wywotal u niego ton okrzyk. Zaraz
potem pojechat do Sokolnik, ktére sa oddalono
od Wrzesni o 4 kilometry i w ktérych stale mie-
szka. Zbiegowiska wcale nie widzial 1 wecale
w niem nie brat udziatu.

16. Oskarzona Katarzyna, Zotnierkiewicz, |
41, zona krawca, niekarana, zeznaje: Widzialam
z okna mego mieszkania, ze przez ulic¢ idg pta-
czace dzieci. Wyszlam na ulice i zobaczytam, ze
rece dzieci byly do tego stopnia spuchnigte, ze
musiaty one trzymac ksiazki pod pacha. Dzieci
gorzko plakaty.

Przewodniczagcy: Po c6z pani pobiegtas
do szkoty?

Oskarzona Zotnierkiewicz: Z obawy.



Mam w szkole syna, ktory przez B lata siedziat
w jednej klasie. Chlopiec byl malo zdolny. Zostat
on tak skatowany przez nauczyciela Nowickiego,
ze po roku zaczal jaka¢ si¢ i1 jaka si¢ dotychczas.

(Dr. Krzyzagdrski w charakterze przysiegtego
rzeczoznawcy wyraza opini¢, ze u dziecka obawa
przed silng chtosta moze wywotaé¢ jakanie sig).

Przewodniczgcy: Czemuz tam zbiegto
sie¢ tyle osob?

Oskarzona Zolnierkiewicz: Ponie-
waz skatowane dzieci tak strasznie ptakaty.

17. Oskarzony Jan Zolnierkiewicz, lat 41, kra-
wiec, niekarany, matzonek oskarzonej Nr. 16. po-
twierdza jej zeznanie. Podszed! do budynku szkol-
nego, zeby sie przekonaé, czy jego troje dzieci,
uczeszczajacych do szkoly, byly rdéwniez skato-
wane.

18. Oskarzony Walenty Maciejewski, lat 42,
szewc, zatrzymal si¢ na ulicy tylko na 2 minuty,
nic rzucajgcego si¢ w oczy tam nie robit i nic nie
zauwazyt.

19. Oskarzony Jozef Hdimel, lat BJ, krawiec,
zeznaje, ze na ulicy Koscielnej spotkal skatowa-
nego chlopca ze szkoty i widziat jego rece nabie-
glto krwia. Pokazal je miejskiemu wachmistrzowi
Koztowiezowi ina jego zadanie zaraz poszedt dalej.

20. Oskarzony Ignacy Jagodzinski, lat 46,
szewc 1 handlarz mleczywa, wyjasnia, ze gdy
w dniu powszechnej chtosty dzieci, stal przed
swoim domem, powiedzial do siebie samego, gdy
przechodzili nauczyciele Schéltzchen, Wentzel i No-
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wieki: Oto ida teraz rzeznicy . Nic wigcej nie
powiedziatl. Podczas zbiegowiska weszta do jego
sklepiku jaka$ kobieta i skarzyta si¢ przed nim
i jego zonag, ze nauczyciel Koralewski zngcal si¢
nad jej corka, ze przemocg otworzyl jej usta i przy-
tem powiedzial: »Teraz musisz modli¢ si¢ po nie-
miecku«.

Oskarzony sam widziat pewnego razu jedno
z dzieci ze skatowanemi rgkami; ktore to bylo
dziecko, nie moze juz sobie przypomnie¢. Dziecko
mu powiedziato, ze to uczynil inspektor szkolny.

21. Skarge przeciwko majstrowi rzezniczemu
Marcinowi Eichstaodtowi z Wrze$ni prokurator
cofnal.

22. Oskarzona Elzbieta Kantorczyk, lat 13§
zona szewca, niekarana. Wzbudza ogdlne wspol-
czucie, gdyz zachodzi obawa, ze lada chwila moze
uledz rozwigzaniu (posiada juz 8 dzieci). Powicie
dziewigtego dziecka nastgpito istotnie w trzecim
dniu procesu.

W dniu 21 maja popotudniu znajdowata si¢
na podworzu, gdy nagle w sieni domu ujrzata ja-
kiego§ mezczyzng i poza nim zandarma. Cztowiek
ten uciekat i przewrdcit si¢, ona za$, oskarzona,
byta do tego stopnia wystraszona, ze upadta na
ziemi¢. Gdy troche przyszta do siebie, wyszlta na
ulice, zeby poszukaé¢ swoich dzieci; kobietom,
ktoére stalty w poblizu, opowiedziata, ze upadia
i ze si¢ ledwo trzyma na nogach. Stata przed do-
mem, w ktérym mieszka, daleko od szkoty, bytla
zaledwie godzina 2-ga po poludniu. O zandarmie
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Knappem nie powiedziata: »ze wylataby mu gar-
nek goracej wody na glowe«. Lecz, gdy od niej
zazgdat, zeby weszta do domu, nie zrozumiata,
co powiedzial i rzekta tylko do swej sgsiadki: »je-
stem tak wzburzona, ze mogtabym wyla¢ garnek
gorgcej wody na glowe«.

23. Oskarzona Jadwiga Jezierska, lat 66, zona
tokarza, zeznaje, ze przechodzita obok szkoty i za-
dnego hatasu nie czynila, protestuje rowniez prze-
ciwko temu, aby miata powiedzie¢, ze ucigtaby
siekierg glowe nauczycielowi Koralewskiemu.

Wreszcie do szeregu staje jeszcze trzech
oskarzonych, ktorym proces zostal wytoczony juz
po ukonczeniu $ledztwa pierwiastkowego. Ze-
znajg oni:

24. Oskarzony Stachowski: Nioést wod¢ dla
swej zony, zobaczyt zbiegowisko przed szkotla, za-
niost wode do domu i wrocil z powrotem, zeby
zobaczy¢, co si¢ stato. Z poczatku myslat, ze pali
si¢. Zatrzymat si¢ na trotuarze naprzeciwko szkoty.
Zobaczyt jakiego$§ chtopca, ktory, trzymajac
ksiazki pod pacha, r¢ce =zaciskal z bolu i drzatl
na catem ciele. Dlaczego dzieci byly katowane,
nie wiedzial; skandalu zadnego nie czynit. Gdy
zandarm zazadal od niego, zeby poszedt do domu,
uczynit to.

26. Oskarzony Jarmuzkiewicz: Byt na ulicy
i rozmawiatl z swym przyjacielem. Jeden z Zan-
darmoéw powiedziat, ze nie wolno tam i§¢. Zadzi-
wit sie, bo nie wiedzial, dlaczego. Nie widzial,
zeby w szkol¢ rzucano kamieniami i laskami.



Poczatkowo nie wiedziat, ze dzieci byly ukarane
w szkole 1 protestuje przeciwko temu, ze miat ja-
koby powiedzie¢ do zandarma, ze ten nie ma
prawa mu rozkazywac.

V6. Oskarzony Rydlinski: Przenosit podow-
czas wegle do kupca. Gdy drugi woéz przez czas
dtuzszy nie nadjezdzat, wyszedt na ulicg, zeby zo-
baczy¢, dlaczego nie przyjezdza. Tam statlo wiele
osob, wskutek czego mys$lal, ze sie¢ gdzie§ pali.
Poszedt do oberzy Witkowskiego, zeby wypi¢ ku-
felek 1 wypali¢ cygaro, zapalit tam cygaro, przy-
stanatl koto progu i rozmawial z Haelmelem.

Na tem ukonczono =zostato przestuchanie
oskarzonych.

Przesluchanie okregowego inspektora szkol-
nego Wintera.

Swiadek ma lat 37, jest ewangelikiem. Ze-
znaje: W dniu 20 maja przybylem do szkoly ka-
tolickiej we Wrzes$ni okoto godziny 10-ej rano i do-
wiedziatem si¢ tam wtasnie od nauczyciela Scholtz-
chena, ze dzieci zupelnie stanowczo uchylajg si¢
od nauki religii w jezyku niemieckim 1 ani nie
chca odpowiadaé¢ na stawiane sobie pytania, ani
nie chca powtarza¢ stéw wypowiadanych przez
nauczyciela. Sam przekonatem si¢ o tem rowniez.
Woéwczas zadecydowalem, zeby najbardziej uparte
dzieci pozostaty w kozie do obiadu. Miaty one
w kozie nauczy¢ si¢ pie$ni: »Kto si¢ w opieke
odda Panu swemu«. Okolo godziny 12 powréci-



Uczniowie i uczefice szkoly wrzesiftskiej, zatrzymani w dniu 20-ym maja 1901 r. w szkole
dla otrzymania chlosty z ragk nauczyciela Scbftlzchena.
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lem do szkoty. Te dzieci, ktore nauczyly si¢ na-
wet tylko poczatkowych wyrazéw tej pies$ni, pu-
Scitlem do domu. Czternascioro za$ dzieci, ktore
orzekty, iz nie begdg uczyly si¢ religii po niemie-
cku, postanowitem ukara¢ przyktadnie. Zarzadzi-
tem, azeby wszystkie dzieci po kolei otrzymaty
chtoste z reki nauczyciela Scholtzchena. Dzieci
otrzymaty 4 do 8 uderzen po siedzeniu i po r¢-
kach. Prawo chtosty nie zostato tu przekroczone.
Na nauczycieli nie spada z tego powodu zadna
odpowiedzialno$§¢, poniewaz ja nakazalem chtoste.
Przy chtoscie byt rowniez obecny nauczyciel Ko-
ralewski. Niektore dzieci ptakaty, opuszczajgc
szkotg. Po pewnym czasie powiedzieli mi nauczy-
ciele, ze na ulicy robi si¢ gtosno. Sam takze do-
strzeglem wiele ludzi na ulicy, wskutek tego po-
szedlem z nauczycielami do pokoju od tytu, aby
tam odbywac dalej chloste. Wtem weszla niejaka
pani Klimas do pokoju szkolnego i powiedziala,
ze nie S$cierpi, aby jej dziecko byto katowane.
Powiedziata takze, ze wotataby raczej widziec
dziecko swoje na marach, niz azeby miato uczy¢é
si¢ religii po niemiecku. Poniewaz widziatem, ze
jest wzburzona i do tego w stanie blogostawio-
nym, zaniechatem chtosty jej dziecka. Jednocze-
$nie wszedl do szkoty piekarz Smidowicz, ktory
w podobnej okolicznosci juz dawniej niejednokro-
tnie nachodzil mnie i nauczycieli. Zwrdcit mi
uwage, ze katechizmy powinny by¢é tak druko-
wane, azeby na jednej stronie znajdowat si¢ tekst
niemiecki, a na drugiej polski, a wtedy dzieci
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uczytyby si¢ chetniej. Prosit takze, aby zaniechaé
dalszej chtosty dzieci, poniewaz na dworze zbiera
si¢ wiele ludzi i moze doj$¢ do wybuchu. Ponie-
waz proboszcz Labedzki dawniej raz przedstawitl
mi Smidowicza jako fantaste, wiec nie przywia-
zywalem zadnej wagi do jego przemowy i kaza-
tem mu, by opus$cit gmach szkolny, co tez nie-
zwlocznie uczynit. Poniewaz na dworze hatas si¢
wzmagal, udatem si¢ po policye. Ulica byta za-
petniona ludzmi. Wotali oni co§ do mnie, jednak
nie lzyli mnie. W biurze policyi byl mi dodany
urzednik Kozlowicz, ktéry razem ze mng poszedt
do szkoty. Przedtem za$ juz prosilem sekretarza
miejskiego, aby przystal wiecej policyantow.
W drodze powrotnej do szkoly réwniez nie by-
tem lZzony przez ludno$¢é. Gdy powrocitem, radzili
mi nauczyciele, aby zaniechaé¢ chlosty trojga je-
szcze pozostalych dzieci. Nakazatem jednak dal-
sza chloste, poniewaz uwazalem za niekonsekwen-
tne przerywac chloste ze wzgledu na ttum. Nau-
czyciele radzili mi dalej, abym wudalt si¢ na gorg
i tam si¢ zamknal, co jednak odrzucitem, ponie-
waz (z emfazg) urzednik pruski nie moze opusz-
cza¢ swego stanowiska. Udatem si¢ wtedy do sieni,
wtem otworzytly si¢ drzwi i wpadlo wielu ludzi,
a na czele ich Piasecka. Mowita co$ bardzo gto-
$no, czego jednak nie rozumialem, poniewaz wo-
gdle nie rozumiem po polsku. Sadze takze, ze po-
miedzy osobami, ktore wtargngty, poznatem Mu-
sielaka i Zotierkiewicza. Koztowicz wyprowadzit
Piasecka. Raptem hatas ucichl, gdyz zaczat pada¢é
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deszcz 1 zjawili si¢ zandarmi na placu. Starszy
wachmistrz Eichler zapytal mnie, jakie rozporza-
dzenie mam do wydania. Powiedziatem, Zze powi-
nien zapewni¢ mi bezpieczenstwo. Radzit mi, abym
oddalit si¢ przez podwodrze, czego jednak nie ustu-
chatem, poniewaz musiatbym wdrapaé si¢ na par-
kan, czego nie uwazalem za konieczne. Wskutek
tego opuscilem gmach szkolny, poszedlem przez
ttum do domu i przez droge¢ nie bylem zniewa-
zony.

Adwokat Wolinski: Ozy to prawda, ze
pan zadate$ od urzednika policyi Koztowicza, zeby
dobyt szabli z pochwy, a on panu na to odpowie-
dzial, Zze zna swojg stuzbg¢ i1 Ze nie uwaza tego za
potrzebne?

Winter: Tak, to prawda. Uwazatem si¢
wtedy za uprawnionego do tego, poniewaz bylem
zdania, ze sprawa bynajmniej nie jest tak nie-
winna. Sadzitem, ZzZe dojdzie co najmniej do ran.
Byt tylko jeden policyant, ktorego zachowanie
si¢, wedlug mnie, nie byto takie, bySmy mogli byli
uwazaé si¢ za bezpiecznych. Dla charakterystyki
tegoz przytocze, iz corka jego wtedy wtlasnie nie
chciata odpowiada¢ na pytania niemieckie z re-
ligii.

Przewodniczgcy: Czy przed 20-ym maja
odbywatly si¢ kiedy chtosty dzieci z powodu wy-
ktadu religii?

Winter: Owszem. Dwa razy. Rzad przy-
stat katechizmy niemieckie do rozdania pomigdzy
dzieci z klas wyzszych. Wiele dzieci nie przyjeto

PROCF6 WE WRZESNI«
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ich, wiele oddato je z powrotem. Wskutek tego
kazatem ochtosta¢ dwoje dzieci. Na koze za$
byto skazywanych przedtem wiele dzieci za swa
opornos¢.

Przewodniczacy: Prasa wypowiadala
zdanie, ze dzieciom grozono okrutnym sadem.

Winter: To nie jest prawda. Byto im tylko
zapowiedziane, ze w razie niepostuszenstwa beda
bite. Miatem to przeSwiadczenie, ze w gr¢ wcho-
dzity tu wplywy postronne.

Wyktad religii po niemiecku by, jak to da-
lej zeznaje swiadek, wprowadzony okolo Wiel-
kiejnocy, i to w klasie wyzszej. Dziwnym jednak
sposobem ksigzki sprowadzone zostaly dopiero
p6zniej, tak, iz z poczatku byty widoczne tru-
dnoSci.

Na zapytanie pierwszego prokuratora odpo-
wiada jeszcze §wiadek: odmawianie wszelkich od-
powiedzi w jezyku niemieckim trwa ogoélnie do-
tychczas, naprzyktad w pierwszej (najwyzszej)
klasie zadne dziecko nie odpowiada na niemieckie
pytania.

Swiadek naprzyktad udat sie do proboszcza
Labedzkiego, ktéremu powiedzial, iz nie przycho-
dzi do niego w celu uktadéw i opowiedzial mu
o Smidowiczu. Swiadek mial wrazenie, ze pro-
boszcz zgadza si¢ z nim w potepianiu faktu i ze
od niego mozna oczekiwaé¢ zyczliwego poparcia.

Inne za to byto stanowisko wikarego Laskow-
skiego, ktory, jak Winterowi bylo wiadomo, byt
karany za zakazane udzielanie nauki j¢zyka poi-
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skiego i ktéry mowil, ze pomimo tego bedzie na-
dal prowadzit te wyktady. Swiadek zaznaczyt, ze
wikary przeciwdziala wplywom szkoty, naprzy-
ktad rozdal on dzieciom ksigzki polskie i dopial
tego, ze z niemieckiej biblioteki uczniowskiej za-
czeto korzysta¢ mniej, niz przedtem. Pewnemu
dziecku, pochodzenia czysto niemieckiego, siero-
cie, dawat ksigzki polskie. U jednego ucznia zna-
lezliSmy ksigzke polska, dang mu przez wikarego.
W dniu 20 maja Laskowski napisal list otwarty
do kolegium nauczycielskiego. Stwierdzil réwniez
Swiadek, ze wikary podczas ¢wiczen chéru ko-
$cielnego usitowal wywieraé wptyw na dzieci. Je-
dno z dzieci powiedziato, ze wikary moéwil do
nich, aby podczas godzin religii w j¢zyku niemie-
ckim nie odpowiadaty zupetnie. Dziecko to co-
fneto pdzniej swe zeznanie, twierdzac, ze jakoby
wymyslito je pod wplywem strachu. Przyznato
jednak, iz radzono im, aby prosily nauczycieli
o nieudzielanie im wyktadu religii w jezyku nie-
mieckim. Ze zgodnie brzmigcych wyjasnien in-
nych dzieci wyniést Swiadek wrazenie, ze wszyst-
kiego byly wyuczone. PdézZniej opowiadala pewna
dziewczynka, jakoby wikary moéwil, iz dzieci nie
rozumiejg po niemiecku, i dlatego tez nie potrze-
buja odpowiada¢ Ilub podnosi¢ palcy. Jeden
z chtopcow, ktory okazal gotowos$¢ przyjecia ksig-
zek niemieckich i odpowiadania, wzdragat si¢ po-
zniej przed tem, poniewaz mu, gdy poszedl do
spowiedzi, wikary wzbronil odpowiada¢ po nie-
miecku. Przy przestuchaniu znéw zaprzeczal temu.
3*
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Stad wywnioskowal Winter, ze dzieci zostaly na-
moéwione. Co si¢ za$§ tyczy wplywu na rodzicow,
to $wiadek twierdzi, iz wie, ze wikary podczas
majowego nabozenstwa przemawial przeciwko
zbiegowisku, poniewaz landrat zapowiedzial ra-
dnym miasta, ze be¢dzie tam postane wojsko, je-
zeli si¢ stan rzeczy nie polepszy. Swiadek nie ma
zadnej podstawy faktycznej do przypuszczenia,
iz zgromadzenie polskie, ktore odbylo sie we
Wrze$ni 16 maja, wywarto wplyw na rodzicow.
Zywi jednak przekonanie, ze wplyneto ono na ich
postawg.

Adwokat Wolinski: Czy styszal pan
coskolwiek o tem, ze nauczyciel Koralewski po-
wiedzial dzieciom, czy tez ich rodzicom, zZe arcy-
biskup jakoby zaakceptowal wyktad religii w je-
zyku niemieckim, a to na tej podstawie, Ze i na
niemieckich katechizmach »Imprimatur« zawiera
podpis i piecze¢¢ arcybiskupiag?

Winter: O ile mi jest wiadomem, Koralew-
ski musial to rozumie¢ w innem znaczeniu.

Przewodniczacy zaznacza, ze uwaza za ko-
nieczne wyjasnienie tej kwestyi wobec zarzutu,
czynionego jemu i prokuratorowi w pewnym dzien-
niku, jakoby oni obydwaj wyrazali si¢ w tenze
sposoéb o »imprimatur* w procesie, niedawno wy-
toczonym redaktorowi odpowiedzialnemu »Lecha«.
Zardéwno sad jak i1 pan prokurator, znaja dokla-
dnie znaczenie »imprimatur«. Przewodniczgcy musi
zaznaczy¢, ze sagd nadaje temu stowu takie samo
znaczenie, jak i arcybiskup w liscie, przestanym



obecnie, zarazem sad doskonale jest poinformo-
wany co do tego, ze arcybiskup, jak sam zazna-
cza to w liscie, nie dal swego zezwolenia na wy-
ktad religii w jezyku niemieckim.

Adwokat Wolinski: Czy prawda jest, ze
p. Winter poczatkowo przeciwko Piaseckiej nie
wniost oskarzenia? Kto pana pdzniej do tego znie-
wolit?

Winter: Wniostem oskarzenie dopiero po-
zniej, gdyz Piaseckiej nie znatlem poprzednio i po-
niewaz mowita po polsku.

Adwokat Wolinski: Jednakowoz w ak-
tach sadowych miesci si¢ wyjasnienie Wintera, ze
nie chce wnosi¢ zadnego oskarzenia przeciwko
Piaseckiej, gdyz uczynit to juz Koralewski.

Przewodniczacy stwierdza, ze do tego sktonit
poézniej pana Wintera rzad.

Adwokat Wolinski: Czy jest panu wia-
domem, co mowig ogdlnie we Wrzesni co do cha-
rakteru i1 pozastuzbowego zachowania si¢ Kora-
lewskiego, w szczegdlnoSci za$ o tem, ze jest pi-
jakiem w silnym stopniu i szulerem, ktory po ca-
tych nocach grywa w hazard?

Przewodniczacy zapytuje, czy jest rzeczywi-
$cie potrzebne, zeby to roztrzasac?

Adwokat Wolinski: Oczywiscie shluzy
to do ogodlnej charakterystyki Koralewskiego, je-
dnego z gtéwnych §wiadkow oskarzenia. Czyz nie
jest to waznem, ze nauczyciel, ktory powinien
przyswieca¢ dzieciom dobrym przyktadem, oddaje
si¢ pijanstwu i szulerce?
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Winter: Nic o tem nie wiem. Koralewski
stuzy wiernie 1 cieszy si¢ zaufaniem rzadu. O ile
wiem, dyscyplinarnie jeszcze nie byt karany. Wiele
skarg wnoszono przeciwko nauczycielom, po wigk-
szej czesSci jednak okazujg si¢ one bezpodsta-
wnemi.

Adwokat Wolinski: Czy jeste$ pan czton-
kiem zwiazku obrony niemczyzny na kresach*
(Ostmarkenverein) ?

Winter: Nie.

Adwokat Wolinski: Czy bylo§ pan na
zjezdzie hakatystow? Zadaj¢ panu pytanie podo-
bne do tego, jakie p. prokurator postawil Drowi
Krzyzagdérskiemu z powodu wizyty tego ostatniego
w Pradze Czeskiej (patrz nizej).

Winter: Nie.

Adwokat Wolinski: Czy wiadomem jest
panu, ze Koralewski czgsto wyrazat si¢ z pogarda
o Polakach i o polskiej modlitwie?

Winter: Nie.

Adwokat Wolinski. Jednakowoz we
Wrzes$ni bylo to ogdlnie znanem i z tego powodu
zywiono nieche¢¢ do Koralewskiego.

Adwokat Dr. Dziembowski: Czy lu-
dno$¢ Wrze$ni wiedziala przed d. 20 maja, zZe
w najblizszym czasie ma nastapi¢ chtosta na wielka
skalg.

Winter: Chlosty na wielkg skalg wogdle
nie odbywajg si¢. Nikt nie moze przewidzieé¢, ze
moga nastgpic¢ jakie§ zajscia. Kary cielesne w dniu
20 maja nie przekraczaly zwyklych granic. Stan
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rzeczy w szkole katolickiej we Wrzedni jest bar-
dzo smutny. Dzieci bardzo ktamiag, kary za kra-
dziez, zn¢canie si¢ nad zwierz¢tami, drgczenie star-
coOw 1 wspoluczni, pijanstwo — sg to zjawiska
bardzo czeste. W pigciu wypadkach zostaty dzieci
na zadanie rodzicow ukarane. Wypadki te wyda-
rzyty si¢ przed dniem 20 maja. Naprzyktad dziecko,
ktore na lekcyi religii odpowiedziato po niemiecku,
zostalo pobite i zelzone przez kolegdéw. Wytajano
rowniez nauczyciela. Na obchdéd Sedanu nie chciaty
dzieci nauczy¢ si¢ zadnej niemieckiej pie$ni. Pe-
wna dziewczyna plung¢ta dziecku w twarz, ponie-
waz odpowiedzialo po niemiecku na niemieckie
pytanie. Przed trzema dniami jeszcze 13 ucznidow
odmawiato $§piewania pie$ni: »Jestem prusakiem«
na tej zasadzie, ze sa Polakami, a inny chlopiec
bardzo ci¢zko obrazil ksigzat domu krolewskiego.
Swiadek odpowiada w dalszym ciggu na py-
tania: Jedno z pobitych dzieci mialo sprowadzié
ludzi, ktdrzy chcieli uczynié¢ zgietk. Juz przed 20
maja $Swiadek powiedzial, ze, je$li stan rzeczy si¢
nie zmieni i pozostawianie w kozie nie pomoze,
szkota bedzie zmuszona uciec si¢ do kar cielesnych.
Po 20 maja chlosta nie byta stosowana.
Adwokat Dr. Dziembowski: Dzigku-
jemy panu za tak sympatyczna charakterystyke
wrzesinskich dzieci. Kazdy jednak przyzna, ze
kary podobne stosowane bywaja w kazdej szkoto
o tak znacznej liczbie dzieci. Co uwaza pan za
przyczyn¢ zgromadzenia z dnia 20 maja?
Winter: Niektore z pobitych dzieci wyszty



— 40

na ulicg. Musial kto$, komu na tem zalezato, zwo-
ta¢ ludzi. Co w istocie odbyto si¢ na ulicy, tego
nie wiem.

Adwokat Dr. Dziembowski: Czy jest
pan przekonany, Ze wina spada tu na zgroma-
dzenie ludowe?

Winter: Obowigzkiem moim byto i to wziac
pod uwage, a przekonanie to powzigtem, poniewaz
na zgromadzeniu byla mowa o mojem zarzadzeniu.
Zreszta przyznaje, ze zgromadzenie miato chara-
kter spokojny.

Adwokat Dr. Dziembowski: A wigc
sg to jedynie panskie domniemania? Odzie jest
ow kij, ktéorym zadawane byty razy? Ta wtasnos¢
skarbowa nie mogla tak przeciez zniknaé bez
$ladu. Dlaczego nie przystano kija do prokura-
turjr,jest to przeciez najwtasciwsze miejsce do prze-
chowywania podobnych dowodow winy? (powsze-
chna wesotos¢).

Winter: Moze ten kij pdzniej zuzyl sie.

Adwokat Dr. Dziembowski: Moze
zuzycie to nastgpito wskutek wielokrotnego stoso-
wania kija w sposob podobny do dnia 20 maja,
lub moze kij ten juz w 20 maja pe¢kl na dwoje
wskutek zbyt energicznego uzytku.

Winter: Po chloscie 20 maja kij byt zu-
petnie caty! Odpowiadal on w zupelno$ci swemu
celowi (wotlanie na sali: z pewno$cig!).

Adwokat Dr. Dziembowski: Powie-
dziate$ pan, ze nie nalezysz do »zwiazku ochrony
niemczyzny na kresactu (Ostmarkenverein). Skad
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sie¢ to wzigto jednak, ze pan, jako wspodtoskarzy-
ciel, reprezentowany jeste$ przez radc¢ sagdu Wa-
gnera z Berlina, wiceprezesa tegoz zwigzku?

Winter: Prosilem go o to. Wiele o nim
styszatem i czytatem.

Adwokat Wolinski: Czy wyktad religii
w jezyku niemieckim zostal zaprowadzony na za-
rzadzenie panskie, czy tez wrzesinskiej rady nau-
czycielskiej, lub wprost wskutek rozporzadzenia
rzadowego?

Pierwszy prokurator zwraca uwage inspe-
ktora okrggowego na to, iz ten moze odmawiad
odpowiedzi na zapytanie, dopoki nie otrzyma ze-
zwolenia rzadu krélewskiego, jako swej witadzy.

Winter odmawia odpowiedzi na pytanie
(okrzyki w sali: Ahal!).

Adwokat Wolinski: Ozy wedlug pan-
skiego zdania dzieci z pierwszego i drugiego od-
dzialu sa tak mocne w j¢zyku niemieckim, ze
moga z zupelnem zrozumieniem przedmiotu ko-
rzysta¢ z wyktadu religii w tym jezyku?

Winter: Jestem zdania, ze dzieci moga ro-
zumie¢ najtrudniejsze pojecia i zasady wiary wje-
zyku niemieckim.

Adwokat Wolinski: W kazdym razie
podczas obecnego procesu dzieci nie zlozyty do-
wodow takiej znajomoS$ci jezyka niemieckiego.
Lecz jeszcze jedno pytanie: Czy przed dniem 20
maja rodzice nie skarzyli si¢ przed panem czg¢sto
na zbyt silng chtoste ich dzieci i czy nie zwracali
si¢ do pana z propozycya wystosowania do rzadu
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prosby o cofnigcie rozporzadzenia, dotyczacego
zaprowadzenia wyktadu religii w jezyku nie-
mieckim?

Winter: Otrzymatem tak wiele zazalen, ze
nie jestem w stanie pamic¢ta¢ zadnego =z nich.
Prosba o usunigcie wyktadu religii w jezyku nie-
mieckim zostata przez rodzicoOw wystosowana, lecz,
jako bezzasadna, odrzucona.

List Arcybiskupa Stablewskiego do prezesa
sadu ziemianskiego Kali’a.

Poznan, 12 listopada 1901 r.

Szanowny Panie! Wedlug sprawozdan dzien-
nikéw pan, jak réwniez pan prokurator w proce-
sie przeciwko gazecie »Lech« mieliscie jakoby po-
wiedzie¢, ze wprowadzenie wyktadu religii w je-
zyku niemieckim w szkole poczatkowej we Wrze-
$ni odbylo si¢ za mojg zgoda, czy tez przyzwo-
leniem, a mieliScie wyciggngé ten wniosek z »im-
primatur«, ktore zostato udzielone wydaniu kate-
chizmu niemieckiego. Nie moge wierzy¢ w auten-
tyczno$¢ tego rzekomego twierdzenia pandéw. Aby
jednak potozy¢ tame¢ dalszym nieporozumieniom
mam honor sz. panu oznajmié, co nastgpuje:

1) Wiadomo, ze zarzad o$wiaty przy zaprc
wadzaniu sposobOéw nauczania we wzgledzie je-
zyka wyktadowego religii w szkole nie porozu-
miewa si¢ z wtladza duchowna i nie uzyskuje
zgody tejze, co wynika z publicznych wyjasnien
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ministra wyznan w sejmie pruskim, iz wtadze du-
chowne nie miaty ani moznoS$cji, ani sposobnos$ci
po temu, by aprobowac lub tez wzbrania¢ zapro-
wadzenia jezyka niemieckiego przy wyktadzie re-
ligii w szkole wrzesinskiej.

2) Kazdy katolik, posiadajacy elementarn
wiadomos$ci z religii, powinien wiedzie¢, ze »im-
primatur« wladzy duchownej na ksigzce nie ozna-
cza nic innego, jak tylko to, iz w niej nie znaj-
duje si¢ nic, co sprzeciwiatoby si¢ wierze, lub do-
brym obyczajom. Zatem »imprimatur« na kate-
chizmie polskim, przeznaczonym dla dzieci, kto-
rych jezykiem ojczystym jest jezyk polski, tak
samo, jak »imprimatur« na katechizmie niemiec-
kim, przeznaczonym dla dzieci, dla ktérych jezy-
kiem rodzinnym jest jezyk niemiecki, nie daje by-
najmniej podstawy do wnioskow, iz zawiera si¢
w niem przyzwolenie lub aprobata do uzywania
obydwoch katechizmoéw wbrew ich przeznaczeniu
kosécielnemu i wymaganiom KoS$ciota.

Byloby zatem dla mnie bardzo pozadane,
gdyby mi pan udzielil autentycznego wyjasnienia
wzgledem twierdzenia panskiego i pana prokura-
tora i ewentualnie zechcial sprostowaé panski po-
glad, oktéorym mowa, wobec nadchodzacego procesu.

Z wysokim szacunkiem
Arcybiskup Floryan Stablewski.
Do Wielmoznego Prezesa
Krolewskiego Sadu Ziemianskiego
Pana Kah
w Gnieznie.
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Przesluchanie nauczyciela Koralewskiego,

Swiadek w zupelnoéci potwierdza catkowite
zeznanie inspektora szkolnego okrggowego Win-
tera, o ile ono dotyczy wypadkow, ktore rozegraty
si¢ przed budynkiem szkolnym i w samym bu-
dynku. Przytem jeszcze nadmienia, ze poza Pia-
secka do budynku szkolnego wtargneto wigcej,
niz dziesie¢ os6b i1 ze Piasecka zawotala jakoby:
»Psiakrew, za sto marek tyby$ sprzedat dusze na-
szych dzieci«.

Adwokat Wolinski: Czy Winter kazat
Kozlowiczowi wyciggnaé patasz z pochwy?

Koralewski: Winter powiedzial do niego:
»W jakim celu masz pan bron?«

Swiadek ciagnie dalej: »Skoro wyszedtem na
ulice, przyjety zostalem z wielkim halasem 1 wy-
mystami. Cofnalem si¢ z powrotem do budynku
szkolnego. Gdy powracatem do domu o godzinie
4-¢j, zawotano z tytlu za mna: »Psiakrew, ty taj-
dakul« Gdy powrédcilem do domu, zZona moja
i dzieci powitaly mnie ptaczem, myS$lac, Ze jestem
zraniony. P6Znym wieczorem wrzucil kto§ kawat
cegly przez okno do mego pokoju. Obawialem si¢
o siebie i o swoja rodzing. Postalem o pomoc do
zandarma Pfitzermana i przed moim domem po-
stawiona zostala placowka«.

Adwokat Wolinski: Czemu pan przy-
puszcza, ze wymysty Piaseckiej stosowaty sie do
Wintera?
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Koralewski: Gdyz ona stala wowczas
w sieni pomiedzy mna a Schoéltzchenem.

Przewodniczagcy: Co§ pan powiedziat
do Gadzinskiej, zony sluzacego szkolnego?

Koralewski: Powiedzialem do jej syna:
»leste§ synem pedela, masz wszystkie ksigzki za-
darmo, mozesz to stracié, a ojciec twoj moze stra-
ci¢ miejsce, jezeli nie bedziesz stuchat i uczyt sie
religii«. Potem powiedzialem to samo do Gadzin-
skiej, ktora ptakata z tego powodu, ze jej syn
ma teraz uczy¢ si¢ religii inaczej, niz dotychczas.
Przyniostem niemiecki katechizm i pokazalem jej
piecze¢ arcybiskupa na dowdd, ze to jest ta sama
religia. Nie data sobie jednak tego wyttdmaczyé¢,
gdyz wcigz powtarzata, ze to nie jest to samo, bo
to —po niemiecku. Kiedy zwrocilem jej uwage na
to, ze papiez takze po polsku nie rozumie, odpo-
wiedziala na to: »Papiez jest nasz! Uczniom wy-
jasnialem znaczenie »imprimatur« w podobny
Sposob.

Przewodniczacy czyni uwage, ze dzieci, oraz
Gadzinska prawdopodobnie go zle zrozumiaty.

Na zapytanie adwokata Wolinskiego Swiadek
potwierdza, ze' dzieci prosity go pewnego razu
w szkole, by im podat adres rzadu, gdyz chcialy
zwréci¢ sie do rzgdu o usunigcie wyktadu religii
w jezyku niemieckim. W samej rzeczy napisat on
dzieciom adres na tablicy.

Prokurator: Czy jeste§ pan Polakiem,
czy Niemcem?

Koralewski: Jestem pochodzenia poi-
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skiego, dzi§ jednak jestem Niemcem i uwazam si¢
za Niemca (ogodlne poruszenie w sali sadowej).
Zona moja jest Niemka i katoliczka.

Prokurator: Czemu byle§ pan tak znie-
nawidzony we Wrzesni?

Koralewski: Moze o tern wiedzg lepiej
proboszcz tabedzki, wikary Laskowski i inni
Swiadkowie, ja tego nie wiem.

Prokurator: Czy moze z tego powodu, ze
obecnie jeste§ pan Niemcem i ze czg¢sto otrzymy-
wale§ pochwaly za dobre rezultaty z wyktadu
niemieckiego?

Koralewski: Mozliwe, ze to z tego po-
wodu; do$¢ czgsto otrzymywalem od rzadu na-
grody pieni¢zne za owocne krzewienie jezyka
niemieckiego.

Na =zapytanie adwokata Wolinskiego nad-
mienia Koralewski, ze obecnie nie rozumie juz
dobrze po polsku.

Adwokat Dr. Dziembowski: Koralew-
ski sadzi, ze dzieci tak dobrze wtadaja jezykiem
niemieckim, ze moga z dobrym skutkiem stuchaé
wyktadu religii w tym jezyku. Jak to jednak
z tem pogodzi¢, ze te dzieci szkolne, ktére tu
wystepuja w charakterze $wiadkow, do niedawna
wychowancy szkoly wrzesinskiej, bardzo mato
albo tez prawie wcale nie umieja moéwi¢ po nie-
miecku.

Koralewski: (podniesionym i rozdraznio-
nym glosem). Te dzieci, ktore ukonczyty pierwszg
(najwyzsza) klas¢, umiejag wszystkie bardzo dobrze
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mowi¢ po niemiecku. Jezeli tu nie chca przed sa-
dem zeznawac po niemiecku, to jest to z ich strony
bezczelnos¢ 1 podtos¢! (Wielkie poruszenie w sali
sadowej).

Przewodniczacy czyni uwage, ze S$wiadek
zapedzitl si¢ troche za daleko, gdyz nawet osobom
dorostym niekiedy jest trudno skladaé¢ swe ze-
znania przed sadem w jezyku niemieckim i dla-
tego tez on sam zawsze, ilekro¢ widzi, ze dana
osoba zupelnie dobrze nie wtada jezykiem nie-
mieckim, wydaje polecenie, by przestuchanie,
a w szczegoOlno$ci za$§ przysiega odbywatly sie
w jezyku polskim.

Adwokat Dr. Dziembowski: Bylem
W swoim czasie juz uczniem ober-secundy (u nas
mniej wigcej —szobsta, siodma klasa)l), gdy wpro-
wadzony zostat w gimnazyach wyktad religii
w jezyku niemieckim do sekundy i do primy,
i przypominam sobie zupeinie doktadnie, jak mi
byto ciezko uczy¢ si¢ religii po niemiecku.

Adwokat Wolinski: Czy pan jako Po-
lak-renegat i jako pedagog rzeczywiscie jeste$
tego zdania, ze polskie dzieci z zupelnem zrozu-
mieniem moga $ledzi¢ wyktad religii w jezyku
niemieckim?

Koralewski: Tak jest, gdyz rozumieja
one zupeitnie dobrze po niemiecku.

') Gimnazya niemieckie posiadaja dziewieé¢ klas, naj/
nizsza sexta, dalej quinta, quarta, unter-tertia i ober-tertia,

unter- i ober-secunda, wreszcie unter- i ober-prirna. (Przyp.
thim.J.
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Adwokat Wolinski: Czy do niedawna
nie byte§ pan innego zdania w tej kwestyi?

Prokurator: Poprzednie zdanie $§wiadka
nie ma dzi§ zadnego znaczenia.

Adwokat Wolinski: Przeciwnie, gdyz co
do takich zasadniczych pytan nie zmienia si¢ swego
zdania z dnia na dzien. Zatem zapytuj¢ pana,
panie Koralewski, czy$ pan niedawno nie mowit
do proboszcza Kirschta, ktory jest Niemcem, zZe
i pan jeste$ jakoby tego zdania, ze dzieci powinny
uczy¢ si¢ religii w rodzinnym jezyku?

Koralewski (po dluzszym namysle): Nie
przypominam sobie tego.

Adwokat Wolinski: Czy dzieciom z III
i IV klasy, gdzie religia wyktadana jest jeszcze
po polsku, nie kazate§ pan rano odmawia¢ modli-
twy szkolnej w jezyku niemieckim?

Koralewski: Tak jest.

Adwokat Wolinski: Czy$ pan zmusilt do
tego dzieci wbrew ich woli?

Koralewski (po dtuzszym namysle): Prze-
ciez one same to zrobity.

Adwokat Wolinski: No, to widocznie
juz nie musialo by¢ tak zupelnie dobrowolnie.
A kto zarzadzit to, pan inspektor, czy rektor?

Koralewski (zwleka z odpowiedzig).

Prokurator zwraca mu na to uwage, ze moze
on przedtem prosi¢ swego przelozonego, pana
Wintera o przyzwolenie na udzielenie odpowiedzi
na to pytanie.

Winter wyjasnia po dluzszej pauzie podnie-
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sionym gtosem, ze Koralewski moze odpowiedziec
na pytanie.

Koralewski powstrzymuje si¢ jeszcze od od-
powiedzi 1 daje wymijajagcg odpowiedz, ze dzieci
juz od do$¢ dawna odmawiaja w szkole poranng
modlitwg po niemiecku.

Adwokat Wolinski: Alez panie Kora-
lewski, przeciez to nie jest odpowiedz na moje
pytanie. Odpowiedz jest przeciez tak tatwa. Czy
zarzadzil to rektor, czy nie? Pytanie bardzo pro-
ste. Albo moze nakazal to rzad?

Koralewski: Zarzadzit to rektor Foedtke.

Adwokat Wolinski: Nareszcie dowie-
dzieliSmy si¢ o tern.

Czy$ pan w czasie konferencyi nauczyciel-
skiej w 1930 roku zajal si¢ przygotowaniem dzieci,
ktoére zaledwie przez dwa miesigce uczeszczaly
do szkoly i czy§ pan jo nastepnie egzaminowat
z religii w jezyku niemieckim?

Koralewski: Tak jest, ale one tez dawaty
wowczas odpowiedzi.

Adwokat Wolinski: Czy podczas wykta-
dow innych przedmiotow, naprzyktad podczas
wyktadu jezyka niemieckiego, dzieciom z klasy
IIT i IV byly zadawane do nauki kawalki, na-
lezace do wyktadu religii, naprzyktad z historyi
biblijnej?

Koralewski: Tak jest, ale to bylo stoso-
wane, jako czg¢§¢ sktadowa wykladu jezyka nie-
mieckiego i w tym wtasnie celu.

Adwokat Wolinski: To przyznanie jest

PROCES WE WRZESNI 4
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nader cennem, ja jednak poza tem jestem jeszcze
tego zdania, ze to odbywato sie w tym celu, aby
nastepnie podczas rewizyi, odbywanych przez
radcoOw szkolnych, mozna bylo pokazaé rzadowi,
ze dzieci zrobily takie postepy w jezyku niemiec-
kim, ze obecnie bez dalszych kwestyi mogg ko-
rzysta¢ z wyktadu religii w jezyku niemieckim.

Przestuchanie bieglych: lekarza wolno-prak-
tykujacego Dra Krzyzagorskiego i lekarza
okregowego Dra Michaelsohna z Wrze$ni.

Dr. Krzyzagdrski: Juz w poczatku maja
badatem dzieci poddane chtoscie. Jeden z ojcow
chciat zwroéci¢ sie do rzadu i zadatl Swiadectwa.
Stwierdzitlem stan rzeczy i znalazlem pregi w po-
staci sze$§ciu siniakdw na siedzeniu. Dnia {iii maja
przyszto do mnie* 12 do 16 dzieci do zbadania.
Z tych wyodrgbnitem czworo, ktérym wydalem
$wiadectwo, iz wzglgdem nich prawo chlosty zo-
stalo przekroczone. Szczegodlnie chtopiec Jerszyn-
ski miatl sze$¢ do o$miu sinych dlugosci palca
preg na siedzeniu, nabiegtych krwia. Dziecko bylo
fizycznie bardzo wzburzone i drzato jak w febrze.
Troje innych dzieci miato mocne pregi na rekach
i na siedzeniu. Rgce byly tak napuchnigte, ze
dzieci nie mogly ich zamkng¢, poniewaz sprawiato
im to silny bol.

Adwokat Dr. Dziembowski: Czy dzieci
te byty zdolne do pracy i uczg¢szczania do szkoty?
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Dr. Krzyzagorski: Nakazalem sam, aby
dzieci zostaly w domu; jedno z dzieci z bdélu nie
moglo wecale siedzie¢ 1 musiato lezed.

Adwokat Dr. Dziembowski: Byta dzis$
o tem mowa, ze dziecko oskarzonych matzonkéow
Zohierkiewiczéow wskutek czestych i mocnych
chtost w szkole juz od dluzszego czasu si¢ jaka.
Gzy jest to mozliwe?

Dr. Krzy zagdérski: Wedlug najnowszych
wynikow medycyny jest to bardzo mozliwe, mia-
nowicie wtedy, gdy dziecko wskutek czgstych
chlost zyje w stanie ciagglej obawy.

Oskarzona Piasecka: Widzialam sama
spuchnigte rece Jerszynskiego, po czterech dniach
nawet byly one jeszcze mocno obrzmiate.

Prokurator: Kazdy z bieglych powinien
wypowiadaé bezstronne swe przekonanie. Winien
zatem kazdy z nich =zajaé¢ stanowisko zupeinie
objektywne wzgledem przedmiotu obrad. Ponie-
waz sprawa ta jest zarazem polityczna, to prosze¢
o zapytanie $§wiadka, czy nalezy on do »partyi
polskiej?«;

Adwokat Tuerk: protestuje przeciwko
stawianiu podobnego pytania. Dr. Krzyzagdrski
zostal powotany jako biegly na wniosek urze¢du
prokuratorskiego, a nie obrony. Jak moze sam
pan prokurator poddawaé w watpliwos§¢é wiarogo-
dnos$¢ zeznah bieglego, ktdérego sam powotal. Pro-
sz¢ o orzeczenie sadu w tej kwestyi.

Adwokat Dr. Dziembowski: Wobec po-

dobnego postepowania przedstawiciela urzedu pro-
4
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kuratorskiego obrona wyciagnie stad wlasciwe
konsekwencye dla postepowania przy badaniu
dalszych $§wiadkow.

Adwokat Wolinski: Obrona postanowita,
0 ile mozna, najmniej dotykaé sfery polityki, lecz
wobec metody urzedu oskarzenia bedzie zmuszona
obrona odstapi¢ od swego pierwotnego zatozenia.
Przypuszczam, ze pan prokurator przy swej bez-
stronno$ci, na ktoérg juz niejednokrotnie ktadt na-
cisk, postawi podobne pytanie inspektorowi okre-
gowemu i nauczycielom. Zreszta, co wtasciwie ro-
zumie p. prokurator przez »partyg polska?«

Prokurator: Jako w»party¢ polskag rozu-
miem tych, ktéorzy pracujg dla utrzymania ducha
narodowego 1 poczucia narodowego, przez piele-
gnowanie wspomnien o historycznej przesztosci
Polski, a takze dla zachowania zwyczajéow naro-
dowych, i wogdle tych, ktorzy dziatajg dla sprawy
polskiej.

Adwokat Wolinski: Wiec po raz pierw-
szy dzisiaj nakoniec ustyszalem charakterystyke
»partyi polskiej«. Alez panie prokuratorze, to nie
jest zadna partya, to o czem pan moOwi, czynig
przeciez wszyscy Polacy, jako swodj obowigzek
1 swoja powinnos$¢, jesli wogole chcag jeszcze liczyé
cokolwiek na siebie. Wystarczy zatem, gdy pan
zapyta Dra Krzyzagorskiego, czy jest Polakiem,
a o tern przeciez wie pan dobrze.

Sad postanawia przyzwoli¢ na pytanie pro-
kuratora i da¢ rOwniez obronie mozno$¢ zadawa-
nia podobnych pytan.



Dr. Krzyzagorski wyjasnia, ze jest Po-
lakiem, lecz nie nalezy do zadnej szczegdlnej
»partyi polskiej«.

Na specyalne pytania prokuratora odpowiada
Dr. Krzyzagoérski, ze jest cztonkiem honorowym
zwigzku Sokotow, przed trzema laty byt czton-
kiem polskiego stowarzyszenia §piewaczego, a 10-
wniez przewodniczacym zwigzku przemystowcow.

Prokurator: Czy byl pan przed trzema
laty na zlocie Sokoléw w Pradze Czeskiej?

Przewodniczgacy: Alez panie prokurato-
rze. Pan, zdaje si¢, posuwa si¢ za daleko.

Dr. Krzyzagorski wyjasnia, ze w owym
czasie ze swoja rodzing odbywal wycieczke do
Saskiej Szwajcaryi, Drezna i Pragi, lecz w zlocie
udziatu nie bratl.

Prokurator: Czy utrzymuje pan specyalne
stosunki z wikarym Laskowskim?

Dr. Krzyzagdrski: Tylko takie, jak z ka-
zdym wyksztatconym czlowiekiem.

Potem nast¢puje przestuchanie Dra Michaeli
sohna. Wyjadnia on, ze w dniu 20 maja nie ba-
dat dzieci, nie moze zatem wyglosi¢ tu stanow-
czego orzeczenia. Prosi wigc o dalsze wyjadnienia,
naprzyktad, jakim kijem i jak mocno bito dzieci,
i jak silne byty opuchnigcia palcow?

Tego mianowicie kija, ktoérym bito, nie byto
na sali, lecz inny Kkij, znacznie krotszy i cienszy.
Za pomoca tego pokazuje Winter, niezbyt mocno
uderzajagc po wlasnej rece, jak wtedy bito (Smiech
w sali i wotlania: silniej!).
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Potem osoby, biorgce udzial w procesie i Dr.
Krzyzagoérski ogladaja reke Wintera.

Ten ostatni stwierdza, ze czerwonawa pregga
na rgce Wintera nie moze i§¢ w zadne poré6wna-
nie z temi pr¢gami, ktore widziat on u dzieci. Te
ostatnie pregi byly szerokosci sSrodkowego palca
u r¢ki, nabiegle krwig i sine. O bdlu, jaki te pregi
sprawialy, Winter nie moze mie¢ wcale pojecia.

Dr. Michaelsohn: Gdyby razy zadawane
byty takg taska, jaka tutaj przedstawiono i tylko
z takg sila, jak to uczynil tu Winter, to wtedy
nie miatoby miejsca przekroczenie dozwolonego
prawa chlosty. Jedynie przy bardzo delikatnej
rece moglyby nastgpi¢ takie obrazenia, o jakich
nam tutaj mdéwiono.

Dr. Krzyzagorski zaznacza, iz waznem
jest, czy uzywany kij byt dluzszy tub wigkszy,
elastyczniejszy lub bardziej sztywny; czy uderze-
nia zadawane byly z wigksza sita, czy tez nie.
Sam Winter tu powiedzial, ze kij, ktorym bito
dzieci, byt znacznie dituzszy, niz ten, ktdry tutaj
okazywano.

Winter: Wigcej niz dwa razy diuzszy kij
by¢ nie moégt. (Powszechna wesoto$é! Okazywany
kij ma okoto 34 metra dlugosci).

Dr. Krzyzagorski: Zatem stwierdzam,
ze im dluzszy jest kij, tern bole$niejszo sg ude-
rzenia.

Adwokat Dr. Dziembowski: A jezeli
bijacy uderza ze szczegdlna sila i uzywa do togo



opisanego tylko co kija, to czy moze tu mieé
miejsce przekroczenie prawa chlosty?

Dr. Michaelsohn: Z pewnoScia.

Adwokat Dr. Dziembowski: Panie
Krzyzagorsld, czy badane przez pana dzieci byly
fizycznie normalne?

Prokurator pyta Dra Michaetsohna, czy
Dr. Krzyzagorski raz podczas posiedzenia delega-
cyi miejskiej nie moéwil mu, ze on w tej sprawie
nie begdzie wydawatl zadnych $wiadectw.

Dr. Michaelsohn odpowiada, iz nie przy-
pomina sobie tego, o ile za§ pamigta, to Dr. Krzy-
zagdrski powiedzial do niego tylko, iz ogladat
wiele dzieci, ktéore zostaty silnie skatowane. Dnia
20 maja odbywaty si¢ ogledziny dzieci, ktéorym
szczepiono osp¢. Koralewski prosit mnie, abym
chtopca Jerszynskiego obejrzal pozniej, dziecka
jednak nie mozna byto juz znalez¢. Koralewskiego,
ktory zdawal si¢ by¢ stropionym, uspokoitem
o$wiadczeniem, iz, o ile mi si¢ zdaje, Dr. Krzyza-
gorski mowil mi, ze nie bedzie wydawal dzieciom
zadnych $wiadectw.

Dr. Krzyzagérski kategorycznie zaprze-
cza, by kiedykolwiek moéwil to do Dra Michael-
sohna.

Adwokat Wolinski: Czy Dr. Michael-
sohn po wystuchaniu sprawozdania z badania
Dra Krzyzagodrskiego zgadza si¢ na to, ze nasta-
pito tu przekroczenie prawa chlosty?

Dr. Michaelsohn: Wogdle razy, zadawane
podobnym kijem, przy zwyklej mierze uderzen
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nie moga spowodowaé takich obrazen. Jednak
jako wyjatek jest to bardzo mozliwe. Jezeli dzie-
cko rzeczywiscie posiadato stwierdzone przez Dra
Krzyzagorskiego obrazenia, wtedy uwazam fakt
przekroczenia prawa chlosty za dowiedziony.

Adwokat Dr. Dziembowski: Dr. Mi-
chaelsohn zna przeciez Dra Krzyzagdrskiego. Czy
wigc uwaza wyniki ekspertyzy tegoz za trafne?

Dr. Michaelsohn wyraza zyczenie nieod-
powiadania na to pytanie, wobec czego adwokat
Dr. Dziembowski pytanie cofa, prokurator jednak
ze swej strony obstaje przy pytaniu i sad oswiad-
cza si¢ za postawieniem tego pytania.

Dr. Michaelsohn o$wiadcza, ze miat pare
razy sposobno$¢ badaé¢ dzieci w celu stwierdze-
nia, czy moga one iS¢ do szkoty. Dzieci te, byty
do niego przyprowadzone przez inspektora okrg-
gowego, ktoremu Swiadectwa Dra Krzyzagorskiego
nie wydawaly si¢ trafne. Badanie tych dzieci do-
prowadzalo go do wniosku, ze, wedlug jego zda-
nia, przewazna liczba dzieci mogta uczg¢szczaé do
szkoty.

Adwokat Wolinski: A wiec panie do-
ktorze Michaelsohn, chcesz pan przez to otwarcie
tylko powiedzie¢, ze byte$ pan objektywnie innego
zdania, niz Dr. Krzyzagorski. Nic wigcej nad to;
nieprawdaz, panie doktorze?

Dr. Michaelsohn: Tak jest.

Na tern zakonczono przestuchanie obydwu
lekarzy.
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Wyjazd radcy prawnego Wagnera do Berlina.

Po zatatwieniu koniecznych formalnos$ci oka-
zalo si¢, ze wszystkie osoby, biorgce udziat w pro-
cesie, stawily si¢, oproécz radcy prawnego Wa-
gnera, ktory jeszcze w pierwszym dniu procesu
w nocy powrodcil do Berlina i tem samem usunat
si¢ od udzialu w procesie.

Przed rozpoczg¢ciem rozpraw oznajmit inspe-
ktor szkolny okregowy Winter, rzekomo cigzko
obrazony przez prostg zon¢ murarza, Piaseckas,
wspotoskarzyciel w procesie, ze jego obronca
radca prawny Wagner w porozumieniu z nim
ztozyl obrone, bo uwaza swoja obecno$¢ tu za
zbyteczna.

Swiadek, posel do liady panstwa i depu-
towany, Jozef G-lebocki.

Znajdowat si¢ on pomi¢dzy moéwcami (depu-
towany sejmu pratat Stychel i poset do Rady pan-
stwa Ur. Dziembowski), ktoérzy wystepowali 15
maja na wiecu ludowym we Wrze$ni.

Zaswiadcza, ze tak on, jak i inni moéwcy, za-
checali lud do legalnej obrony przeciw doznanej
niesprawiedliwos$ci i radzil, azeby bronili swoich
praw na drodze legalne;j.

Czynili to wtadnie ze wzgledu na wielkie
wzburzenie, jakie wywolalo w calej prowincyi
zniesienie nauki religii w jezyku polskim wsérod
ludnosci polskiej.



Nie moze wigc istnie¢ zwiazek przyczynowy
pomigdzy wiecem ludowym z dnia 15 maja a wy-
padkami z dnia 20 maja, poniewaz wlasnie na tym
wiecu ostrzegano powaznie lud przed kazdym nie-
legalnym krokiem. Wypadki z d. 20 i 21 maja sa
wtasnie dowodem, jak silnie skadingd prowoko-
wana byta ludnos$¢, jezeli pomimo wszelkich ostrze-
zen do zbiegowiska przyszto.

Prokurator zwraca uwage, ze juz we-
zwania na wiecu do obrony, chociaz legalnej,
przeciwko rozporzadzeniom rzgdu, musialy lud
podburzy¢.

Swiadek Gltebocki: To jest zupetnie nie-
mozliwe. Nikogo si¢ nie podburza, jezeli mu si¢
doradza legalng opozycye przeciwko rozporzadze-
niom 1 §rodkom, uwazanym za falszywe, prawo
legalnej, prawnej opozycyi ma kazdy obywatel,
a my sobie tego prawa bynajmniej nie damy wy-
drze¢. To samo si¢ odnosi do polityki germani-
zacyjnej rzadu, przeciwko ktérej musimy na ka-
zdym kroku walczyé¢. Jezeli pobudzaliSmy przeciw
tej polityce germanizacyjnej, to bylo to naszem
stusznem prawem, poniewaz doradzaliSmy Scisle
prawng 1 legalng opozycye 1 wyraziliSmy prze-
konanie, ze rzadowi nigdy si¢ nie uda wynarodo-
wienie polskiej ludnos$ci i, jako zywo, nigdy si¢
to nie uda.

Obronca Dr. Dziembowski dowodzi
jako jeden z moéwcoOw na wiecu, ze wszyscy mo-
wey wzywali ludnos$é polskg do legalnej obrony
swoich praw 1 ze jeden z nich wprost oswiadczyl,
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ze zejScie z legalnej drogi obrony przeciw poli-
tyce germanizacyjnej, stanie si¢ tylko woda na
mtyn hakatystow.

Zeznania zandarmow.

Starszy wachmistrz Eich ler, lat 49, naro-
dowosci niemieckiej, wyznania ewangielickiego,
zeznaje, ze, gdy przybyl na widowni¢ zdarzen,
ludzie na jego rozkaz si¢ rozeszli; tylko sienie,
bramy i okna doméw przy ulicy Koscielnej byly
peine ludzi. Ludzie krzyczeli: hura! gdy Winter
i Koralewski wyszli na ulice, zreszta nic tym pa-
nom nie uczyniono. Cale popoludnie i przez noc
patrolowali policyanci i przez landrata wystani
zandarmi. Nie bylo jednak powazniejszych wystg-
pien, ludzie na jego, tj. $wiadka, zadanie szli spo-
kojnie dalej. Nauczyciel Koralewski otrzymat
wskutek wtasnego zadania opieke policyjng.

Adwokat Wolinski do Eichlera: Czy
pan wogdble do ttumu trzykrotnie powtorzyl swoje
wezwanie do rozejscia sig?

Swiadek Eichler: Nie, poniervaé ludeifs
nie robili wraéenia, izby chcieli stawiaé opor. Tylko
pojedyncze osoby wezwalem, aby szty dalej i te,
ktoére tego zaraz nie uczynity, albo krzyczaty, za-
notowatem.

Pod tym wzgledem obwinia on Piasecka,
Korzeniowskiego, Pawlicka (ktéora wezwat po nie-
miecku, aby szla dalej, ta za$ tego nie zrozumiata),
13-letniego ucznia Antoniego Korzeniewskiego



(ktory siedziat na parkanie szkolnym i co$§ wy-
krzykiwat), 15-letniego Aleksandra Wisniewskiego,
nareszcie oskarzonych: Stachowiaka i1 Stachow-
skiego.

Adwokat Wolinski do Eichlera: Czy
nie moéwite§ pan do ajenta Schwarza w Milosla-
wiu, ze temu wszystkiemu winien nauczyciel Ko-
ralewski i ze bytoby dla niego lepiej, gdyby zmie-
nit miejsce pobytu, bo go ludno$¢ nienawidzi?

Eichler: Mowitem tylko, ze wskutek chto-
sty ludno$¢ przeciwko niemu jest wzburzona do
tego stopnia, ze w ciggu trzech dni jedynie pod
ochrong zandarma i z rewolwerem w Kkieszeni
mogt sie¢ pokazywaé na ulicy. Sam radzilem mu,
zeby prosil o przeniesienie.

Na dalsze pytania obroncy Dziembowskiego
zeznaje S$wiadek Eichler, ze dnia 21 maja prze-
waznie dzieci i to ewangielickio i zydowskie gro-
madzity si¢ przed szkola i ze nienawi$¢ ludnosci
gléwnie byta skierowana przeciwko nauczycielowi
Koralewskiemu.

Zandarm Pfitzerman obwinia oskarzo-
nych: Sierakowskiego, mtoda mezatke¢ Bednaro-
wiczowa, z domu Jerzykiewicz, Franciszka Korze-
niewskiego, Zientka, Jarmuzkiewicza, Balcerkie-
wicza 1 Dzieciuchowicza, z ktérych jedni, zdaje
mu si¢, krzyczeli, innych za$§ daremnie nawoly-
wat do rozejs$cia sig.

Fakt wypowiedzenia przez oskarzonego rze-
znika Dzieciuchowicza bardzo dosadnej grozby
w wyzej wymienionej formie potwierdza $§wiadek.
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Wogble zeznaje §wiadek, tak jak jego zwierz-
chnik, pierwszy wachmistrz Eichler, ze wystapie-
nie ttumu groznego charakteru nie miato, zo tylko
za kazdym razem, jak si¢ ktory z nauczycieli po-
kazat, tlum, sktadajacy si¢ po wicksze] czeSci
z kobiet i dzieci, krzyczal: »hural« i »brawo!«
i wybuchal ironicznym $miechem, zreszta nau-
czycielom nie ublizat.

Swiadek, urzednik policyjny Suszka, ze-
znaje, ze z powodu wielkiego hatasu nie mozna
byto dostyszeé¢ okrzykéw, wydawanych przez po-
szczegbdlne osoby. W zbiegowisku braty udziat
gléwnie kobiety i dzieci.

Swiadek wachmistrz Kozlowicz ze-
znaje wogole tak, jak dotychczas przestuchani
zandarmi. Wie tylko wiecej szczegdtow. Gdy przy-
byl do szkotly ze $wiadkiem Winterem 1 nieco
pozniej zblizyl si¢ wraz z nim do drzwi szkol-
nych, spostrzegl w sieni prz}' drzwiach oskarzo-
nych: Piasecka 1 Musielaka. Piasecka krzyczala,
jak mu si¢ zdaje, zwracajac si¢ do nauczycicla
Koralewskiego: »ty, psiakrew!« 1 podniosta co$
z ziemi, jakby chciata tem rzuci¢. Wyprowadzit
wowczas oboje z sieni szkolnej, bez oporu z ich
strony. —Oskarzonego Hédhnela widziat przy bra-
mie szkolnej drzacego z oburzenia, oskarzonych
Maciejewskiego i Antoniego Chojnackiego — w po-
blizu szkoty, a oskarzong Zolnierkiewicz tuz przy
bramie. Swiadek zeznaje dalej, ze inspektor
szkolny Winter kazat mu doby¢ patasza, czemu
si¢ Swiadek oparl, moéwigc, ze nie ma do tego
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prawa, poniewaz nikt nie napadt na urzednikoéw
szkolnych, ani na policy¢, ani tez nie okazat ku
temu zamiaru.

Wkoncu zeznaje Kozlowicz, ze gdy wyszedt
na ulice, kobiety z ptaczem wotaty: ;Dzieci nam
katuja«, wobec czego Swiadek staral si¢ uspaka-
ja¢ kobiety i zwracal uwage na to, ze moga za-
nie$¢ skarge przeciwko chtoscie dzieci.

Swiadek wachmistrz Knappe obwinia
oskarzong Kantorczyk w mys$l aktu oskarzenia,
takze 1 oskarzong Piaseckg, w ktorej reku widziat
kamien 1 styszal, jak wotata: psia krew« i »bij-
cie go«. Zeby za$§ ludzie mieli kamieniami lub ki-
jami rzuca¢ wr szkole, tego ani nie styszal, ani
nie widzial.

Oskarzone: Piasecka i Kantorczyk zywo
protestujg przeciw obcigzajagcym je zeznaniom
swiadkow.

Adwokat Wolinski do Wintera: Dla-
czego pan kazal wachmistrzowi Koztowiczowi do-
by¢ patasza?

Winter: Uwazatlem polozenie moje i nau-
czycieli za grozne i bylem przekonany, ze mia-
tem do tego prawo.

Adwokat Wolinski: Wachmistrz Kozto-
wicz byt jednak innego zdania!

Swiadek, inspektor szkolny okregowy Win-
ter: Bylem wogdle tego zdania, ze wachmistrz
Koztowicz nie wykonywatl $cisle swoich czynnosci.
Jego wtlasna corka nalezala przeciez do dzieci



szkolnych, ktore podczas niemieckiego wyktadu
religii nie odpowiadaly na pytania nauczycieli.

Swiadek chce usia$é.

Adwokat Dr. Dziembowski: Przepra-
szam pana, po dluzszem przemowieniu, ktore pan
wygtosil, pozwoli pan, Ze i my co$ powiemy.
Wielkie niebezpieczenstwo, ktéore panu grozilo,
bylo bardzo niewielkie, jezeli zwrdécimy uwage
na to, ze pan stal w sieni, jak w warowni, z tytu
$ciana, po obu stronach wyciggnieci, jak struna
i silni nauczyciele Koralewski i Scholzchen, a przed
panem wachmistrz Koztowicz (ogdlny $miech).
Na ulicy pozniej takze nikt pana nie zaczepial,
wigc niebezpieczenstwo nie bylo tak wielkie, azeby
pan musial wotaé, by »dobyto pataszy!«

Swiadek Dr. Winter (z sztucznym zapa-
tem): Jako pruskiemu urzednikowi, nie wolno mi
cofa¢ si¢ przed niebezpieczenstwem, lecz nalezy
stawi¢ mu czolo (§miech), mnie si¢ zdawato, ze mi
istotnie grozi wielkie niebezpieczenstwo.

Obronca Tiirck wykazuje sprzecznos$¢ we
wczorajszem i dzisiejszem zeznaniu $wiadka Win-
tera 1 przypomina, ze wczoraj wprost dowodzil,
ze nikt go na ulicy nie zaczepial.

Przesluchanie innych nauczycieli
wrzesinskich.

Adwokat Dr. Dziembowski: Jezeli pan
prokurator zadal, zeby wszyscy $wiadkowie
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obrony, ktorzy wtedy znajdowali si¢ na ulicy
w poblizu domu szkolnego, skladali przysiege
dopiero po przestuchaniu, gdyz uwaza ich za nie-
zupeinie wiarogodnych, wigc i ja zadam, azeby
sad zastosowal ten sam S$rodek przy przestucha-
niu nauczycieli, ktorzy w danych okolicznos$ciach
réwniez nie sg zupeinie wiarogodni, jako strona
interesowana i moga byd podejrzani o przekro-
czenie prawa chtlosty.

Prokurator sprzeciwia si¢ temu.

Sad oddala wniosek obrony.

Swiadek oskarzenia Schélzchen, lat 36,
katolik, zeznaje: W sobot¢ musiaty dzieci za nie-
postuszenstwo zosta¢ w kozie. W poniedziatek
dnia 20 maja zndéw nie chcialy odpowiadaé. Te,
ktére w sobote siedziaty w kozie, a w poniedzia-
tek znowuz byly niepostuszne, zaprowadzono do
H-giej klasy, tu takze nie chcialy odpowiadaé.
Jedne z nich odpowiadaty hardo, ze wcale religii
po niemiecku uczy¢ si¢ nie bedg. Te otrzymaty
z rozporzadzenia inspektora szkolnego po 8 ude-
rzen po rgkach, te, ktore byly mniej harde, po 4,
a jeszcze mniej harde po 2, wszystkie podiug
stopnia hardo$ci. Kare te wymierzyt §wiadek na
rozkaz inspektora szkolnego.

O dalszych zajsciach i swym w nich udziale
opowiada $wiadek zgodnie z aktem oskarzenia.

Prezydujacy pokazuje trzcine, ktéra* si¢ znaj-
duje w sadzie i pyta, czy to ta sama.

Swiadek: Nie, tamta byla réwnie gruba,
ale dluzsza.
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Prezydujacy: Z jaka sila pan uderzates$?

Nauczyciel Schdélzchen wymierza so-
bie dwa uderzenia trzcing po lewej r¢ce, bynaj-
mniej nie mocno. Préba Schélzchena wzbudza
Ogoblng wesotos¢ w sali. Wotania: »jeszcze wigcej«
(znébw wesotosc).

Osoby, ktore wtargnety do sieni szkolnej,
giestykulowaty rg¢kami, lecz $wiadek nie moze
z pewnos$cig powiedzie¢, czy pomigdzy niemi byli:
Piasecka i Musielak; jednak podobne osoby wi-
dzial.

Adwokat Wolinski: Czy dzieci byly
chtostane przed 20 maja?

Swiadek: Dwa razy, za kazdym razem
dwoje dzieci; otrzymatly one po dwa uderzenia,
chtopcy po siedzeniu, dziewczeta po regkach.

Adwokat Wolinski: Czy migdzy niemi
znajdowaty si¢ dzieci, chtostane w dniu 20 maja,
mianowicie Jerszynski i Nowaczewska?

Swiadek: Tak.

Adwokat Wolinski: Czy uczen Kata-
manski zostal przez §wiadka tak silnie uderzony
w reke, ze duzy palec u reki zostal mu przecigty
tak, iz skord byta zupeilnie zdarta i trzeba bylo
ran¢ obmywac karbolem?

Scholzchen:Katamanski byt bardzo hardy
1 nie chcial si¢ uczyé. Podczas uderzen trzcing
po siedzeniu musial si¢ chwyci¢ zapewne za sie-
dzenie i przy tej sposobnos$ci zostal silnie ude-
rzony w reke z wiadomym skutkiem. Sam $wia-
dek radzil mu ran¢ obmy¢ karbolem.

HOCES WE WRZESNI 5



Adwokat Wolinski: Prosze o skonsta-
towanie nazwisk obitych dzieci.

Prezydujacy zada od Wintera, aby konie-
cznie sporzadzit takag liste.

Oskarzona Piasecka zaprzecza stanowczo
temu, izby mogta w tak krotkim czasie to wszystko
na $wiadka powiedzieé, przypuszczalnie $§wiadek
styszal to z ust osoby do niej podobnej.

Swiadek oskarzenia nauczyciel August
Wenzel, lat 27, katolik, od 8 lat we Wrzesni.
Widzial wzburzenie ludnos$ci, przeszedt jednak
przez tlum, gdyz on, réwnie jak nauczyciel Pohl,
nie chcial uchodzi¢ za tchérza. Styszal, jak Dzie-
ciuchowicz krzyczal: »wieszaé« albo »powiesi¢ go
na suchej gatezi«. Jedna z kobiet krzyczata do
niego: »To jest najwigkszy kat naszych dzieci«.
Wieczorem slyszal wymysty 1 rozmaite krzyki;
przed jego mieszkaniem wygwizdywano mu dla
szykany polskie pie$ni. W tlumie byly przewa-
znie kobiety i1 dzieci, byly tam rowniez dzieci zy-
dowskie i niemieckie.

Adwokat Dr. Dziembowski stwierdza, ze Wkn-
zel przedtem Dzieciuchowicza wcale nie znat i ze
Dzieciuchowicz Wenzla takze nie znat. Okazuje
sie¢ rOwniez, ze Wenzel bardzo niewiele rozumie
po polsku.

Oskarzony Chojnacki oznajmia, jako sgsiad
nauczyciela Wenzla, Ze tenze cz¢sto w nocy po-
wracal do domu zupetnie pijany.

Prezydujacy: To panu zdarza si¢ takze
dosy¢ czesto.
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Oskarzony Chojnacki: Tak, ale gdy ja
si¢ wieczorem lub w nocy upij¢, to nastgpnego
dnia nie mog¢ pracowaé, a nauczyciel ma wtedy
z dobrym skutkiem dzieci uczy¢! To przeciez zu-
petnie niemozliwe! (poruszenie i wesoto$é w sali).

Swiadek oskarzenia nauczyciel Nowicki,
katolik, opowiada wogodle o znanych zajSciach
wrzesinskich i twierdzi nastepnie, ze 6 0sob krzy-
czato na niego i nauczyciela Pohla: »Teraz ida do
rzezni«. Pomigdzy temi osobami znajdowat si¢
Jagodzinski.

Oskarzony Jagodzinski odpowiada
wsréd ogolnego Smiechu: Ale co6z znowu? Prze-
ciez nie mogtem wzigé¢ nauczycieli za rzez nikow!

Swiadek nauczyciel Pohl cate zajscie trak-
tuje bardzo lekko i nie oskarza nikogo.

Pytania adwokata Wolinskiego zadane
nauczycielowi Scholzclienowi.

Adwokat Wolinski: Czy pan takze
udziela lekcyi retigii?

Scholzchen: Tak.

Wolinski: Czy pan staral si¢ wplynac
wprost na dzieci, azeby si¢ uczyty retigii po nie-
miecku? A mianowicie, czy pan w tym kierunku
objadniat dzieci, ze to wszystko jedno, w jakim
jezyku si¢ uczg religii?

Schoélzchen: Tak, ja im to tldmaczylem

obrazowo, mianowicie tak: z religiag to jest tak,
5«
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jak z mlekiem, wszystko jedno, z jakiego naczy-
nia si¢ pije: ze szklanki, czy z filizanki, mleko
mlekiem zostanie (ogdlny $miech).

Adwokat Wolinski: Dalej powiedziates$
pan dzieciom, ze np. klerycy w syminaryum ucza
sie¢ religii w cudzoziemskim je¢zyku, mianowicie
w tacinskim?

Scholzchen: Tak.

Adwokat Wolinski: Czy nie opowiadates
pan roéwniez dzieciom, ze papiez takze nie mowi
po polsku, a jednak jest katolikiem.

Scholzchen: I to przyznaje.

Adwokat Wolinski: Czy w IIl i IV kla-
sie, gdzie nauka religii jest udzielana po polsku,
dzieci odmawiaty modlitw¢ poranng po niemiecku ?

Scholzchen: Tak, na zmiang: raz po pol-
sku, raz po niemiecku.

Pytania zadane nauczycielowi Pohlowi.

Adwokat Wolinski: Czy pan powiedziat
do buchaltera Smolikowskiego we Wrzes$ni: dziwi¢
si¢, ze polskie gazety tak spokojnie przyjmujg
falszywe opisy niemieckich gazet o zaj$ciach z dnia
20 maja. Tak zle to wszystko nie wygladato.

Pohl: Nie przypominam sobie tego.

Adwokat Wolinski: Czy$ pan niec mowil
do agenta Szwarca we Wrzesni: Nie biorg tego
ani dzieciom, ani rodzicom =za zle, powinno im
by¢ wolno uczy¢ si¢ religii w jezyku, jaki rozu-



miejg. | jabym si¢ na to nie zgodzii, Zeby moje
dzieci, ktore sg Niemcami, uczyly si¢ religii po
polsku.

Pohl: I tego sobie juz nie przypominam.

Adwokat Wolinski: Czy$ pan podczas
zbiegowiska 20 maja nie czestowal rozmaitych
ludzi w knajpie piwem i wodka, potem nie wolatl:
»ldZcie na ulice i wotajcie takze: hura! Ja si¢ nie
boje, mnie nikt nic nie zrobi. Niech Koralewskiemu
nogi polamig, ten mi takze dosyd dokuczyi!* ?

Pohl: Moze by¢, ale sobie tego juz nie przy-
pominam.

Potem wnosi adwokat Wolinski, azeby tele-
graficznie wezwano buchaltera Smolikowskiego
i ajenta Szwarca, poniewaz bardzo waznem jest
ustalenie faktu, iz podczas gdy Winter, Koralewski
i Schélzchen moéwili o wielkiem niebezpieczenstwie,
w jakiem znajdowali si¢ nauczyciele, Pohl, ktory
wraz z nimi opus$cit szkote, zupelnie spokojnie po-
szedt do knajpy, tu cze¢stowal ludzi wodka i kazat
im ostatecznie wotaé: »hural« Zatem potozenie nie
bylo tak niebezpieczne, jezeli jeden z nauczycieli
byl usposobiony tak wesoto i cate zajScie bral ze
strony komiczne;j.

Prokurator zapytuje $§wiadka, czy nie moze
przypuscié, ze to wszystko powiedziat, bedac w sta-
nie podniecenia?

Pohl przyznaje, ze owego dnia byl pijany.

Prokurator wnosi wobec tego, azeby wnioski
obrony odrzuci¢.

Sad przychyla si¢ do wniosku prokuratora
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i ustala fakt, ze Pohl w podchmielonym stanie
mogt to wszystko powiedzied.

Badanie Zony poslugacza szkolnego z Wrzes$ni,
Gadzinskiej.

Swiadek opowiada:

Moj syn przyniost raz niemiecki katechizm
do domu, ktéory po6zniej zwrdcil nauczycielowi, tak
jak 1 inne dzieci zrobily. Nauczyciel Koralewski
pociagnal mnie do ttdmaczenia i zapytat: Dlaczego
wasz syn nie chce si¢ uczy¢ z niemieckiego kate-
chizmu? Przeciez i ten jest podpisany przez arcy-
biskupa; — a ja mu na to odpowiedzialam:

To nie moze by¢, azeby arcybiskup na to po-
zwolil, zeby nasze dzieci uczyty si¢ religii po nie-
miecku (tu wybucha $wiadek glo$nem tkaniem, co
wywiera wielkie wrazenie w sali sagdowej).

Gdy si¢ $wiadek uspokoil, ciggnie dalej:

Koralewski mi na to odpowiedzial: to prze-
ciez wszystko jedno, moja zona Niemka 1 kato-
liczka, chodzi do polskiego kosciota i kocha Pana
Boga, jak i wy. Ja na to odpowiedziatam, ze je-
dnak uwazam za niemozebne, azeby arcybiskup
na to pozwolit.

Koralewski poszedt potem do domu, przy-
niost niemiecki katechizm i pokazal mi na tymze
piecze¢ z imieniem arcybiskupa. To mnie tak
wzruszyto i bole$nie dotknglo, ze zaczetam ptakac.
Probowal mnie przekonaé¢, moéwiac, ze papiez takze
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po polsku nie rozumie i jest katolikiem. Ja mu
odpowiedzialam na to, Zze to nie moze by<5, bo
nasze duchowienstwo mowi dobrze po niemiecku,
chociaz jest polskie. To papiez takze pewno rozu-
mie po polsku. Koralewski powiedziat mi nakoniec
jeszcze, ze niemiecki katechizm od dziesigciu lat
jest wprowadzony.

Przewodniczacy: Dlaczego was serce
tak boli, ze wasz syn ma si¢ uczy¢ religii po nie-
miecku? Czy to nie wszystko jedno?

Gadzinska: O nie, bo dzieéi nie rozumieja
religii w jezyku niemieckim, jak si¢ przekonatam
na wlasnych dzieciach.

Religia dla nas, biedakow, jest cala radoscia,
catem naszem szczg¢$cieni, naszem bogactwem, na-
szem wszystkiem, calg naszg nadzieja lepszej
przysztos$ci.

Gdy przedtem uczono religii po polsku, wow-
czas wiedzialam, czego si¢ moje dzieéi ucza, i to
byto dla mnie najwyzsza radoscia, gdy wieczorem
moglam powtarza¢ ze swemi dzie¢mi to, co im
wyktadano w szkole z katechizmu i1 2z historyi
biblijnej. Serce moje przepelnione byto radoscia,
gdyz dzieci rozumiaty to bardzo dobrze, i ja ro-
wniez, a dzi$§ ani ja, ani dzieci nic z tego nie
rozumiemy.

Tu $wiadek wybucha znow glosnem tkaniem,
co wywotluje ogolne poruszenie w sali sgdowej.

Przewodniczacy: Lecz jezeli dzieci rozu-
mieja po niemiecku?

Gadzinska: Mam syna, ktory si¢ w szkole



dobrze uczyt i dobrze j¢zyk niemiecki posiada,
a jednak nie rozumie dobrze sze$ciu prawd wiary
po niemiecku.

To wielka réznica, czy dzieci uczg si¢ religii
po polsku, czy po niemiecku. Nawet ksigdzu, cho¢
jest on czlowiekiem wyksztalconym, trudno jest
wyktadaé religi¢ w jezyku niemieckim, a c6z do-
piero mozna mowi¢ o dziecku! Panu Bogu moze
by¢ mita tylko taka religia, w jakiej si¢ czlowiek
urodzit i jakg od dziecinstwa uczyt si¢ wyznawac.

Przewodniczagcy: A wjakim jezyku mo-
wit Jezus Chrystus?

Gadzinska: Zapewne takze po polsku.

Przewodniczacy: A w jakim jezyku prze-
mawiat Jezus Chrystus do Swej Matki?

Gadzinska: Zapewne przemawial do niej
w takim jezyku, w jakim ona mowita do niego.
(Wesotos¢).

Adwokat Dr. Dziembowski: Uwazam
za wlasciwe podnie§¢, ze Chrystus rowniez nie
moéwil po tacinie, zatem réwniez nie uzywat lacin-
skiego »jezyka urzedowego«, ale mowil po chaldej-
ski. Jednakowoz prosze¢ jeszcze zapytaé §wiadka,
czy jest mu wiadomem, ze podczas zestania Ducha
Swietego Chrystus rzekl do apostolow: »lIdzcie
1 nauczajcie wszystkie narody«, 1 wowczas apo-
stotowie, ktorzy mowili tylko po zydowsku, natych-
miast otrzymali cudowny dar moéwienia jezykami
wszystkich narodow.

Gadzinska potwierdza, ze jest to jej wia-
domem.



Adwokat Wolinski: Czy §wiadkowi wia-
domo, ze nauczyciele czesto pijani przychodzili do
szkoly i kazali sobie uczniom przynosi¢ wodke do
szkoty, lub ze w pokoju pauczycielskim kazali
sobie grog przyrzadzad?

Gadzinska: Tylko raz Pohl przyniést z soba
butelke, ktora czué byto arakiem. Kazal mi przy-
nie$¢ gorgcej wody do pokoju nauczycielskiego,
co tez zrobitam. Potem przyszli nauczyciele Wenzel,
Nowicki i Koralewski. Zreszta im wodki nie przy-
nositam 1 nie wiem, czy kiedy pijani do szkoty
przychodzili.

Whniosek adwokata Wolinskiego, dotyczacy
kwestyi nauczania religii w szkolach ludo-
wych podlug zasad Kos$ciola katolickiego.

Adwokat Wolinski: Podczas rozpraw
poruszono kwestye, czy podtug zasad Kosciota ka-
tolickiego w szkotach ludowych nauka religii moze
by¢ wyktadana uczniom w obcym im jg¢zyku, a nie
w ich jezyku ojczystym, chociazby nawet dzieci
posiadaty w pewnym stopniu ten obcy jezyk, i czy
arcybiskup Stablewski zgodzil si¢ na udzielanie
polskim dzieciom nauki religii w jezyku niemie-
kim i ewentualnie, czy o tern mozna sadzi¢ po
»imprimatur«, znajdujacem si¢ na drukowanych
do uzytku dyecezyi katechizmach w jezyku nie-
mieckim ?

Azeby usungé wszelka w tym wzgledzie wat-
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pliwo$¢, stwierdzam niniejszem z jak najsilniej-
szym naciskiem, ze Kosciot katolicki nigdy 1 nigdzie
nie aprobuje udzielania nauki religii w szkotach
ludowych w obcym jezyku; ze to si¢ sprzeciwia
podstawowym zasadom Kosciota katolickiego; ze
w szczegodlnosdci arcybiskup Stablewski nie udzielit
swego przyzwolenia na wprowadzenie nauki religii
dla polskich dzieci w jezyku niemieckim, zZe prze-
ciwnie, stosownie do zasad Kosciota katolickiego,
potepia on to, i Ze nie mozna na zasadzie »impri-
matur« wyprowadzaé podobnych wnidskow.

Co sie tyczy pierwszej zasadniczej kwestyi,
to powotuje si¢ na obecnego tu z polecenia arcy-
biskupa kanonika Kreczmara; co do drugiej kwe-
styi, wnosz¢ o odczytanie listu, ktory wystosoVal
arcybiskup do p. prezydujacego i w ktorym pro-
testuje przeciwko podobnemil przypuszczeniu, tto-
maczac zarazem znaczenie »Imprimatur«.

Prokurator wnosi, azeby odrzuci¢ zadania do-
wodow obroncy, poniewaz te nie stoja w bezpo-
srednim zwiagzku z wing oskarzonych, ale co do
listu arcybiskupa, to przyznaje, ze zawiera on
rzeczywiscie przytoczonag przez obronceg tresc.

Dalej o$wiadcza prokurator, zZe jest rOwniez
katolikiem 1 wie, ze niema takiego dogmatu w Ko-
$ciele katolickim i ze tylko w naszych dyecezyach
wladze koscielne wytacznie ze wzgledu na dzieci
narodowos$ci polskiej wprowadzity podobng prak-
tyke przy udzielaniu nauki religii.

Adwokat Wolinski oznajmia, ze wobec ta-
kiego o$wiadczenia pana prokuratora on tem usil-
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niej obstaje przy swym wniosku, gdyz widzi, ze
nawet tak wysocy dygnitarze sadowi majg tak
z gruntu falszywe pojecia w tej sprawie.

Fakty, o ktérych ustalenie wnosi obrona, stoja
w bezposrednim zwigzku z kwestya szkolna. Po-
niewaz oskarzeni, jako prawowici katolicy, wie-
dza, ze Kos$ciot i zwierzchno$¢ potgpiajg sta-
ndéwczo udzielanie nauki religii w szkotach ludo-
wych w obcym jezyku, to trzeba przypuscié, ze,
opierajac si¢ podobnym rozporzadzeniotn wladz
panstwowych, nie mieli oni §wiadomos$ci bezpra-
wnego postepowania przy braniu udziatu w opo-
zyCyi, a conajmniej za§ ustalenie tych faktéw
miatoby wielkg wage przy wymiarze kar. '

Jako dowdd, iz nie tylko, jak zupeinie fatszy-
wie mniema prokurator, zwierzchno$¢ koscielna
wnaszych dyécezyach, ale catly niemiecki episkopat
obstaje przy wyzej wspomnianej zasadzie, skta-
dam list pasterski zmartego ksi¢gCia-biskupa wro-
ctawskiego Forstera z dnia 6 kwietnia 1873 roku,
w ktéorym ten wyraznie mowi, ze nauka religii,
wyktadana polskim dzieciom w jezyku niemieckimy»
pozostaje bez wszelkiego wptywu na umyst i serca
dzieci, jako hiezrozumiata i Ze w podobnym wy-
padku mtodziez wzrastalaby bez blogostawionego
wptywu religii. I dlatego tezlarcypasterz wydaje
rozporzadzenie, by duchowienstwo dzieciom naro-
dowosci polskiej udzielalo wyktadu religii w je-
zyku polskim.

Sad po dluzszej naradzie odrzuca wnioski
obroficy na tej zasadzie ze przewodniczacy juz



sam stwierdzil, ze rzeczywiscie otrzymat list od
arcybiskupa, ktérego tres¢ przytoczyl obronca,
a pytanie, jakiej zasady si¢ trzyma Kosciot kato-
licki przy udzielaniu nauki religii, nie stoi w bez-
posrednim zwiazku z czynamikarnymipodsadnych.

Badanie proboszcza Labedzkiego z Wrzesni.

Proboszcz Labedzki byt badany wskutek ze-
znan 13-letniego ucznia Michata Baczkiewicza i obu
uczenie Dzieciuchowiczéwnych. Podlug zeznan
inspektora okregowego Wintera i nauczyciela Ko-
ralewskiego, dzieci te powiedziaty przy badaniu
wstgpnem, ze im mowit wikary Laskowski, azeby
nie odpowiadaty podczas wyktadu religii po nie-
miecku; potem odwotaty to zeznanie obie dzie-
wczynki. Podlug zeznan Wintera, Baczkiewicz,
ktory jeszcze w dniu 18 maja okazal gotowos¢
odpowiadania w jezyku niemieckim, 20 maja
oznajmil, Ze nie uczyni tego, poniewaz ostatniej
soboty — 19 maja — wikary Laskowski zabronit
mu tego przy spowiedzi. Obecnie przed sadem
dzieci kategorycznie zaprzeczaja, zeby im to mowit
kiedykolwiek wikary Laskowski i ze przed in-
spektorem szkolnym 1 nauczycielem zeznaly nie-
prawde¢ z obawy kary.

Adwokat Dr. Dziembowski stwierdza na pod-
stawie zeznan Baczkiewicza, Ze tenze byl ostatni
raz u spowiedzi przed 20 maja, na Wielkanoc,
a wigc jezeli powiedzial do Wintera i Koralew-
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skiego, ze mu wikary na ostatniej spowiedzi w dniu
19 maja dat takie polecenie, to byta to oczywista
nieprawda.

Proboszcz tabgdzki wobec tego o$wiadcza,
ze jako bezposredni zwierzchnik wikarego La-
skowskiego, uwazatl sobie za obowigzek zbada¢d
dzieci. Przytem wziat si¢ do dzieta z calg ostro-
znoscig 1 powaga. Obie dziewczynki Dzieciucho-
wiczowne przestuchal w obecno$ci dwoch powa-
znych obywateli wrzesinskich: Franciszka Kaczo-
rowskiego i Ludwika Nowakowskiego, Baczkie-
wicza za§ w obecno$ci proboszcza Poturalskiego
z Winnogory. Dzieci kilkakrotnie i w sposdéb wzbu-
dzajacy zaufanie zeznaly, ze przed Winterem i Ko-
ralewskim powiedziaty nieprawde tylko ze strachu.
Przy tem twierdzeniu pozostaly pomimo najusil-
niejszych napomnien, zeby wyznaty prawde, cho-
ciazby ta prawda byta skierowana przeciwko wika-
remu Laskowskiemu.

Prokurator pyta $swiadka, czy to prawda, ze
w ostatni wtorek rozdzielono na probostwie pie-
nigdze pomiedzy oskarzonych i §wiadkoéw na droge
i pobyt w Gnieznie?

Swiadek potwierdza to z nadmienieniem, ze
dawat z wlasnej kieszeni tym, ktdrzy nie mieli na
droge, ale nie wszystkim.

Prokurator: Czy i wikary Laskowski takze
dawatl tym ludziom pienigdze?

Swiadek: Nie.

Adwokat Wolinski: Jak dawno $§wiadek
proboszcz jest we Wrzedni?



- 78 -

Swiadek: 10 lat

Adwokat Wolinski; A wiec musi pan
zna¢ doskonale stosunki we Wrze$ni. Gzy panu
wiadomo, ze przy przygotowaniu do spowiedzi
i komunii dzieci z I i II kla“y nie umiejg odpo-
wiada¢ z religii na najprostsze pytania?

Swiadek: Naturalnie, nauka religii byta
dla nich trudna, gdy je uczono po polsku; jest
ona tem trudniejsza, gdy wykltadana jest po nie-
miecku.

Adwokat Wolinski: Czy jest to zasada
Kosciota katolickiego, azeby nauke religii wykta-
dano w szkotach ludowych w jezyku ojczystym?

Swiadek: Ja utrzymuje, ze tak, bo nauka
religii nie jest rzecza rozumu, pamigci, lecz serca
i duszy. Wtasciwie stanowczej odpowiedzi na to
pytanie moze udzieli¢ jedynie wtadza koscielna.

Badanie wikarego Laskowskiego.

Na zapytanie przewodniczgcego $wiadek ze-
znaje: :J

Gdy rozpoczeto w szkole wrzesinskiej dzie-
ciom polskim udziela¢ wyktadu religii katolickiej
po niemiecku, natychmiast pomys$lalem sobie, ze
dzieci i rodzice bedg dopytywali si¢, co majg czy-
ni¢. Doradza¢ tego nie mogtem, poniewaz nie zga-
dzato si¢ to ze stanowiskiem 1 pojeciami kaptana
katolickiego, odradzaé¢ za$§ nie mogltem réwniez,
poniewaz nie chcialem zatargu z wtadza Swiecka.



Dlatego tez, gdy zjawily si¢ dzieci, proszac mnie
o radg, powiedziatlem im: Moje kochane dzieci,
proscie nauczyciela Koralewskiego, — ktdéry wten-
czas zastgpowal rektora — azeby si¢ wstawil za
wami do rzadu, zeby przywrdécono nauke religii
w jezyku polskim. Gdy obie dziewczynki Dzieciu-
chowiczéwne nie stawily si¢ na nastgpnej lekcyi
$piewu koscielnego, prowadzonego przezemnie, po-
wiadomily mnie inne dzieci, Ze one powiedziaty
o mnie przed inspektorem i Koralewskim nie-
prawdeg, jakobym im powiedzial, ze na lekcyi re-
ligii maja wcale nie odpowiada¢. Nie bardzo si¢
temu dziwilem, gdyz jest mi wiadomem, ze takie
male dzieci z obawy kary czesto mowia nieprawde.
Gdy dzieci zné6w do mnie przyszty i pytaty mnie,
co majg czyni¢ z niemieckimi katechizmami, ktore
im podarowano, powiedzialem, Ze juz im Zadnej
rady nie dam, skoro moéwiag nieprawde przed na-
uczycielem lub inspektorem.

Adwokat W olinski: Prosze §wiadka, azeby
zechcial powiedzie¢, jaki byt stosunek jego do ka-
tolikow Niemcoéw w Wieleniu, gdzie poprzednio
sprawowal obowigzki, a jaki jest obecnie w Wrze-
$ni, przedewszystkiem za$, czy nie zakladal on
dla Niemcow-katolikow specyalnych niemieckich
bibliotek, ktprych poprzednio nie byto?

Ks. Laskowski: W obydwu miejscowo-
$ciach moj stosunek do niemieckich katolikow byt
bardzo dobry. Szczegolniej dzieci okazywaty Bmi
zawsze wiele przywiazania. Z niektéoremi rodzi-
nami niemiecko-katolickiemi w Wieleniu utrzymuje
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dotychczas ozywiona, serdeczng korespondencyg.
W Wieleniu zalozytem gtéwnie z mych wtasnych
srodkéw dla niemieckich katolikéw biblioteke,
ktorej tam przedtem nie bylo, tak samo w Wrze-
$ni. Czynitem to, gdyz jako ksiadz katolicki, za-
rowno kocham dzieci polskie, jak i niemieckie, bo
chcg by¢ rownie sprawiedliwym, tak dla jednych,
jak 1 dla drugich.

Na odpowiednie pytanie przewodniczacego
odpowiada §wiadek, ze 20 maja jeszcze przed go-
dzing 3-cig po potudniu nawotywal ludzi na uli-
cach do spokoju.

Adwokat Wolinski: Czy ksiagdz zauwazyt
przy przygotowaniu do spowiedzi, Ze uczniowie
wyzszych klas zdradzajg niedostateczne wiado-
mosci z religii, tak iz stad trzeba bylo wniosko-
waé, ze szkota w tym kierunku nie spelnia nale-
zycie swego zadania?

Ks. Laskowski: Zrobilem to spostrzezenie.

Prokurator: Czy byt ksiadz karany za
udzielanie lekcyi prywatnych po polsku?

Ks. Laskowski: Tak jest, w Wieleniu.

Adwokat Wolinski: Prosze, azeby $wia-
dek blizej t¢ rzecz wyjasnil.

Ks. Laskowski: Rodzice przyszli do mnie,
gdy zniesiono wyktad jezyka polskiego, proszac,
azebym prywatnie uczyt ich dzieci po polsku. Po-
czatkowo odmowitem tego, ale gdy dzieci same
do mnie przyszty i1 prosily o to usilnie, bylo mi
zbyt ciezko tej idealnej prosbie odmoéwi¢ i przy-
rzektem im. Rozumiatem, Zze uczyni¢ dla tych dzieci



co$ dobrego, bo begde je ksztalcit w jakim§ kie-
runku, nie uwazatlem za$§ tego za co$ zakazanego
lub bezprawnego.

Nie znam przepisu prawnego, ktoryby zaka-
zywal uczenia dzieci bezinteresownie jakiegos$
przedmiotu naukowego. Moje nauczanie nie ma
nic wspolnego z pojeciem szkoty prywatnej, bo tu
nie chodzi o nauk¢ zawodowa lub rzemioslo.
Gdyby mnie dzieci prosity, udzielalbym lekcyi
w kazdym innym jezyku, taciny a takze niemie-
ckiego, 1 nie widzialbym w tym nic karygodnego.
Landrat naturalnie zabronit mi pod grozbg zna-
cznej kary pieni¢znej dalszych wykladéow pry-
watnych w jezyku polskim. Poniewaz uwazatem
to za niestuszne, wigc uczylem w dalszym ciggu.
Za$§ przeciwko rozporzadzeniom landrata przed-
siewzigtem odpowiednie kroki prawne do wtadz
miejscowych okregowych i prowincyonalnych, wre-
szcie do ministra. Wszystkie instancye uznaly
si¢ za niekompetentne do zniesienia tego rozpo-
rzagdzenia. Tym sposobem wymierzona kara zo-
stala ze mnie $ciggni¢ta 1 musiatem dalszej nauki
zaprzestac.

Adwokat Wolinski: Czy ksiadz kiedy-
kolwiek zauwazyl na dzieciach §lady chtosty cie-
lesnej ?

Ks. wikary Laskowski: Niejednokrotnie,
nawet teraz przed kilkoma dniami widzialem dzie-
wcezynke, ktéra w poédltora tygodnia po chloscie
miata jeszcze na jednej r¢ce dwie grube nabiegte
krwig ciemno-sine pregi.

fROCES WE WRZESNI 6
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Ostatniego dnia obrad zadano ks. Laskow-
skiemu jeszcze nast¢pujgce pytania, na ktore od-
powiadat, jak nizej:

Adwokat Wolinski: Ozy ksigdz przygo-
towywal do spowiedzi i komunii niemieckie dzieci
po niemiecku?

Ks. Laskowski: Tak jest.

Adwokat Wolinski: Czy podilug pan-
skiego zdania i do$wiadczenia mogg dzieci z ko-
rzy$cig stucha¢ wyktadu religii nie w swym ro-
dzinnym je¢zyku, lecz w obcym?

Ks. Laskowski: Bezwarunkowo nie, ro-
wniez jak uwazam za niepodobienstwo wyktada-
nie niemieckim dzieciom religii po polsku, cho-
ciazby dosy¢ dobrze znaty ten jezyk, tak samo
rzecz si¢ ma i wzgledem dzieci polskich. Wedtug
moich poj¢é jest to niezgodne z zasadami Kos$ciota
katolickiego i Pisma Swietego. Wedtug nauki Chry-
stusa apostotowie powinni byli glosi¢ wiar¢g ludom
w jezyku ojczystym tychze i dlatego otrzymali od
Ducha Swietego dar moéwienia wszystkimi jezy-
kami.

Prokurator: Czy to prawda, ze ksiadz
pisal do proboszcza ks. pratata Kuleszy w Mito-
stawiu z zapytaniem, dlaczego w tamtejszej szkole
nie opieraja si¢ tak energicznie przeciwko wykta-
dowi religii po niemiecku, jak w Wrze$ni?

Ks. Laskowski: Rzecz miala si¢ inaczej.
Nauczyciel Koralewski opowiadat w Wrzesni, ze
pratat Kulesza radzi ludziom w Milostawiu, »azeby
si¢ nagi¢li do koniecznosci i pozwolili dzieciom
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uczy¢ si¢ religii po niemiecku. To wywotato wiel-
kie oburzenie, jak moze ksigdz katolicki co§ po-
dobnego radzic*. Dlatego zwrdcitem si¢ listownie
do ksiedza pratata Kuleszy, proszac o wyjasnienie
tej sprawy.

Prokurator: Jak ksigdz moégt, jako mtody
wikary, robi¢ co do tego wymowki sedziwemu
ksiedzu 1 do tego przyjacielowi arcybiskupa?

Ks. Laskowski: To nie byly wymowki,
tylko prosba o wyjasnienie rzeczy.

Prokurator: Ozy ksiadz udziela jeszcze
i teraz w Wrzes$ni nauki prywatnej po polsku?

Ks. Laskowski: Nie.

Badanie landrata barona von Mossenbacha
z Wrzes$ni.

Po przestuchaniu $wiadkéw prokurator sta-
wia wniosek, azeby przestucha¢ jako $wiadka
landrata barona von Mossenbacha, ktory z urzedu
brat udzial w procesie wrzesinskim.

Obrona che¢tnie zgadza si¢ na to.

Swiadek baron von Mossenbach zeznaje, ze
o wypadkach z 20-go maja dowiedzial si¢ dopiero
w swojem mieszkaniu od inspektora szkolnego
Wintera, ktory przyszedt do niego z tg wiado-
mos$cia i z prosba o opieke. Swiadek natychmiast
postal zandarmoéw do szkoly i wypytywal Win-
tera o blizsze szczegdlty. Dopiero wigcej wagi do
tego zaj$cia zaczal przywiazywacé, gdy si¢ dowie-

6*
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dziai od Wintera, ze piekarz Smidowicz zwrécit
jego uwage na to, iz lud przed szkolg moze wy-
wota¢ zaburzenia. Potem $wiadek wraz z Win-
terem udat si¢ do szkoty. Zobaczyl tam wielkie
zbiegowisko 1 styszat wielki hatas. Ttum sktadat
si¢ przewaznie z kobiet i dzieci, dorostych ludzi
byto mato na ulicy. Ci stali przewaznie w oknach,
sieniach i tuz pod domami. Ludzie byli widocznie
bardzo wzburzeni i giestykulowali goraco. W ta-
kim stanie §wiadek nigdy ich dawniej nie widzial.
Ludzie z Wrzes$ni przedtem mu si¢ zawsze kta-
niali, tym razem tego nie uczynili. Swiadek do-
znal wtenczas uczucia, jak gdyby ludzie tak byli
wzburzeni, ze gdyby kazatl on silta ulicg oczyscic,
to dos$¢ byloby najdrobniejszej okolicznos$ci, aby
wywotaé¢ powstanie lub bunt i spowodowaé roz-
lew krwi. Dlatego §wiadek uwazat za wtlasciwe nie
wystepowaé prowokujaco, w tym duchu brzmiaty
rozkazy, wydane przezen zandarmom.

Na pytanie adwokata Wolifiskiego stwierdza
Swiadek, ze nikt z ttumu nie napad! na niego
i nikt wzgledem niego nie zachowal si¢ hardo;
Swiadek przyznaje, ze w raporcie o wypadkach
wrzesinskich, ktory zlozyt witadzom poznanskim,
odmalowat sprawozdania rozmaitych gazet, jako
mocno przesadzone.

Prokurator pyta §wiadka, co sadzi o piekarzu
Smidowiczu?

Baron von Mossenbach o$wiadcza, ze go
uwaza za czlowieka sktonnego do przesady. Przy-
chodzit on czg¢sto do Swiadka 1 przedstawial mu
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rozmaite plany co do nauki religii. Swiadek za-
wsze go zbywal uwaga, ze szkola nie nalezy do
sfery jego dzialalno$ci.

Adwokat Dziembowski: Sadze, ze trzeba
to wysoko cenié6 w Smidowiczu, ze jako obywatel
tak goraco brat do serca sprawy ogdtu i ze
z jego strony byl to bardzo lojalny sposéb po-
stepowania, jezeli on si¢ udal z calem zaufa-
niem wprost do landrata, jak do ojca powiatu,
ze swojemi uwagami i radami w tak przykrej
sprawie zniesienia j¢zyka polskiego przy nauce
religii.

Na dalsze pytanie obroncy przyznaje $wia-
dek baron von Mossenbach, ze przyczyna zbiego-
wiska mogta byé chlosta dzieci, a na pytanie,
czy taktowne postepowanie ze strony urz¢dnikoéw
moglo zapobiedz gorszym nastepstwom, oSwiadcza
Swiadek wymijajagco, ze nie moznaby bylo ulicy
sitag oczysci¢, bo w takim razie dosztoby do roz-
lewu krwi.

Na zapytanie adwokata Tiirka zeznaje $wia-
dek, ze poczatkowo rzeczywiscie zgdat tylko kary
za w»nieprzystojne zachowanie sig« (grober Un-
fug) dla rozmaitych oso6b, zanotowanych przez
zandarmow 1 obecnie siedzgcych na lawie oskar-
zonych.

Obronca Tiirk ustala, ze poczatkowo nie byto
wcale mowy o »zakloceniu spokoju publicznego«
1 »zbiegowisku«.



Przygne¢biajaca scena.

Badanie $wiadkéw skonczone. Sprawa ma
by¢ odroczona na trzy dni z powodu czynnos$ci
sagdowych.

Adwokat Wolinski wnosi, azeby glowna
oskarzong Piasecka na te trzy dni uwolni¢ z wieg-
zienia, po pierwsze ze wzgledu na stwierdzony
przez dra Krzyzagdrskiego w pierwszym dniu
procesu nader niebezpieczny stan zdrowia (Pia-
seckiej grozit krwotok zotadkowy), powtore ze
wzgledu na jej pigcioro drobnych dzieci, pozosta-
wionych bez opieki, i 86-letnia matk¢. Obronca
zapewnia w imieniu Piaseckiej, ze ta nie ucieknie.
Kara, ktéorag bedzie musiata odcierpie¢, nie moze
by¢ tak wielka, zeby dlatego miata porzuci¢ pig-
cioro dzieci i staruszke matke.

Piasecka przyrzeka jeszcze osobiscie, ze sama
si¢ stawi.

Prokurator pozostaje nieublagany. Oznaj-
mia on, ze Piasecka jest najbardziej obcigzong
z oskarzonych w tym procesie, ze byla ona wta-
Sciwg przywoddczynig 1 ze czeka jg prawdopo-
dobnie ci¢zka kara, ze moglaby tedy z obawy
przed ta kara umkngé. Jak si¢ za§ okazalo przy
badaniu sgdowo-lekarskiem, to wcale nie jest tak
zle z jej zdrowiem. Krwotoku zotagdka wcale u niej
nie skonstatowano. Zdaje si¢, ze ona udaje. Dla
swoich dzieci w domu we Wrzeéni ma dostateczng
opiek¢ w swojej matce.



N. PIASECKA W OTOCZENIU RODZINY
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Sad postanawia oskarzonej nie uwalniaé. Ta
wybucha ptaczem (Piasecka istotnie dostata w wig-
zieniu w trzy dni potem krwotoku zotadka).

Wszyscy w sali zdumieni sg surowa decyzya
sadu, ktéra ogolnie uwazajg jako przepowiednie
bardzo surowego wyroku na wszystkich oskarzo-
nych, co si¢ tez w zupetlnosci sprawdzito.






I1.

MOWY PROKURATORA I OBRONCOW

ORAZ WYROK.
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Mowa prokuratora.

Prokurator Langer: Zasadnicza ceche
charakterystyczng obecnego procesu stanowi anta-
gonizm, ktdry istnieje w prowincyi poznanskiej
pomi¢dzy Niemcami a Polakami, i napre¢zenie,
ktore si¢ rozwija pomigdzy zywiolem niemieckim
i polskim i coraz wigcej si¢ poteguje przez walke
w prasie, zgromadzenia i inne okolicznosci. Ta
walka stata si¢ ostatecznie tak zywg, ze rzad mu-
siat stanag¢ po jednej stronie—a to w wyraznym
celu, azeby broni¢ niemczyzny, a wypiera¢ pol-
skos¢. Jednym wtasnie z $rodkow obronnych jest
udzielanie nauki religii w wyzszych oddziatach
szk6t ludowych w jezyku niemieckim; wydano
za§ to rozporzadzenie ze wzgledu na okolicznos$¢,
ze dzieci te uczytly si¢ juz po niemiecku innych
przedmiotow. Przeciwko tym $rodkom powstaje
najzywsze przeciwdziatanie partyi polskiej, albo,
jak mowiag obroncy, Polakéw, i ten opor stale si¢
ujawnia na polskich zebraniach, w prasie pol-
skiej, na wszelkiego rodzaju obradach i t. p.
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Jako nastepstwo tej agitacyi wkrotce pow-
stal goragcy opdér przeciwko wykladom religii
w jezyku niemieckim wéréd ludu polskiego,
a takze w szkotach. To samo pokazato si¢ w Wrze-
$ni. Dzieci nie odpowiadaty na pytania, zadawane
im po niemiecku i nie podnosily palca do gory,
nawet ostentacyjnie odmowily przyjecia podreg-
cznikéw niemieckich do nauki religii, ktore im
miano bezptatnie rozdad i powiedzialy przytem:
JesteSmy Polakami i nie chcemy si¢ uczy¢ tej nie-
mieckiej religii. Wobec tego oporu rzad postano-
wit najpierw, azeby do pewnego czasu religie
tylko wyktadano, lecz nie zadawano dzieciom py-
tan. Potem nastapily naprzod lagodne, nastgpnie
za§ surowe napomnienia, nakoniec zagrozono ka-
rami, nareszcie wykonano je, pozostawiajgc dzieci
w kozie i poddajgc je chloscie. Tak staty rzeczy
dnia 16 maja r. b. Tego dnia odbyt si¢ w Wrze-
$ni wiec ludowy, na ktorym notorycznie krytyko-
wano $rodki, przedsigbrane przez rzad w sprawie
nauczania religii po niemiecku i zatozono prze-
ciwko nim protest.

Wiec miat na celu zachecenie ludnosci do
oporu przeciwko $rodkom, przedsi¢gbranym przez
rzad —na drodze prawnej, naturalnie, chcianoby
pewnie tu doda¢. Kto jednak wie, jak czesto lud
nie umie opanowacC swego usposobienia, jak cze-
sto w chwili czynu jest sklonny do przekroczenia
przepisanych $rodkow i dréog, ten nie watpi ani
na chwile, ze wiec z dnia 16 i wypadki z dnia 20
maja stojg w zwigzku przyczynowym. Nie ulega
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tez watpliwos$ci, zZe to wzburzenie zostalo spote-
gowane wskutek opowiadan przez dzieci rodzi-
com tego, co styszaly od nauczyciela Schéltzchena,
mianowicie, ze w poniedziatek, w razie trwania
oporu, beda wymierzone kary. Nastgpstwem tego
byto, ze ludzie zgromadzili si¢ w poniedziatek
przed szkots, podtug mego przeSwiadczenia z wy-
raznym zamiarem przeszkodzenia zapowiedzianej
chlodcie.

Tu moéwca szczegdlowo rozstrzgsa znane zaj-
$cia szkolne, by na ich przyktadzie wykazaé, ze
kary cielesne wymierzone zostaly zgodnie z pra-
wem, a zatem nalezy na nie patrze¢ jako na wy-
konanie czynnosci stuzbowych. W wykonaniu tych
ostatnich inspektor okregowy i nauczyciele bez-
warunkowo tamowani byli przez zgromadzenie
oskarzonych przed domem szkoty. Do tego dotg-
czylo si¢ jeszcze wtargnigcie osdéb do wnetrza
szkoty, grozby, skierowane ku pojedynczym oso-
bom urz¢dowym, nakoniec buntownicze krzyki
i wotania tlumu.

Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze w ciagu
obrad ujawnito si¢, iz wzglgdem czynow wszyst-
kich oskarzonych moga by¢ w zupelno$ci zasto-
sowane pojecia buntu zakldocenia spokoju publi-
cznego, zniewazenia urzednikdéw i nieprzystojnego
zachowania sie. Ze w grze tu byly sprawy poli-
tyczne, dowodem tego wotlania: Jest nas jeszcze
dosy¢, Polakow, tak tatwo nie dacie sobie z nami
rady! Za 100 marek chcecie zaprzeda¢ dusze na-
szych dzieci! - a takze okrzyk: »Powiescie go
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na suchej gatezil«, ktory zdradza niebezpieczne
podobienstwo do znanego hasta Rewolucyi Fran-
cuskiej: a la lanterne.

Prokurator wnosi za wszystkie czyny, spet-
nione na ulicy przed szkota od 12V, do 06-¢j go-
dziny po potudniu nastepujace kary:

1) Ignacego Furmaniaka, szewca, skaza¢ na 9
miesigcy wigzienia.

2) Franciszka Korzeniewskiego, robotnika — na
1 rok wigzienia, lub 6 miesigcy domu popraw-
czego (Zuchthaus).

B) Antoniego Korzeniewskiego, ucznia szkol-
nego — na 4 miesigce wigzienia i dwa tygo-
dnie aresztu.

4) Rozalie¢ Pawlicka, zZong¢ robotnika — na 6
miesigcy wiezienia.

6) Aleksandra Wisniewskiego, w wieku lat 16 —
na 4 tygodnie aresztu.

6) Franciszka Szypulskiego, szewca — unie-
winnic.

7) Stanistawe¢ Stachowiak, zon¢ szewca, skazac
na 6 miesigcy wigzienia.

8) Helen¢ Bednarowicz, zon¢ kowala — na 6
miesigcy wigzienia.

9) Jakoba Sierakowskiego, robotnika — na 6
miesigcy wigzienia.

10) Jana Zientka, szewca — na 9 miesi¢gcy wig-
zienia.

11) Ignacego Balcerkiewicza, syna szewca — na

9 miesigcy wigzienia.
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I2) Antoniego Chojnackiego, szewca i bruka-

rza — na 1 rok wigzienia.

13) Wtadystawa Dzieciuchowicza, rzeznika — na
1 rok wiezienia.

14) Nepomucen¢ Piasecka, Zon¢ malarza — na 2

lata 6 miesigcy wigzienia.

15) Katarzyne Zotnierkiewicz, zone kowala —na
9 miesigcy wie¢zienia.

16) Jézefa Zolnierkiewicza, krawca — na 9 mie-
siecy wiezienia.

17) Franciszka Musielaka, czeladnika szew-

skiego — na 6 miesigecy wigzienia.
18) Walentego Maciejewskiego, szewca—na 1 rok
wigzienia.

19) Jézefa Héahnela, majstra krawieckiego — na
1 rok wiezienia,

20) Ignacego Jagodzinskiego, szewca i pachcia-
rza — na 2 miesigce wigzienia.

22) Jadwige Jezierska, zone¢ tokarza —mna 4 ty-
godnie aresztu.

23) Augusta Stachowskiego, cieSle — na 6 mie-
siecy wigzienia.
24) Adama Jarmuzkiewicza, cie§le — na 8 mie-

sigcy wiezienia.
25) Wojciecha Rydlinskiego, robotnika — na 4
tygodnie aresztu.

Elzbieta Kantorczyk, oskarzona Nr. 21, nie
stawila si¢ ostatniego dnia obrad, gdyz wtadnie
powita dziecko; przeciwko niej zatem poOzZniej ma
si¢ toczyC sprawa.



Prokurator wnosi nast¢pnie — na wypadek,
jesli sad przysadzi 1 rok wigzienia, lub wigcej —
aresztowanie oskarzonych.

Whnioski prokuratora, ze wzgledu na suro-
wo$¢ kar, wzniecaja powszechng sensacye.

Mowa wspodloskarzyciela Wintera.

Nastepnie zabiera glos inspektor okregowy
Winter, jako wspdtoskarzyciel, i wygtasza naste-
pujaca mowg;

Bytoby to moim obowigzkiem upraszaé wy-
soki sad o mozliwie surowe ukaranie oskarzonej
Piaseckiej, gtownie ze wzgledu na to, ze wskutek
ustawicznego oporu Polakéw mamy rozmaite po-
wazne przykros$ci nietylko w stosunkach stuzbo-
wych, lecz takze w prywatnych. Gdy niedawno
chowaliSmy pewnego drogiego nam nieboszczyka
i postalismy dziewczyng, aby przyniosta wody, to
wrocita bez skutku, mowigc, iz nie dopuszczono
jej do studni, gdyz, jak powiedziano, »niech in-
spektorowi szkolnemu dokuczy pragnienie, zanim
dostanie wody«. DIla wszystkich tych wzgledow
miatbym zupeine prawo prosi¢ o surowe ukaranie
oskarzonych. Lecz inne, wazniejsze, wzgledy po-
wstrzymujg mnie od tego. Tok obrad wykazat
z przerazajaca jaskrawoscia, na jak nizkim stop-
niu rozwoju ducha stojag wszyscy ci ludzie, i zy-
wi¢ glebokie przekonanie, ze wltadnie oskarzona
Piasecka padia ofiarg pewnych wplywoéw. Jestem
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najzupetniej tego pewny, zo osoby, wyzej umy-
stowo rozwinigte mogly podburzyé¢ i podburzyty
tych ludzi, a zatem oskarzeni, jako ofiary tego
podburzenia, zastuguja na najgtebsze wspotczucie.
Dlatego tez prosz¢ sad o jak najlagodniejsze uka-
ranie oskarzonych. Moze wtedy zaswita w ich
umystach mys$l, ze my, Niemcy, nie jesteSmy je-
dnak tak ztymi ludzmi i ze mamy serce, nie tylko
dla nich, lecz i dla ich dzieci, i moze wtedy nawet
Piasecka przyzna, ze i my, Niemcy, stosujemy
stowa Chrystusa: Czyncie dobrze tym, ktéorzy was
nienawidzg, a mddlcie si¢ za zniewazajacych
i przeSladujacych was«.

Obrona adwokatow.

Mowa adwokata Turka z Gniozwi.

W danym procesie karnym, ze wzgledu na
rozmiary sprawy, z pos$rdod epizodow okoliczno-
$ciowych, ktoére dodane zostaly do procesu, z po-
$rod wielu faktow natury politycznej i niepolity-
cznej, ktore omawiane byly przy rozpatrywaniu
samej sprawy, a ktore jednak pozostawaly tylko
w luznym, a czesto w zadnym, zwigzku z prze-
stepnymi czynami pojedynczych oskarzonych, —
zadaniem wysokiego sgdu bedzie wydobyé z po-
srod tego wszystkiego rzeczywiste fakty i istotne
czyny pojedynczych oskarzonych, uzasadni¢ ze-
wnetrzne przejawy, ujawnione w formie pewnych
wystapien i wyrazen, podczas zaj$¢ w dniu 20-ym

PROCES WE WRZESNi 7
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i 21-ym maja, nastepnie za$ orzec, czy czyny,
uwazane za dowiedziono, noszg pigtno przestepstw
przeciw kodeksowi karnemu, na ktorych mocy
oskarzeni pociagni¢gci zostali do odpowiedzialno-
$ci 1 ktore zarzucone im zostaty w akcie oskar-
zenia. -usa vbelw edoM .rioynozifi>fao

Wbrew opinii pana prokuratora jestem tego
zdania, 7o tak zwane S$rodowisko (milieu) poli-
tyczne, w ktorem =zajScia wrzesinskie rozegraty
sie, nie powinno mie¢ zadnego wptywu na wyrok.

Gdyby nawet w samych czynach daty si¢
zauwazy¢ wznoszace si¢ i1 opadajace fale poli-
tyczne, to redagowaniu wyroku sadu powinno za-
leze¢ jedynie na spokojném i trzezwem rozpatrze-
niu zewnetrznych wydarzen 1 ustaleniu istotnej
prawdy.

Przesadzone artykuty prasy, przesadzone
opowiesci zaj$¢, sktadane przez pojedynczych
swiadkow, ktéorym w psychologicznie zupetnie zro-
zumiatly sposob zdawato si¢, ze sa wjsoce po-
krzywdzeni podczas zaj$¢ 20 i 21 maja, i ktérzy,
jak si¢ tez nastepnie okazalto, istotnie byli po-
krzywdzeni — wszystko to dazyto do zagmatwa-
nia obrazu zaj$¢ z dnia 20 maja przez wciagnie-
cie do procesu podktadu politycznego, czego tez
zyczyl sobie pan prok\irator i na co zezwalat
rowniez 1 sad.

Powinno by¢ zadaniem wysokiego sadu, by
najwidoczniej rozdmuchane do potwornych roz-
miaro6w wydarzenia z dnia 20 maja sprowadzié
do miary, odpowiadajgcej istotnemu stanowi rze-
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czy. 1 sadze, ze, jezeli to zostanie speinione, wow-
czas sagd musi przyj$¢ do przekonania, iz w da-
nych wydarzeniach kodeks karny zostal wpraw-
dzie pogwalcony przez pojedyncze osoby w tym
lub owym punkcie, ale niec moze by¢ mowy o bun-
cie lub zakléceniu porzadku publicznego przez
wszystkich oskarzonych, w szczegdlnos$ci za$ przez
tych o$miu, ktéorzy mi powierzyli swoja obrong.

Mozna w aktach doskonale wys$ledzi¢, w jaki
spos6éb wydarzenia te, ktore moze lokalnie byty
wazne dla Wrzesni, wzmogty si¢ z biegiem czasu
i, jak mi si¢ wydaje, wskutek przesady do tych
rozmiaréw wielkiego buntu i zaktécenia porzadku
publicznego, w jakich przedstawity si¢ oczom na-
szym w ciggu dni ubieglych.

Chociaz te wydarzenia, ktore teraz okres§lone
zostaly jako bunt i zakldécenie porzgdku publicz-
nego, nastgpity juz w dniu 20 maja, jednak az
do dnia 23 maja r. b. nic nie wiedziano o nich
tutaj w sadzie i u tych wtadz, ktére przy takich
niebezpiecznych przestepstwach, jak zaklocenie
porzadku publicznego i bunt, zostalyby powotane
do natychmiastowego wystgpienia, zarOwno przez
ludno$¢, jak i przez wtladze administracyjne. Do-
piero z gazety »Posener Tageblatt« dowiedziat
si¢ o nich pan prokurator po raz pierwszy i gdy
powotujac si¢ na artykut gazety »Posener Tage-
blatt«, zwrocit si¢ do landrata we Wrze$ni, land-
rat powiadomil go, ze artykul ten jest w pewnej
mierze niescisty i przesadzony.

Z okoliczno$ci tej wyciggam ten wniosek, ze
7+
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we Wrzefitii podéowczas ani ludno$¢, ani wtadze
nie sadzity, by w zaj$ciach z dnia {ii maja cho-
dzito o zaktdocenie porzadku publicznego.

Pan landrat zadowolnil si¢ tem, ze wniost
o ukaranie przewaznej liczby oskarzonych jedy-
nie za nieprzystojne zachowanie si¢ 1 za zbiego-
wisko 1 tylko odnos$nie do 8 os6éb poruszone zo-
stalo pytanie: czy nie podlegajg one §§ 1131 114
kodeksu karnego?

Roéwniez i ta okoliczno$é, ze $wiadek Win-
ter bezposrednio po wypadkach przy pierwszem
badaniu sadowem wyraznie zrezygnowat z zada-
nia kary dla Piaseckiej i dopiero p6zniej namy-
§lit si¢ inaczej i wystapil z tem, ze z powodu
obrazy wyrzadzonej przez t¢ nieo$§wiecong ko-
biete przytagcza si¢ do sprawy w charakterze
wspotoskarzyciela, — okolicznos¢ ta S$wiadczy
0 tem, ze dopiero z czasem nadano wypadkom
wrzesinskim powaznie niebezpieczne znaczenie
1 ze bezposrednio po samych wydarzeniach nie
uwazano ich bynajmniej, ani za bunt, ani za za-
ktocenie spokoju publicznego.

Ostatecznie poza kilku okrzykami i wymy-
stami nic wiecej nie zaszlo, chociaz dla utrzyma-
nia spokoju nie przedsigwzieto zadnych szczegdl-
nych Srodkow. Wszystko skonczylo si¢ ostatecz-
nie ku ogdlnemu zadowoleniu, jak to si¢ zwykle
mowi.

I w istocie, zaden z oskarzonych nie stal si¢
winnym przez podjecie buntu lub zakldécenie po-
rzadku publicznego. Tego dowodzi sumienne zba-
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dani© przedstawionych materyaldéw dowodowych
i odnos$nych artykuléw prawa karnego.

O ile stosuje si¢ to do moich klientow: FIU}
maniaka, Franciszka Korzeniewskiego, Antoniego
Korzeniewskiego, Franciszka Szypulskiego, Stani-
stawy Stachowiakdéwny, Zientka, Balcerkiewiuza
i Antoniego Chojnackiego, postaram si¢ rzecz t¢
szczegotowo wyjasnic.

O rozruchy i zaklocenie spokoju publicznego
chodzi tylko w zaj$ciach z dnia 20 maja, trzeba
wigc zbadaé: czy wogodle bunt i zaklocenio, spo-
koju publicznego wydarzyly si¢ wowczas i czy
i w jakim stopniu ktoérykolwiek z moich klientow
bral udzial w tych przestgpstwach?

Zgodnie z wynikami rozpraw sadowych zaj-
$cia przed domem szkolnym z dnia 20 maja dzielg
si¢ na dwie zupelnie odmienne cze¢sci, z ktorych
kazda wymaga oddzielnej faktycznej 1 prawnej
oceny.

L. Pierwsza czg¢$¢ obejmuje czas pomigdz
godzing 12-t3 a 1-szg, od chwili kiedy dostrze-
zona chtosta dzieci w lokalu szkolnym 1 placz
chtostanych dzieci $ciggnety rozmaitych widzow,
kiedy potem zgromadzenie si¢ powigkszylo 1 gdy
niektore osoby okoto 1-szej wdarly si¢ do gma-
chu szkolnego, az do chwili, gdy ci, ktérzy tam
wtargneli, opuscili szkote i oddalili sig.

Réwnoczesénie z ostatnim tym momentem, jak
to stanowczo pod przysiega zeznaje §wiadek Win-
ter, nagle ustat $wist, drzwi si¢ zamkngly i deszcz
rozproszyl tlum, z ktérego pozostaly mate gro-
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madki, rozmawiajace z sobg. Potem wszystko uci-
chto. W ten sposéb zakonczona zostalta w zupel-
nos$ci pierwsza czg$¢ dramatu.

2. Druga cze¢$¢ obejmuje czas pozniejszy, p
czawszy od wystapienia zandarma Eichlora, az
do godziny 6-¢j po potudniu. Gdy si¢ potem znow
wszystko uspokoito, przybyt Eichler na zadanie
nauczyciela Pohla przed budynek szkolny, gdy Pia-
secka wraz z innemi osobami juz szkol¢ opuscita.
Znalazt on tam 200 do 800 dzieci rozmaitego wy-
znania. oraz pewng liczbe¢ kobiet i kilku mezczyzn,
ktéorzy znajdowali si¢ na ulicy.

Woéwcezas juz nie czyniono hatasu. Eichler,
jak to sam zeznal, poczal oczyszczaé¢ ulicg, jak
zazwyczaj przy zbiegowiskach, dzieci si¢ nie
sprzeciwiaty, dorosli rozeszli si¢, oprocz tych, kto-
rzy zostali zanotowani.

Od czasu do czasu w ciggu popotudnia zbie-
rat si¢ znow tlum, z ktorego padaly niesforno
okrzyki wowczas, gdy ktory z nauczycieli przy-
chodzit lub odchodzil.

Tu w tej czeéci zajScia z dnia 20-go maja
moze by¢ mowa tylko o zbiegowisku, w czasie
ktorego, jak si¢ to zwykle podczas zbiegowisk
dzieje, ten i 6w hatasowatl i puszczal wodze swe-
mu jezykowi.

Tu, w tej drugiej czegéci, nawet w teoryi nie
moze byé mowy o przypuszczeniu jakiego$ buntu,
liti) zaklocenia spokoju publicznego.

Po jakze moze by¢ mowa juz po odejsSciu
p. Wintera i nauczycieli o jakiem$ petnieniu czyn-
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nos$ci urzedowych, ktéorym chciano jakoby przer
szkodzié¢?

Gdzie dopuszczono si¢ wspolnemi sitlami ja-
kiego§ gwattu lub pogrézek wzgledem nauczy-
cieli ?

Kto z obecnych w sali sagdowej mogtby wska-
za¢ ten gwatt, ktéory wspdlnemi sitami dokonany
zostat na osobach tub rzeczach?

Dowodu, stwierdzajgcego usitlowanie wywo-
tania buntu lub zakldécenia spokoju publicznego,
w okresie tej drugiej czeSci zaj§¢ z dnia 20 maja,
niema ani jednego.

Przeciwnie, stwierdzone zostalo na podsta-
wie zeznan $wiadkow, Zze w tym okresie nie spet-
niono zadnych czynéw, ktéreby zaklocaty spokoj
publiczny lub wywotaty rozruchy.

Ludzie poddawali si¢ chetnie policyi, dziata-
jacej taktownie i z zupelnym spokojem. Starszy
wachmistrz zeznat pod przysi¢ga, ze ludzie nie
robili na nim wrazenia tlumu buntujgcego sig,
a nawet cho¢by tylko stawiajacego opodr, dlatego
zaniechal on trzykrotnego wezwania, jak si¢ to
robi podczas zbiegowiska, azeby ludzie si¢ ro-
zeszli.

Kto po przybyciu Eichlora znajdowat sig
w tlumie, wzgledem tego upada samo przez si¢
oskarzenie o bunt i zakldécenie spokoju publicz-
nego.

Szesciu moich klientow dotyczy jedynie druga
cze$¢ zaj$¢; sa to ci, ktdrych przestepstwa maja
by¢ dowiedzione przez Eichlera i1 Pfitzermana,



— 104 —

mianowicie: Furmaniak, Franciszek Korzeniewski,
Antoni Korzeniewski, Stanistawa Stachowiakowna,
Zientek 1 Balcerkiewicz.

W tem miejscu zaznaczy¢ musz¢, ze wspoOt-
oskarzony Szypulski o bunt i t. p. zostaje stad
wyltaczony, poniewaz pokazato sig, ze w d. 20 maja
wcale si¢ przed szkotg nie znajdowal.

Niepodobienstwem jest' z punktu widzenia
prawnego chcie¢ potaczy¢ te dwie rozdzielone
przezeranie czg¢$ci 1 przez to oskarzonych uczynié
odpowiedzialnymi za zaj$cia.

Tlum zebrany w potudnie, jak to =zostato
ustalone, rozszed! sig; ttum poobiedni slitadali juz
inni ludzie. Landrat takze stwierdzit, Zze me¢zczyZni
wszyscy byli w domach, a po wigkszej czeéci byly
na ulicach dzieci i kobiety, kiedy wtasnie w po-
tudnie dzieci nie bylo, tylko, podtug zaswiadczen
nauczycieli, doroste osoby, ktére, jak wiadomo,
wskutek deszczu rozeszty si¢ i wkrdotce wszystko
uspokoito sig.

Do czyndéw owych sze$ciu oskarzonych wroce
pozniej.

Naprzéd bede mowil o pierwszej czgsci zajse,
ktéore si¢ odegraly w potudnie, gdyz o tym czasie
klient moéj Chojnacki znajdowat ;si¢ w thumie
1 przez to stat si¢ winnym przekroczenia 114
1 116 (artykutéw o buncie) tacznio z § 125 kode-
ksu karnego.

Przedewszystkiem powstaje pytanie: czy
stwierdzony jest juki buntu ze strony Chojnac-
kiego, czyli, moéwigc stowami prawa, czy bral
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udziat w publicznem zbiegowisku, na ktérem po-
stanowiono wspolnemi sitami zmusi¢ inspektora
szkolnego lub nauczycieli, przy pomocy gwattu
lub pogrézek, do zaniechania czynnos$ci urz¢do-
wych ?

Sad przy rozpoczeciu S$ledztwa na mocy
uchwaty wstepnej orzekt, ze pod czynnos$cig urze-
dowa rozumie¢ nalezy: przedsigewzigta lub posta-
nowiong chloste dzieci uczgcych sig¢, jak rowniez
zamierzone wykonanie dalszych czynno$ci urzg-
dowych w gmachu szkolnym.

Jezeli taki jest stan rzeczy, to najpierw, czy
w dniu 20 maja uchwalono udaremni¢ potgezo-
nemi sitami zamierzong chloste dzieci, lub prze-
szkodzi¢ peinieniu innych czynno$ci urzedowych
w gmachu szkolnym V

Jezeli to nie mialo miejsca, to, logicznie bio-
ragc, nie moze by¢ Hiowy o zbiegowisku, ktoreby
takie czyny przedsigbrato.

Poniewaz na podstawie zeznania pod przy-
siega $Swiadkow: Wintera i nauczycieli, ustalono,
iz wowczas, pomingwszy chtoste dzieci, nie miano
zamiaru spetnia¢ dalszych urzgdowych czynnosci
w gmachu szkolnym, Ze nawet nie przewidywano
wtedy chlosty dzieci na przyszto$¢, wigc jedyng
mozliwg czynno$cig urzedowg, ktoraby mogla by¢
udaremniong, byta to wtasnie chtosta dzieci.

Ale, ze tej tak zwanej czynnos$ci urzgdowej
nie starano si¢ udaremnié, to udowodnione zo-
stalo w toku calego §$ledztwa sadowego, w ostat-
nim za$ dniu obrad, dzi¢gki pytaniom parokrotnie
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zadawanym panu Winterowi, stwierdzono to jak
na dloni.

Bo gdy osoby, ktéore rzekomo chcialy od-
wie§¢ nauczycieli od ich czynno$ci urzedowych
przez wtargniecie i grozby, weszty do sieni szkol-
nej lub tez staly na progu, bylo juz po chtoscie.
Pan Winter znajdowal si¢ wowczas wraz z oby-
dwoma nauczycielami w sieni, zeby po skoficzo-
nej chtoscie udaé si¢ do domu.

Jesli trzymacé si¢ opisu p. Wintera i nauczj%
cieli, to rzecz miata si¢ jak nastgpuje:

Gdy pan Winter przyszedl do szkoly okoto
godziny 12-ej, zarzadzit chlost¢ cielesng dla 14
dzieci, chtopcow i dziewczynek. Gdy te wykony-
wano we frontowym pokoju szkoty, przed gma-
chem szkolnym zaczg¢li gromadzi¢ si¢ widzowie,
ktoérzy widzieli chtoste z mieszkan, potozonych na-
przeciwko szkoty, lub styszeli ptacz dzieci. Spo-
strzeglszy to, Winter przenidst chtoste dzieci do
tylnego pokoju. Na zewnatrz wszczal si¢ halas,
jak to bywa zazwyczaj w ttumie, kiedy wspdlnie
omawia si¢ wypadki. Jest to zupetlnie zrozumiatle,
a jednak inspektor okrggowy, ktoérego dotychczas
nie spotkata zadna obraza, uwazal polozenie za
niebezpieczne i na 20 minut przed pierwsza udal
si¢ z domu szkolnego do biura policyi.

Chociaz, jak si¢ wyrazil Winter, tlum przy-
bierat grozng postawe, jednak tenze Winter wolny
od zniewagi spokojnie przeszedt przez tlum na
policye 1 stamtad, niozaczepiony po drodze, po-
wrocil do szkoty. ,
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Az do jego powrotu nikt ani grozbami, ani
sitg, tembardziej za$ potaczonemi sitami, nie sta-
rat si¢ zmusi¢ go do zaniechania chlosty.

Po powrocie wigc zarzadzil Winter chtoste
pozostalych trojga dzieci i potem —cytuj¢ tu do-
stownie jego zeznanie na pierwiastkowem $ledz-
twie (arkusz 186), ktore na sadzie potwierdzit —
po chloscie wyszedt do sieni, azeby udaé si¢ do
domu.

Dopiero po tej chtosScie otwarto jednag potowe
drzwi 1 jedna osoba weszta do sieni, podczas gdy
na progu stato wigcej os0b i z tycti ta lub inna
mogta nawet przestapié przez prog.

Jezeli potem — a pod tym wzgledem Kora-
lewski i Sclmlzchen moéwiag to samo—dopiero po
chtoscie Piasecka i inni weszli do sieni, to, gdy-
by§my nawet chcieli ich postepowanie uwazacé
za grozne, w kazdym razie jeszcze nie moglo by¢é
mowy o zamiarze przeszkodzenia nauczycielom
w chloscie.

Wobec tego za§ Chojnacki nie mogt stac sig
winnym wykroczenia przeciwko art 114 kodeksu
karnego.

Pozostaje jeszcze do wyjasnienia pytanie,
czy zarzadzona wtedy przez inspektora szkolnego
clgjosto rzeczywiscie moze by¢ uwazana za czyn-
no$¢ urz¢gdowa w mys$l art. 114 kodeksu karnego?

Z punktu widzenia prawnego kwestya ta by-
najmniej nie jest bezspornag.

Prawo chtosty nalezy tylko do rodzicow i nau-
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czycieli, jako takich, i nie moze by¢ przelewane
na inne osoby.

Czy pedel szkolny posiada takie prawo chto-
sty, przynajmniej samoistne prawo kwestya ta,
po zbadaniu przepiséw prawnych, nasuwa wiele
watpliwosci.

Dla dyscypliny szkolnej maja dzi§ jeszcze
znaczenie przepisy prawa, wedlug ktorych wyko-
nanie chtosty przez pedlow szkolnych wymaga
przyzwolenia rodzicow Ilub opiekundéw. Bez tej
zgody podobna chtosta nie bytaby bynajmniej
uprawnionym czynem urz¢dowym.

Jednakowoz po moich dotychczasowych do-
wodzeniach w obecnym wypadku jest to pytanie
czysto akademickie i moge¢ $mialo przejs¢ nad
niem do porzadku dziennego.

Niezaleznie od tego, co juz wylozylem, niema
tu przeciez warunkoéw, wymaganych przez art. 114
kodeksu karnego, jak réwniez warunkow, wymie-
nionych w art. 116 kodeksu, na ktorych zasadzie
Chojnacki zostal oskarzony.

O gwalcie bowiem nie moglo by¢ mowy, bo
nikomu nawet wlos z gltowy nie spadt.

Pogrozki za§ uwazam za nieuzasadnione; nic
ztego nauczycielom si¢ nie stalo, by¢ moze, ze
wymys$lano im, wlasciwo jednak pogrozki nie zo-
staty udowodnione”

Przypuszczenie, ze Piasecka 1 inne osoby
weszlty do budynku szkolnego, azeby przeszko-
dzi¢ chtoscie, jest dowolne.

Podtug mego zdania, Piasecka chciata tylko
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sama do domu przyprowadzi¢ swe dziecko, bo juz
mogta oczekiwaé na nie okoto godz. 10-¢j. W tym
celu poszta do szkoty, inni ludzie, ktoérzy ja od-
prowadzali, towarzyszyli wzburzonej kobiecie bez
jej zadania. .

Przeciez, jak to wykazalo badanie sadowe,
czynita ona ludziom wymowki, ze biegng razem
z nig. Swiadkowie Zientek i Sikorska za$wiad-
czyty to jednozgodnie.

Charakterystyczne jest takze zeznanie p. Win-
tera, ze Piasecka 1 inni na jego widok okazali
zdumienie. Nie bylby zdumiony ten, kto w $wia-
domym zamiarze wpada do szkoty, azeby powstrzy-
maé¢ od czynno$ci urze¢dowych inspektora szkol-
nego.

Jezeli po tern wszystkiem, jak jeszcze raz
podkreslam, niema tu bynajmniej czynu karnego,
przewidzianego w artykule 114, to naturalnie nie
moze by¢ mowy o udziale w zbiegowisku, kto-
ryby obrazatl arb 114 kodeksu karnego. Ani Choj-
nacki, ani zaden 2z oskarzonych nie nalezal do
zbiegowiska w technicznem znaczeniu prawno-
kryminalnem.

Chcialbym, pomimo, ze to, co si¢ dotychczas
powiedziato, w gruncie jest juz dostateczne, jesz-
cze blizej uzasadnié¢, ze zbiegowisko jest czynem,
noszacym pietno zakldcania spokoju publicznego,
t. j. przestepstwo z arb 126 kod. karn., ktdérego
takze mial si¢ sta¢ winnym Chojnacki, a z zaprze-
czeniom udziatu w zbiegowisku upada tern samem
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oskarzenie przeciwko Chojnackiemu o zakldocenie
spokoju publicznego.

Wedlug terminologii kodeksu karnego przy-
padkowo zebrana cizba ludzi tworzy thum, jak to
ustala art. 116 kod. kar. *

Zbiegowisko za$ w Soistem znaczeniu ma miej-
sce dopiero wowczas, gdy ludzie $wiadomie zgro-
madza si¢ w celu speilnienia czynoéw przeciwnych
prawu.

Tutaj, przy zajsciach z dnia 20 maja, tak
w pierwszej, jak 1 w drugiej czeSci ludzie zeszli
si¢ dla najrozmaitszych powodow, ale nikt, z pe-
wnos$cig za$§ nie Chojnacki, po to, by przez swoja
obecnos¢ sktania¢ thum do dziatan wystepnych.

Jeden przyszedt, poniewaz myS$lat, ze si¢ pali,
drugi musial iS¢ przez ulice do roboty, przecho-
dnie, ktorzy styszeli chloste i ptacz dzieci, zatrzy-
mali si¢ przez ciekawo$¢. Gdzie parg osoéb stoi,
tam przez ciekawo$¢ dolgczajg si¢ do nich inni.

Przeciez juz Goethe powiedzial w swojej epo-
pei »Herman i Dorota«:

»Nie ciekawo$¢ tu dziata, lecz kazdy biegnie
i pedzi, azeby zobaczy¢ smutny pochdéd biednych
wygnancow.

Tu moznaby powiedzie¢ z pewng odmiang:

»Nie cieckawo$¢ tu dziata, lecz kazdy biegnie
i pedzi, azeby zobaczyé smutny pochod katowa-
nych dzieci«.

Wilasciwie ciekawo$¢ zgromadzita ludzi, kto-
rzy, naturalnie, poniewaz chtosta data gtowny po-
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wod do zbiegowiska, o niej rozmawiali i nieco na
jej temat drwili.

Co sie za§ tyczy w szczego6lnosci Chojnac-
kiego, nic mu nie mozna wigcej zarzucié, jak to,
iz z ciekawosci podszedt do budynku szkolnego,
poniewaz, jak moéwi, myS$lal, Zze jest pozar.

Podtug zeznania Koztowicza co do Chojnac-
kiego, stat ten podczas jego zjawienia si¢ przy
kamiennych schodkach i nic nie robit. Zostat za-
aresztowany jedynie dlatego, ze nalezat do tlumu,
a stat nawet — podiug zeznania Kozlowicza —
w znacznem oddaleniu od szkoty, a takze dlatego,
ze przypadkowo Koztowicz znal go. Nawet nie
zostalo dowiedzione, ze wezwany byl do opusz-
czenia swego miejsca i ze temu wezwaniu zados$¢
nie uczynit.

On zatem nic nie robit oprécz tego, ze stat
na ulicy. Niezbitem pozostato, iz zupelnie przy-
padkowo znalazl si¢ na ulicy Koscielnej, ponie-
waz myslal, ze si¢ pali.

Jakzez mozna mu dowie$¢, nawet z punktu
widzenia podmiotowego, ze Swiadomie bral udziat
w zbiegowisku, dla przedsi¢gbrania czynow wy-
stepnych ?

Nie moze stanowi¢ zasady prawnej, ze skoro
razem schwytany, to i razem go powiesi¢. Trzeba
przeciez dowie$S¢ oskarzonemu jego subjektywnej
wspotwiny.

Byty proby rozmaitego konstruowania pojg-
cia zlej woli (dolus) przy udziale w zbiegowisku
oskarzonych, a w ich liczbie i Chojnackiego. Tej
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ztej woli, ktora wedlug jurysprudencyi sgdu rze-
szy, a takze komentarzy do prawa, musi by¢ skie-
rowana ku wznieceniu buntu, respective ku za-
ktéceniu spokoju publicznego i ktéora wymaga do-
bitnego stwierdzenia faktow:

1) ze oskarzeni brali udzial w zbiegowisku;

2) ze wiedzieli, iz przez udzial w temze wspol-
nemi sitami dopuszczg si¢ czynow, przewidzianych
w art. 114 oraz 125 kodeksu karnego.

Chciano dowie$é, ze ten czyn stoi w zwiazku
z polskiem zgromadzeniem ludowem, ktére si¢ od-
byto we Wrze$ni d. 16 maja, wzburzylo umysty
i nareszcie stalo si¢ przyczyna buntu. C6z w tym
kierunku wyjasnione zostalo na sprawie?

Oto:

1) ze nikt z oskarzonych nie byl obecny na
tein zgromadzeniu;

2) ze zgromadzenie, ktore si¢ odbyto z ca-
tym spokojem i godnoS$cia, wprost przeciwnie, miato
wpltynaé na uspokojenie umystow we Wrzeséni. Tam,
na tem zgromadzeniu, jak zeznal pod przysicgs
pan Glebocki, przestrzegano wtasnie przed wszel-
kiego rodzaju wykroczeniami i przytem z cha-
rakterystyczna uwaga, ze te wykroczenia sa tylko
wodg na mlyn wrogdéw ludnosci polskiej.

Wigc z tego faktu niepodobna nic wywnio-
skowaé¢ o ztej woli (dolus) oskarzonych.

Swiadek Winter chce sobie tak zwane zbie-
gowisko ludzi wyjasni¢ w ten sposob, ze moze
ktora z obitych dziewczynek po drodze opowie-
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dziata komu$ o chloscie, a ten zwotal ludzi na de-
monstracye.

Jak moj kolega Dziembowski juz zauwazyt
w czasie toku sprawy, jest to luzne przypuszcze-
nie $wiadka, a z przypuszczeniami sad karny
zadng miarg liczy¢ si¢ nie moze.

Dlaczego szuka¢ tak oddalonych przyczyn,
dlaczego si¢ opiera¢ na przypuszczeniach, skoro
powod zbiegowiska byt tak naturalny?

Chtosta odbywata si¢ w szkole w sposob tak
niezreczny, ze w domach potozonych naprzeciw
szkoly spostrzezono chtoste i ze przechodnie sty-
szeli placz dzieci.

Czy ciekawo$¢ ludzka nie jest naturalnem
wyjasnieniem zbiegowiska ludzi?

Gdyby si¢ to wydarzyto w ewangelickiej albo
zydowskiej szkole we Wrzes$ni, albo nawet gdyby
fakt ten miat miejsce na zachodnich kresach na-
szej ojczyzny, ludzie zbiegliby si¢ rowniez. I gdyby
gdziekolwiek dzieci powrocity ze szkoly skato-
wane, jak to mialo miejsce z synkiem Nowaczew-
skich, ktoéry, poditug opinii dra Krzyzagorskiego
i zeznania Lukasza Orcholskiego i Tekli Kaczo-
rowskiej, wyszedl ze szkoly z rgkami silnie opu-
chtemi, wzbudzajac tem wspdtczucie kobiet tak
silne, ze az z nim razem ptakaty, to i gdziein-
dziej, nietylko we Wrzes$ni, niezadowolenie ludzi
musialoby glo$no si¢ objawié.

Zatem zbiegowisko byto wregcz przypadkowe,
wywotane chlosta, a nie umodéwione z gory w tym
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celu, by chtoécie przeszkodzié, albo wywotlac¢ de-
monstracy¢ polityczna.

Kto6z sa wiec ci ludzie, ktorzy si¢ zbiegli?

Przewazna czg¢$¢ mieszkala na tej samej
ulicy, przy ktorej stoi budynek szkolny i w ma-
tych bocznych uliczkach. 1 z tego tez okazuje sig,
ze bylo to przypadkowe zgromadzenie si¢ ttumu
ludzi, nie za$§ ulozone z gory dla osiggniecia
przestepnego celu.

Gdyby na targu w Wrzes$ni stalo si¢ co$ go-
dnego uwagi, prawdopodobnie zbiegliby si¢ ludzie
na targu; gdyby si¢ co$ stato na ulicy KoS$cielnej,
to, oczywiscie, mieszkajacy tam ludzie musieliby
si¢ zgromadzi¢.

Opoprzedniem zmawianiu si¢ ludzi, azeby si¢
zej$¢ pomiedzy godzing 12-t3 a 1-szg dla jakiej$
demonstracyi, nie moze by¢ mowy, tembardziej, ze
p. Winter dostownie o$wiadczyt:

»Ludzie wcale nie mogli wiedzie¢ o tem, ze
dzieci miaty by¢ chlostane o godzinie 12-¢j, gdyz
ja sam o tem wcze$niej nie wiedzialem. Moje roz-
porzadzenie nie mogto doj§¢ do rodzicow«.

A wigc na stwierdzenie zlej woli (dolus)
oskarzonych, a szczegélniej Chojnackiego, nic juz
nie pozostaje.

7 tego wynika, ze nie moze on zostaé ska-
zany za wywotanie buntu i zakldécenie porzadku
publicznego, rowniez jak i inni oskarzeni, za kto-
rymi wnosz¢ obroneg.

Co do zaklocenia porzadku publicznego osta-
tecznie po przeprowadzeniu rozpraw okazuje sie,
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ze brak rdwniez dowodu, by wspodlnemi sitami
przedsigbrano gwalt przeciwko osobom, albo, jak
tu utrzymywano, przeciwko rzeczom.

Co do tego twierdzi przedstawiciel urzedu
prokuratorskiego, ze czynow gwattu dopatrzeé sig
mozna w biciu kijami, albo rzucaniu kamieniami
w drzwi budynku. Tymczasem zaden z tych §wiad-
kow, ktorzy si¢ znajdowali poddéwczas na ulicy,
ani z tych, jak Lukasz Orcholskl, ktoérzy patrzyli
na cale zdarzenie od samego poczatku, ani tez,
jak pani Jarmuzkiewiczowa, ktéora od poczatku do
konica przygladata si¢ temu zaj$ciu, nie spostrze-
gli, azeby sie stalo co$ podobnego. Rdéwniez ani
Koztowicz, ani nikt inny nie zauwazyl kamieni na
schodkach Iub w poblizu szkoty.

Co do tych faktow w czasie rozpraw sado-
wych zeznano, co nast¢puje:

a) inspektor krolewski Winter zeznal, ze do-
bijano si¢ do drzwi wchodowych, zanim one zo-
staly otworzone;

b) Scholtzchen: ze po drzwiach dudnito, tak
jak gdyby rzucano w nie kamieniami,

c¢) Koralewski: ze styszal odglos rzucanych
kamieni o drzwi.

Jedno tylko mozemy uwazac¢ za shtuszne, ze
silnie do drzwi pukano, moze nawet uderzano, ale
czy uskuteczniano to przy pomocy kijow, czy ka-
mieni, tego stwierdzi¢ nie bylo mozna.

Te roznigce si¢ zeznania trzech $wiadkow
o sposobie bicia w drzwi wskazuja, ze te przy-

puszczenia nie zgodzily si¢ z soba.
s*
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P. Winter udzielit co do tego silnego puka-
nia doskonaltego objasnienia. Powiedzial mianowi-
cie, ze drzwi szkolne otwierajg si¢ na zewnatrz.
Tego widocznie ludzie nie wiedzieli i dlatego ude-
rzali w drzwi, azeby je od wewnatrz otwarto.

Jezeli to przypusci¢, a tak zapewne tez bylo,
to nie mozna mowi¢ o dokonaniu gwaltu prze-
ciwko rzeczom. Bo czyn gwaltu wymaga, $cisle
biorac, znacznego nat¢zenia sily, uzytego wzgle-
dem danego przedmiotu w tym celu, aby go uszko-
dzi¢. Tutaj nie szto o uszkodzenie, tylko o cheé
otworzenia drzwi, o ktérych sadzono, ze si¢ otwie-
raja na wewnatrz.

Nie jest rowniez wykluczone, by tylko jedna
osoba pukata do drzwi, co w braku przeciwnych
dowodéw moze by¢ ttdmaczone tylko na korzys$é
oskarzonych i w tym wypadku nie moze by¢é mowy
réwniez o dziataniu wspolnemi sitami«.

A wiec pominawszy brak podmiotowej winy
przy spetnieniu danego czynu, niepodobna réwniez
dowie§é, by oskarzeni, w szczeg6lnosci zas Choj-
nacki, stali si¢ winnymi wzgledem przedmiotu na
podstawie art. 126 kodeksu karnego.

Wobec tego przypuszczam, ze co dotyczy
kwestyi buntu i zaktdcenia porzadku publicznego
wszyscy moi klienci w tym punkcie musza zostaé
uniewinnieni.

Z klientow moich Szypulski i Stachowiakowa
sa oskarzeni jedynie z powodu wyzej wzmianko-
wanych przestepstw, tak, ze co do tych dwoch
z moimi wywodami obronczymi juz skonczylem.
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MIKZg tylko jeszcze przypomnieé, ze podiug
zeznan wyrobnicy Stanskiej, Stanistawa Stacho-
wiakowa nic wigcej nie uczynita nad to, ze w ttu-
mie tylko z dwiema kobietami o godz. 8 I* po po-
hudniu szta przez ulice 1 na zapytanie starszego
wachmistrza Eichlera: »Kobiety, czy nie lepiej by-
toby i8¢ do domu? odpowiedziata: »Dzi§ szewski
poniedzialtek«.

Nic wigcej obciagzajacego nawet zandarm Ei-
chler nie mogt przeciwko niej przytoczyé. 1 wy-
raznie zaswiadczyl, ze Stachowiakowa wraz z 8—4
kobietami stata, gdy juz tlum rozszedt sig. On je
jedynie tylko usuwat, bo chciat ulice oczyscié.

Poniewaz zeznanie Stanskiej okazalto si¢ pra-
wdziwem i nie zawierato oskarzenia Stachowiako-
wej, wiec zaniechano nastepnego badania Swiadka
obrony, Antoniny Sikorskiej.

Furmaniak, Franciszek Korzeniewski i An-
toni Korzeniowski podobno takze stali si¢ win-
nymi wykroczenia przeciwko przyzwoitos$ci pu-
blicznej i zaktocenia spokoju.

Co6z w tym wzgledzie dowiedzione zostato?

Furmaniak wskutek tego wpadt w oczy wach-
nmtrzowi, ze byl w tlumie i wprawdzie na zada-
nie zandarma oddalil si¢, wkrotce jednak znoéw
ukazat si¢ na widowni, na ponowne za$§ wezwa-
nie Eichlera ponownie si¢ oddalil. Podobno raz
zrobil niewlasciwg uwage: »Czego chce zandarm,
zandarm nie ma prawa mi nic mowic«.

Te czyny nie zawierajg w sobie bynajmniej
oznak wyzej wymienionych przestgpstw.
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Szczegodlnego hatasu Furmaniak nie wszczy-
nal, jezeli za$§ si¢ po ulicy krecil, to w tem niema
jeszcze nieprzystojnego zachowania si¢, tembar-
dziej, jezeli dowiddi, ze mial uzasadniony powdd,
dla ktorego si¢ na ulicy znajdowal.

Furmaniak jest szewcem i wtenczas wlasnie
kupowal cholewy u handlarza skér Coérka, musiat
wiec przechodzi¢ przez ulice Koscielng, przy kto-
rej Corek mieszka. Potem pozyczyt sobie od Igna-
sinskiej 10 fenigow. Zwrocit on na siebie uwage
tem, ze, jak zeznaja $wiadkowie: Corek, Wisniew-
ski i Ignasifiska — byl pijany i poniewaz zan-
darm znal go juz przedtem, figurowal bowiem na
liscie pijakow.

To, czego mu dowiedziono, nie usprawiedli-
wia zastosowania do niego art. 60 o wykroczeniu
przeciwko przyzwoito$ci publicznej i1 dlatego po-
dtug moich poj¢¢ powinien on by¢ zupelnie unie-
winniony. Co si¢ tyczy Franciszka Korzeniew-
skiego, Eichler i Pfitzerman zeznali, ze byl on na
ulicy i krzyczat razem z innymi hura i brawo.
Zadaniu, azeby sic oddalil, zawsze zado$¢ czynit,
chodzit do mieszkania Witkowskich i jak Pfitzer-
man mniema, pU dla nabrania odwagi, pdzniej po-
wrécit 1 na powtdérne zadanie znow udal si¢ do
Witkowskiego, azeby, jak sadze¢, nie pi¢ dla na-
brania odwagi, lecz azeby gasi¢ pragnienie.

Oskarzony sam moéwi, ze nie wotat hura
i brawo, tylko, pomagajac policyi, wotat do ttumu:
»Nie krzyczcie »hura« i »brawol« Zatem nie po-
popetniat wykroczenia przeciwko spokojowi pu-
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blicznemu, lecz przeciwnie pragnal wykroczenia
te powstrzymaé. Pozostawiam to uznaniu sadu
czy mozna polegaé na tych zeznaniach. W kazdym
razie nie mial on ztych zamiaréw i1 moznaby co
do niego zastosowaé¢ chyba tylko jak najlzejszy
wymiar kary.

Antoni Korzeniewski, ktéry ma dopiero lat
14, zwrocil na siebie uwage przez to, ze, niosac
obiad swojemu ojcu w potudnie, w pierwszym
i drugim dniu krzyczatl »hura* i »brawo* 1 tylko
przez cieckawo$é wdrapat si¢ na parkan, azeby zo-
baczyé¢, co si¢ stalo w gmachu szkolnym.

I tu zwracano uwage¢ na przedmiotowe za-
stosowanie art. 860. Trzeba tez rozwazy¢, czy zda-
wal on sobie sprawe z tego, ze postepowanie jego
byto wykroczeniem przeciwko prawu. To ostatnie
przypuszczenie podiug mego zdania wymaga sta-
nowczego zaprzeczenia. Zapewne mozna przypu-
$ci¢, ze chlopiec w tym wieku, jak ostrozny, wie,
ze nie wypada biedz na ulicy za nauczycielami
i krzyczeé¢ glosno hura i brawo; wie rowniez za-
pewnie, ze nie wypada wdrapywaé si¢ na parkan,
chociaz to ostatnie przypuszczenie wydaje mi si¢
nieprawdopodobnem. Wszystko to jednak nie
wystarcza do ukarania oskarzonego. Do tego jest
jeszcze koniecznem, azeby oskarzony byl w sta-
nie zdac¢ sobie sprawe z tego, ze przez spelnienie
swego czynu naraza si¢ na kar¢ kryminalng. Wy-
jasniaja to doktadnie motywy do kodeksu kar-
nego 1 na tern stanowisku stoi rowniez praktyka
sadu rzeszy (Reichsgericht). Aby za$ oskarzony
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byl do lego stopnia rozwini¢ty pod wzgledem
umystowym, liczagc w maju zaledwie rok czterna-
sty, by wiedzie¢, Zze prawo publiczne zabrania
wszelkich krzykéw na ulicy, tego nie mozna przy-
pusci¢. W kazdym razie istnieja co do tego po-
wazne watpliwosci.

In dubio pro reo!

Dlatego wnosz¢ réwniez o uniewinnienie An-
toniego Korzeniewskiego i oddanie go pod dozor
jego rodzinie.

Co si¢ tyczy zaj$¢ z dnia 20 maja wypada
zastanowi¢ si¢ z pos$rod liczby moich klientow
jeszcze nad Zientkiem 1 Balcerkiewiczem, ktorzy
w tym dniu przez dalsze samoistne czyny mieli
si¢ sta¢ winnymi obelgi, wyrzadzonej publicznie
nauczycielowi Koralewskiemu, w zwiagzku, i z ja-
wnem podzeganiem do speilnienia przestepnych
czyndw. Przestgpstwo przeciwko art. 110.

Rowniez i Antoni Chojnacki jest oskarzony
o to samo przestepstwo popelnione w dniu 20-go
maja r. b. Wyjasnito si¢ jednak, Ze zeznania obcig-
zajace $wiadka Pfitzermana odnosity si¢ nie do
dnia 20-go maja. Chojnacki jest wi¢c wylaczony
od domniemanej obrazy i podzegania do spelnie-
nia wystgpnych wyrokow.

Co czynil zatem Zientek w dniu 20 maja V
Zientek podlug brzmienia aktu oskarzenia i na
mocy zeznania Knappego mial podobno gtos$no
wota¢, gdy nauczyciel Koralewski szedl przez
ulicg: »Bijcie go, bijcie go, tego lajdaka«. Co do
Zientka posiadamy dwoéch swiadkow: 1) telegra-
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fioznie wezwanego Stanistawa Politowicza; 2) zan-
darma Pfitzermana.

Nie mamy powodow watpi¢ o wiarogodnos$ci
Politowicza. Zeznat on, ze w dniu 20 maja cale
popotudnie stat przed swoim domem na KoSciel-
nej ulicy. Na kwadrans czasu zblizyl si¢ do niego
Zientek. Zientek stal spokojnie, tylko raz zawotatl
»hop«, azeby syna przywota¢. Uwtaczajacych wy-
razen nie styszal, chociaz stal tuz przy Zientku.
Gdy Zientek zawotal »hop«, zandarm Pfitzerman,
ktory dotad stal oddalony mniej wigcej o 20 kro-
kow, zblizyt sie i zanotowal Zientka. Zona Poli-
towicza, ktéora byla przy tem obecna i nie mogta
poja¢, dlaczego zandarm zanotowal spokojnie za-
chowujacego si¢ Zientka, zapytala jeszcze zan-
darma, czy 1 jej nie zechce zanotowaé, na co
otrzymala odpowiedz: »Ale gdzie tam«. Wbrew
tomu dowodzi Pfitzerman na zasadzie swoich no-
tatek, jakoby Zientek wotat: Hura, hura, bijcie
go, tego zlodzieja«, by¢ moze, ze mowil takze
i »psia krew«.

Gdy poréwnamy te zeznania, to okaze si¢
sprzeczno$§¢ wprost nie do rozstrzygnigcia. Sprze-
cznosci nie da si¢ takze usungé w ten sposob, ze
Zientek wydawat te okrzyki w innym czasie, mia-
nowicie wowczas, gdy juz przy Politowiczu nie
stat. Wszak Pfitzerman wtasnie z powodu okrzy-
koéw zblizyt si¢ do tej gromadki, zanotowat oskar-
zonego 1 odpowiedzial zonie Politowicza: »Ale,
gdzie tam«. Musiat si¢ wiec Pfitzerman pomylié.
Wtenczas z wielu stron wotano. Zientek takze wo-
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tat >hop«, mogt wiec Pfitzerman (byl on przytem
oddalony o BO krokéw od Zientka) wyrazy »bij-
cie go« stysze¢ z tej strony, gdzie stal Zientek
i przypuszczaé, ze on wtlasnie byt wotajagcym.

Sadze wobec zeznan, ze raczej Pfitzerman
pomylit sie, niz Politowicz, i dlatego nalezy stwier-
dzi¢ brak dowodow istnienia obrazy i wykroczen
przeciw art. 110 i 111 ze strony Zientka.

Zupetnie identycznie rzecz si¢ ma z Balcer-
kiewiczem. Tu mamy czterech $wiadkéw, ktorzy
w chwili, kiedy Pfitzerman notowal oskarzonego
0 rzekome wotanie: »Walcie go, tego =zlodzieja,
stali tuz przy Balcerkiewiczu, nawet bardzo uwa-
znie przypatrywali si¢, a nie styszeli wymienio-
nych wyrazow.

Wiktorya Politowiczowa zeznata, ze widziata,
jak Balcerkiewicz przyszedl ze swego warsztatu
1 w waskiej odosobionej uliczce przed domem ma-
larza Jerzynskiego stat spokojnie z zalozonemi
rekami. Az do chwili, kiedy zblizyt si¢ Pfitzer-
man do Balcerkiewicza, Zzeby jego nazwisko zapi-
sa¢, nie styszata, aby Balcerkiewicz cokolwiek mo-
wit. Ona przygladata si¢ Balcerkiewiczowi szcze-
gdlnie uwaznie wowczas, gdy Koralewski prze-
chodzit i wtenczas Balcerkiewicz zachowywatl sig
cicho. Malarz Jerzynski, przed ktéorego domem po-
dtug zeznania Pfitzermana, stal wowczas Balcer-
kiewicz, widziat takze to zajScie przed swojem
oknem 1 wtadnie Balcerkiewicza nie styszal.

Rowniez Kaliszewska, ktora stata w poblizu,
nic nie zauwazyta. Jak stosownie zachowywat si¢
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Balcerkiewicz, okazuje si¢ z jej zeznania, ktore
zreszta bylo jednobrzmigce z zeznaniem Pfitzer-
mana, ze Balcerkiewicz bez ociggania si¢, wymie-
nit swoje nazwisko urzednikowi i przytem zapy-
tat, dlaczego go ten zapisuje, przeciez on nic nie
uczynit.

Czeladnik stolarski Karol Kaliszewski, ktory
wskutek swojego wiarogodnego zeznania na z3-
danie prokuratora powotany zostal do zlozenia
przysiegi, stal wtenczas przez caty czas obok Bal-
cerkiewicza i nic nie styszatl.

Czy wobec tych czterech zeznan moze by¢
miarodajnem odmienne zeznanie Ptitzermana, ktory
z odlegtosci 30 krokow mial stysze¢ wyrazenie
Balcerkiewicza: «Walcie go, zlodzieja«?

Przypuszczam, ze subjektywuiie biorac, zezna-
nie Pfitzermana niewatpliwie jest prawdziwe, ze
poddéwczas wzmiankowany okrzyk mial miejsce.
Lecz Balcerkiewicz, jak dowiedziono, nie wotal.

Dlatego tez, z powodu braku dowodoéw, pro-
sz¢ o uniewinnienie Zientka i Balcerkiewicza co
do oskarzenia z art. 185 i 111 kod. karn.

Zresztg zastosowanie § 111 do okrzykow »wal-
cie go«, ktore przeciez w ustach prostych ludzi
nie oznaczajg nic wiecej, jak wymysty, uwazam
za naciggane; jednak dla wzgledow czysto pra-
ktycznych nie potrzebuj¢ wdawaé si¢ w blizsze
dociekanie w tym wzgledzie, gdyz art. 111 punkt 1
w porownaniu do art. 185 wyznacza tagodniejszy
wymiar kary.
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Na tom koncza si¢ mojo wywody, o ile one
dotyczg zaj$¢ z dnia 20 maja.

Pozostaje tylko w krotkich stowach jeszcze
rozwazy¢ zajScia z dnia 21 maja, o ile klienci moi
brali w nich udziat.

Wchodzi tu w gre Franciszek Korzeniewski,
co do ktorego juz przedtem wykazalem, ze za
popeinione przezen wykroczenie przeciwko spoko-
jowi publicznemu z powodu niezdawania sobie
sprawy z karygodnos$ci czynu, powinien by¢ wolny
od kary, i nakoniec jeszcze — Antoni Chojnacki,
ktory, podlug zeznan Pfitzermana, na drugi dzien
miatl jakoby wyrzec wyrazy: »Psia krew, tajdak,
bijcie go«.

Chojnacki temu zaprzeczyt; $wiadkowie, ze-
znajacy na jego korzys¢, Jozefa Lipinska i Pawet
Teszner, nic szczegdlnego o nim nie mogli powie-
dzie¢, procz tego, ze Chojnacki w dniu 21 maja
byt pijany.

Rozstrzygniecie tego punktu pbwierzam sa-
dowi, a zreszta wnosze, azeby 8 klientow moich
od kar i kosztéw uwolni¢.

Streszczajac moje wywody, zdaje na sad kwe-
stye zastosowania do Franciszka Korzeniewskiego
art. 3(50 i orzeczenia o odpowiedzialnosci Choj-
nackiego za czyny z dnia 21 maja, poza tem za$
wnosze o zwolnienie moich o$miu klientow od od-
powiedzialno$ci karnej i kosztow.
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Mowa adwokata Wolinskiego.

Panowie sedziowie!

Nie watpi¢, ze niejeden z obecnych, usty-.
szawszy wnioski pana prokuratora co do niesty-
chanej po prostu wysokosci kar, pomyslal sobie,
ze nawet bardzo doswiadczony w procesach poli-
tycznych obrofnica moze straci¢ rOwnowage 1 spo-
koéj ducha. Takie przypuszczenie mogloby si¢ zda-
waé usprawiedliwionem, jezeli zastanowimy si¢
nad tern, ze tu przeciw ludziom, ktorzy moze
przekroczyli granice prawem dozwolone, ale dzia-
tali z najszlachetniejszych pobudek, zapropono-
wane zostaly takie kary, jakie zwykle wymierzane
sa na zwyklych przestepcow.

Lecz, jak wodza wsérod walczgcych podczas
grozacego niebezpieczenstwa nie powinny opusz-
cza¢ zimna krew 1 przytomno$§¢ umystu, tak tez
i obronca, w ktorego rece oskarzeni zlozyli swdj
los z zupelna ufnoscia, nie powinien uledz zadnej
stabosci. W poczuciu tego obowigzku chce probo-
waé ostabi¢ oskarzenie 1 wykazaé¢ niewinnosé
oskarzonych.

Przy kazdym karygodnym czynie powinna
by¢ podwojna zta wola (dolus), lub inneini stowy
podwodjna Swiadomos$¢ wykroczenia przeciwko
prawu, a mianowicie: $§wiadomo$¢ ogoélna, ktora
domniemywa si¢ przy kazdym czynie przestep-
nym, i zta wola szczegdlna, to jest Swiadomo$¢
konkretna, iz mianowicie dane, $cisSle przewidziane
w kodeksie karnym, wypadki sprzeciwiaja sig
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prawu. O tej konkretnej zlej woli juz szczegdtowo
mowil kolega Tiirk i wyjas$nit poszczegdlne para-
grafy prawa, na ktorych prokurator chciat oprzeé
swoje oskarzenie. Chce jednomys$lnie z szanownym
kolega mowi¢ przedewszystkiem o ztej woli w zna-
czeniu ogodlnem.

Azeby modz sadzié, czy oskarzeni rozumieli,
ze ich postepki sprzeciwiaja si¢ prawu, nalezy
przedewszystkiem blizej rozpatrze¢ te przyczyny,
ktore ich zniewolity do tych postgpkow. Jak wy-
kazato kilkodniowe $ledztwo sagdowe, sprawa ro-
zegrata si¢ na tle stosunkdéw kosSeielno-szkolnych
religijnego wychowania dzieci.

Jezeli oskarzeni byli silnio przekonani, ze
udzielanie lekcyi religii w obcym jezyku, nie w oj-
czystym, sprzeciwia si¢ zasadniczym podstawom
Kosciota katolickiego, jezeli, dalej, byli tego prze-
konania, ze sposob, w jaki lekcye religii w obcym
jezyku u nas wprowadzono i przeprowadzono, jest
niewlasciwy, niedopuszczalny i ze stanowiska mo-
ralnego niegodny, to nie moze ulegaé¢ watpliwo-
sci, ze ludzie ci, przy swojej opozycyi przeciwko
temu, nawet je$li ta ostatnia tu i owdzie wykro-
czyta poza granice prawem dozwolone, we wla-
snem mniemaniu wychodzili ze stusznego zatoze-
nia i dlatego obca im byta Swiadomo$¢ bezpra-
wia w ich postepowaniu.

Wigc chodzi o to najpierw, czy lekcye reli-
gii w obcym je¢zyku sprzeciwiaja si¢ zasadom Ko-
$ciota katolickiego, czy tez nie. Wysoki sad od-
rzucil mdj wniosek o przestuchanie obecnego tu,
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w charakterze delegata arcybiskupa, kanonika
Kreczmera, jako rzeczoznawcy. Postawione pyta-
nie wkracza jednak w dziedzing¢ nauki KoS$ciota
katolickiego 1 prawa kanonicznego. Mam wigc
mozno$§¢ 1 prawo nawet bez zasiggania opinii
rzeczoznawcy zajaé sie blizej] rozwazeniem tej
kwestyi.

Co sie tyczy nauki religii w ogolnosci, to na-
wet tak liberalny uczony prawnik, jak profesor
prawa kanonicznego Hinschius, utrzymuje:

Jest zasada katolickiego prawa koscielnego,
ze wszystkie przepisy o udzielaniu lekcyi religii
iwybor odpowiednich ksigzek nalezy do wewnetrz-
nych spraw Kosciota i podlega wylacznie jego kom-
petencyi.

Sobor trydencki (sesya XXIV cap. VII) prze-
pisuje wyraznie, ze nauka religii winna by¢ wy-
ktadana dla ludu »secundum captum«, to jest we-
dtug skali poje¢ dziecka i »in lingua vernacula,
vulgari«, t. j. w jezyku codziennym rodzicow.

Zasadom tym zawsze holdowat Kosciot kato-
licki i trzyma si¢ ich po dzi§ dzien. To potwier-
dzili takze: proboszcz Labedzki i wikary Laskow-
ski, gdy wyraznie zeznali, Ze religia nie jest rze-
czg pamieci, tylko serca i duszy, ze zatem szcze-
golniej w szkole ludowej powinna by¢ wyktadana
tylko w jezyku ojczystym. Nawet w jezyku ojczy-
stym nieraz bardzo trudno tak uprzystepnic¢ dzie-
ciom zasadnicze prawdy wiary §wietej, azeby te za-
szczepity si¢ w ich sercach 1 duszy na cate zycie,
w obcym jezyku jest to absolutnie niemozliwe.
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Wikary Laskowski, ktoéry przygotowuje za-
rowno polskie, jak i1 niemieckie dzieci do spowie-
dzi 1 komunii, méwi nam z wlasnego doswiadcze-
nia, ze dzieci ogélnie dopiero po skoficzeniu lat
dziesigciu zaczynaja istotnie pojmowaé zasady
wiary $wigtej. Jest to zatem zupeilnie opaczna me-
toda, aby wlasnie w tym niedojrzatym wieku utru-
dnia¢ mozno$¢ pojmowania dzieciom jeszcze przez
to, zeby prawdy wiary wyktada¢ im w jezyku
obcym.

Pan prokurator mowi, ze jest takze katoli-
kiem i utrzymuje, jako taki, iz wie, Ze nie chodzi
tu o zaden dogmat KosSciota katolickiego, ze wta-
dza duchowna wytgcznie w naszej dyecezyi i tylko
ze wzgledu na dzieci polskiej narodowosci wpro-
wadzita taka praktyke i tej si¢ trzyma. Chociaz
jednak pan prokurator jest takze katolikiem, to
jednak, zdaje mi si¢, ze nie jest on zbyt globoko
wtajemniczony w zasady KoSciota katolickiego
i prawa kanonicznego. Przedewszystkiem wido-
cznie pojecie dogmatu jest dla niego niejasne.

Dogmat jest artykutem wiary; zasada udzie-
lania dzieciom nauki religii w jezyku ojczystym
jest kwestya pedagogii koscielnej, koscielnej nauki
wychowania.

Stanowczo 1 najuroczys$ciej musz¢ wystapic
przeciw twierdzeniom pana prokuratora, jakoby
wylacznie w naszej dyecezyi 1 tylko ze wzgledu
na dzieci narodowosci polskiej duchowienstwo
trzymalo si¢ wyzej wzmiankowanych zasad. Dy-
gnitarze naszego KosSciota wznosza si¢ zbyt wy-
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soko ponad podobne insynuacye, czuj¢ si¢ jednak
zniewolonym do odparcia tego zarzutu, ktorego
ostrze skierowane jest w pierwszej linii przeciw
naszemu czcigodnemu arcybiskupowi, z tem wigk-
szem oburzeniem, ze pochodzi on z ust urze¢dnika
panstwowego, ktory piastuje bynajmniej niedro-
bny i bardzo odpowiedzialny urzad.

Jest rzecza znang, ze podobne insynuacye sg
rozszerzane przez pewng cze$S¢C wrogo usposobio-
nej prasy niemieckiej. Cel tej wstrgtnej roboty
widnieje wyraznie, jak na dioni; chca oni skom-
promitowaé wtadze¢ koscielng w oczach rzadu. Pod-
suwaja my$l, ze duchowienstwo tylko w naszej
dyecezyi i to ze wzglgedu narodowych a nie ko-
$cielnych, chce zaprowadzi¢ takie urzadzenia, jakie
sg w sprzecznos$ci z pracg wszystkich innych bisku-
pow katolickich wpanstwie niemieckiem. Rozsadny
cztowiek nic nie begdzie sobie robit z podobnych
bazgrot gazeciarskich, niepodobna bowiem niedo-
strzedz nieszlachetnej i niemoralnej ich spr¢zyny.

Jednakze, jezeli podobne przypuszczenia
mogg by¢ postawione przez tak wysokiego urze-
dnika panstwowego, jak przez pana prokuratora
i to z okazyi bardzo powaznego procesu sado-
wego, to oczywiscie nie mozna go posadzaé o ja-
kie§ uboczne intencye i trzeba wierzy¢, ze prze-
mawia na podstawie glgbokiego przekonania.

Cztowiek malo wtajemniczony bedzie uwazat
wyrazenie to, jako tem bardzie; prawdziwe, gdy
si¢ dowie, ze pan prokurator jest katolikiem. Dla-
tego tem wigksze jest niebezpieczenstwo, ze be-

PROCES WE WRZEaNI 9
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dzie mozna wyrobi¢ sobie falszywy poglad na
zamiary naszej zwierzchnos$ci kosScielnej.

Dlatego tez, azeby raz na zawsze polozy¢
kres tego rodzaju falszywej opinii, najwyrazniej
i tak uroczy$cie, azeby mdj glos za posrednictwem
obecnego tu przedstawiciela prasy byt styszany
daleko poza gmachem sadowym, z niezachwiang
pewnoS$cig stwierdzam, ze przypuszczenie pana
prokuratora, jakoby udzielanie nauki religii w je¢-
zyku ojczystym nie bylo ogoélnag zasada Kosciota
katolickiego i byto tylko zaprowadzone w naszych
archidyecezyach: poznanskiej i gnieznienskiej, je-
dynie ze wzgledu na dzieci narodowosci polskiej —
jest zasadniczo falszywe.

Takie przypuszczenie jest dla naszej wladzy
koscielnej, szczegdlniej dla arcybiskupa, wprost
obrazajace, bo zawiera w sobie wyrzut, ze nasza
wtadza koscielna tylko ze wzgledow narodowo-
sciowych przystosowuje 1 zaprowadza tu pewne
podstawy, ktore zreszta w Kosciele katolickim nie
sa powszechnie uznane 1 nie sg zaprowadzone
w innych dzielnicach; ze zatem nasza wtadza ko-
$cielna tu w kraju naduzywa swojej wtadzy urze-
dowej dla celéw narodowych, a wigc politycznych.

Wbrew temu wszystkiemu zaznaczam, ze ka-
tolicka wtadza koS$cielna, powszechna, wszech§wia-
towa, nigdy 1 nigdzie nie daje si¢ uzywac¢ do celow
polityczno-agitatorskich ani przez rzad, ani przez
kogokolwiek innego.

Roéwnouprawnienie wszystkich narodowos$ci
na zasadzie przykazania miloSci blizniego jest



— 131 —

jedna z najbardziej wzniostych i1 $wietych zasad
Kosciota katolickiego.

,Non es Judaeus rieque Graecus — omnes enim
vos unum estis in Christou glosi odwieczna zasada
Kos$ciota katolickiego i znaczy to, ze w oczach Ko-
$ciota 1 jego zwierzchnos$ci, kazda narodowos$¢ ma
jednakowe prawo wymagania, by szanowano jej
godnos$¢; ze nikt nie powinien by¢ nienawidzony,
pogardzany, uciemi¢zany lub przesladowany z po-
wodu swej narodowoSci.

Na zasadzie réwnouprawnienia wszystkich
ludéw w obregbie Kosciota katolickiego opiera sig
nas szczegolnie obchodzace prawo kazdego narodu
do uzywania swego jezyka, w tym =za$§ poszcze-
gdlnym wypadku —prawo uczenia w jezyku ojczy-
stym podstawowych zasad religii i moralnosci.

Te¢ zasade wyglosit rowniez w dzisiejszym
dniu obrad sadowych wikary Laskowski z catg
powaga i godnoscia, gdy zapewnil, ze wszystkie
dzieci bez ro6znicy narodowosci, sg rownie blizkio
sercu ksigdza katolickiego. Dlatego cieszy si¢ on
rowniez zaufaniem 1 mito$cig dzieci niemieckich,
jak to zaswiadczyt zandarm Pfitzermann.

Jako dowdd, ze i w innych dyecezyach pan-
stwa niemieckiego biskupi pochodzenia niemie-
ckiego trzymaja si¢ tej samej zasady, ktéra chce
nasz czcigodny arcypasterz i tu zastosowaé, po-
woluj¢ si¢ na list pasterski zmartego ksigcia-arcy-
biskupa wroctawskiego Henryka Forstera z dnia
6 kwietnia 1873 roku, w ktorym czytamy: »Nauka

religii wyktadana po niemiecku bytaby niezrozu-
O«
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miata dla dzieci, mowigcych po polsku i pozosta-
taby bez wptywu na dusz¢ i wole i wowczas mlo-
dziez wzrastataby bez zbawiennego wplywu re-
ligii«.

Dlatego tez poleca ksigzg-arcybiskup ducho-
wienstwu §laskiemu, azeby nauka religii byta wy-
ktadana tylko w jezyku ojczystym.

Dodac¢ jeszcze nalezy, ze nam, Polakom, za-
pewniono na kongresie wiedenskim uzywanie na-
szego jezyka i swobodne wyznawanie naszej wiary.
Niektérym si¢ to moze nie podoba, inni utrzymuja,
ze powolywanie si¢ na rozporzadzenia krdolewskie
nie warto jest szelaga, poniewaz s3 juz przesta-
rzate: tym chce¢ zacytowaé¢ dokument z czaséw
najnowszych, ktory moze wywrze na nich gigbsze
wrazenie. Gdy w 1867 roku chodzilo o wcielenie
W. Ks. Poznanskiego do Pdéinocnego Zwiazku Nie-
mieckiego (Norddeutscher Bund), 6wczesny prezy-
dent poznafnski von Horn w dniu 30 stycznia 1867
roku wydal odezwe¢ do ludnos$ci polskiej o6wcze-
snego W. Ksigstwa, w ktorej pomiegdzy innomi
umieszczone byto, co nastepuje:

»Jest wola naszego ukochanego kréla, azeby
i nasza prowincya zostala wcielona do Zwiazku
poéinocno-niemieckiego. Wspotobywatele polskiej
narodowos$ci! I wy macie pewng racye, by cieszyé
si¢ z tego powodu!

Nie uwazajcie na podszepty tych, ktorzy
utrzymuja, ze przynalezenie do zwiazku pdino-
cnego niemieckiego byloby szkodliwe dla waszej
narodowos$ci. Stuchajcie lepiej glosu naszego naj-
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taskawszego krola, ktorego ojcowskie zamiary da-
lekie sa od tego, by mogly grozi¢ waszej naro-
dowosci lub uszczuplaé wasze prawa. Przez wcie-
lenie do poéinocnego zwigzku niemieckiego nie
stracicie ani waszego ojczystego jezyka, ani waszej
religii.

I w poélnocno-niemieckim zwiazku pozosta-
niecie Polakami, pozostawiony wam bedzie wasz
jezyk 1 wasze obyczaje i Kosciotowi katolickiemu
nie bedzie odj¢ta dawna opieka i prawo swobo-
dnego rozwoju. Nie wahajcie si¢ zaufal sercu na-
szego najlaskawszego krola, serce to jest peilne
mito$ci 1 dla kazdego poddanego polskiej narodo-
wosci i daje wam rgkojmi¢ najtrwalszej opieki
waszych praw 1 waszej narodowoscil«

T¢ odezwe oglosit dwczesny prezydent na
wyrazny rozkaz kroéla. Sg to wigc rOwniez stowa
krolewskie i przyrzeczenia podobne jak w r. 1816.

Stad tez ludnos$¢ polska naszej prowincyi, za-
rowno wedtug tradycyi Kos$ciota, jak wskutek naj-
uroczys$ciej zastrzezonych praw 1 obietnic, czynio-
nych nam az do najnowszych czasow, ro$ci sobie
niezaprzeczone prawo do tego, azeby ich dzieciom
udzielano nauki religii w ich ojczystym jezyku.

Tego sa zupelnie §wiadomi wszyscy polscy
mieszkancy naszej prowincyi, o tein wiedza takze
doskonale mieszkancy Wrzeéni.

Ci ostatni musieli si¢ tez czu¢ pokrzywdzeni
w swych naj$wietszych prawach i uczuciach, gdy
z dniem 1 kwietnia 1901 roku w wyzszych oddzia-
tach ich szkdl ludowych zaprowadzono wyktad
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religii po niemiecku. Wszyscy byli gieboko roz-
goryczeni z powodu doznanej niesprawiedliwosci.

Juz dawniej fantazyowano na ten temat i obe-
cnie tez probowano dowies¢, ze wstret ludu do
nowych rozporzadzen nie jest naturalny, lecz sztu-
cznie wywolany przez wpltywy zewnegtrzne. To
utrzymujg mianowicie S$wiadkowie Winter i Kora-
lewski, aprokuratorpodchwycittonatychmiast. Rzu-
cono podejrzenie, ze powodu rozgoryczenia ludno-
$ci szukaé¢ nalezy w wiecu ludowym, ktory si¢
odbyt we Wrzeéni w dniu 16 maja 1901 roku, jako-
tez w dziatalnos$ci wikarego Laskowskiego. Odno-
$ne dowodzenia przytoczonych $§wiadkow zostaly
jednak rozbite w puch w ciggu obrad sadowych.

Co do wiecu ludowego zostalo dowiedzione
na mocy $§wiadectwa posta do rady panstwa, Gle-
bockiego, ze mowcy, ktorzy mowili o wyktadzie
nauki religii w jezyku niemieckim, nawet sam
Swiadek, jakotez i ks. pratat Stychel, zalecali zi-
mng krew i radzili ludnos$ci, by starata si¢ tylko
na drodze legalnej o zniesienie tego rozporzadze-
nia. Kazda kolizya z prawem miata by¢ tylko
woda na mtyny naszych przeciwnikow, szczegol-
niej hakatystow. Swiadek kladt wyrazny nacisk
na to, ze wszystkie nasze wiece ludowe byty prze-
jete tym duchem pokojowym.

Sztuczne §rodki w celu roznamigtnienia wie-
cow ludowych nie udaja si¢ wcale.

Gdyby zgromadzenie wcale si¢ nie odbyto,
rozgoryczenie ludnos$ci wrzesinskiej ujawniloby
si¢ niemniej wyraznie, zresztg zostalo dowiedzione,
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ze ludno$§¢ zaraz po 1l-szym kwietnia, a wigc
0 wiele weczedniej przed wiecem ludowym byla
uswiadomiona, ze dzieci zaraz od poczatku wzbra-
niaty si¢ uczy¢ religii po niemiecku i za to okru-
tnie byty karane.

Co do wikarego Laskowskiego, powotano si¢
na zeznania trojga dzieci. Dzieci te naturalnie na
zadanie inspektora szkolnego Wintera i nauczy-
ciela Koralewskiego miaty powiedzieé¢, ze wikary
zakazatl im odpowiada¢ na lekcyi religii po nie-
miecku. Gdy to jednak doszlo do wiadomosci pro-
boszcza Labedzkiego, ten, jako przetozony ks. La-
skowskiego, uwazal za swdj obowiazek zbada¢é
rzecz na miejscu, 1 dzieci odpowiedzialty wowczas
w obecnosci kilku godnych szacunku 1 powaza-
nych obywateli, jak pp. Franciszek Koczorowski
1 Ludwik Nowakowski z Wrzes$ni, jakotez pro-
boszcz Poturalski z Winnogéry, ze na naleganie
inspektora szkdét 1 nauczyciela ze strachu powie-
dziaty nieprawde¢. To samo dzieci zeznaly w sa-
dzie. Okoliczno$¢ ta jest zupelnie naturalng. Dzieci
te wiedzialy, ze inne dzieci jtiz zostaly surowo
ukarane, wi¢c gdyby one przyznaty si¢ do tego,
ze z wtasnego popedu nie chciaty udziela¢ odpo-
wiedzi w jezyku niemieckim, czekataby je rowniez
surowa kara; jest wigc zrozumiale, ze pragnetly
one uwolni¢ si¢ od wszelkiej odpowiedzialno$ci.
Na podchwytujace pytania inspektora szkolnego
i nauczyciela: »Nieprawdaz, ze to wam kazal czy-
ni¢ wikary?« odpowiedzialy dzieci polgtosem: »take,
jak gdyby dzieci wobec surowych nauczycieli na
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kazde inne dowolne pytanie, ktdérego doniostosci
zresztag wecale nie rozumiaty, rowniez nie bylyby
odpowiedziatly »tak«. Biedne dzieci nie mialy po-
jecia o tem, jakag bole$é sprawily tem wikaremu
Laskowskiemu i na jakie przykro$ci narazaja go
w przysztosci. Uczen Baczkiewicz probowat nawet
tem usprawiedliwié si¢, ze wikary Laskowski na-
uczyl go tego przy spowiedzi w ostatnig sobote.
Tymczasem okazalo si¢, ze wzmiankowany uczen
tego dnia wcale nie byl u spowiedzi.

Lecz teraz nastgpuje co$ niestychanego!

Pomimo, ze dzieci odwotaly swoje pierwotne
zeznanie 1 ta okoliczno$¢ byta znang zaré6wno in-
spektorowi, jak i nauczycielom, pomimo, ze uczen
Baczkiewicz zostat ukarany w szkole za swoje
ktamstwo, ci panowie nie lekali si¢ w swoich
o wiele pozniejszych raportach, sktadanych rza-
dowi, powolywac si¢ na zeznania dzieci i przed-
stawi¢ wikarego Laskowskiego, jako duchowego
sprawce¢ zaburzen.

Wikaremu Laskowskiemu wyrzadzili tem bar-
dzo cig¢zkg krzywda, poniewaz tenze wskutek rze-
czonej denuncyaeyi na zadanie wladzy panstwo-
wej powolany zostal do odpowiedzialno$ci przez
swoja najwyzsza wladze koscielng. Naturalnie, ze
zarzadzone $§ledztwo wypadlo w zupeilnos$ci na
jego korzysé.

Chyba nie potrzebuje¢ ktas¢ nacisku na to,
ze dzieci napewno powiedzialy prawde probo-
szczowi Labedzkiemu, bo mogly to uczyni¢ bez
obawy chtosty cielesne;.
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Ostatecznie powinno umilknaé wszelkie po-
watpiewanie co do potwierdzonego przez pi'zy-
siege zeznania wikarego Laskowskiego, ktory wy-
raznie udowodnit, ze nigdy nie zalecal dzieciom,
by nie odpowiadaty na lekcyi religii i nie podno-
sity palcow do gory.

»Wiedziatem doskonale — o$wiadczyt ks. La-
skowski — ze rodzice lub dzieci pytac¢ si¢ beda,
jak si¢ maja zachowa¢ wobec nowych rozporza-
dzen, dlatego zastanowilem si¢ doktadnie nad tem,
co mam odpowiedzie¢. Jako ksigdz katolicki, nie
moglem im zaleca¢, azeby si¢ uczyly religii po
niemiecku, bo to si¢ sprzeciwia przepisom Kosciola
katolickiego, nie mogtem im takze przykazywacé
tego, co si¢ sprzeciwia mojemu sumieniu, nie mo-
glem wrzeszcie zabroni¢, bo wiedzialem, co mnie
za to czeka — zalecatem im wigc, azeby si¢ zwro-
city do nauczyciela Koralewskiego i prosity go,
zeby nauczyciele odwotali si¢ do rzgdu o cofnig-
cie tego rozporzadzenia«.

Wikary Laskowski dziatat tak, jakby musiat
dziala¢ na jego miejscu kazdy ksigdz katolicki.
Dzieci postapity podtug jego wskazowek i1 prosily
nauczyciela, jak on sam przyznaje, azeby im na-
pisal adres rzadu, by rodzice mogli wnie$§¢ zaza-
lenie. Koralewski tez napisal im kreda na tablicy
adres rzadu, jak sam to przyznaje.

Tym sposobem nie udato si¢ §wiadkom Win-
terowi i Koralewskiemu dowie$¢ ks. wikaremu, by
buntowat dzieci i ich rodzicow.

Azeby dowie$é, ze nie jest on godzien wiary,



— 138 —

utrzymujg oni, ze ks. wikary jest wrogiem nie-
mieckich katolikow. I ta sztuka im si¢ nie udata.
Zeznania proboszcza Labegdzkiego 1 zZandarma
Pfitzermanna dowiodly, ze wikary cieszy si¢ szcze-
gb6lng sympatya dzieci niemieckich, ze w Wieleniu
zatozyt biblioteke¢ dla katolikow niemieckich i do
dzi§ utrzymuje z niemieckimi katolikami w Wie-
leniu ozywiong korespondencye¢, ze rowniez i we
Wrzesni zalozyt dla niemieckich katolikow biblio-
teke, ktora przedtem nie istniala.

Wszystkie proby, azeby przedstawié nieza-
dowolenie obywateli wrzesinskich, jako sztucznie
wywotane przeciw rozporzadzeniom rzagdowym,
trzeba uwazaé za zupelnie chybione.

To wzburzenie jest objawem zupeilnie natu-
ralnym 1 porusza najglgbsze struny duszy ludz-
kiej. Najlepszym dowodem tego jest zachowanie
si¢ Gadzinskiej, zony poslugacza szkolnego. Jej
zeznanie musiato czyni¢ wrazenie na kazdym, bez
wzgledu na narodowo$é, i to w sposdéb wzrusza-
jacy i rozbrajajacy. Gdy przewodniczacy zwrdcit
sie¢ do niej z zapytaniem, czy nie jest to obojetne,
w jakim jezyku wykladaja religie, odpowiedziata
z zupelnem przekonaniem i ze tzami: »Boze ucho-
waj! Dzieci nie rozumieja niemieckiego wyktadu
religii; dla nas, dla ludzi prostych, w religii spo-
czywa jedyna pociecha, jedyna nadzieja lepszej
przysztosci; dla nas religia jest calym naszym ma-
jatkiem! Dopodki udzielano lekcyi religii po polsku,
mogtam wiedzieé, czego si¢ dzieci uczg i to byla
jedyna moja rado$é, gdy wieczorem gromadzilam
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dzieci wokolo siebie i moglam z niemi powtarzaé
katechizm 1 historye¢ $wietg. Serce mi bito zywiej,
bosmy si¢ rozumieli. Dzi§ ani ja, ani dzieci nie
rozumiejg tego, czego si¢ ucCza«.

To sa Swigte i prawdziwe stowa! Stowa te
zawieraja calg spoleczng polityke naszego narodu,
opartg na podstawie religijnej.

Niech si¢ panstwo strzeze przed tern, by nie
przeciwdziata¢ tym pogladom ludu, bo wtenczas,
jak stusznie zauwazyt p. Treskow, wychowa sobie
socyalnych demokratow! Niezawodnie, dzi§ $lepa
nienawi$¢ niektdérych Niemcoéw tak daleko si¢ po-
sun¢la, zZe wola oni socyalnego demokratg, niz
Polaka.

Jest obowigzkiem panstwa i lezy w tem jego
wtasny interes, by wychowac¢ dobrych obywateli
kraju, ktéorzyby tworzyli barykade przeciw anar-
chistycznym dgzeniom do przewrotow; takich oby-
wateli mozna wychowaé tylko na podstawie reli
gijnej.

Jest to zta przystuga, jaka si¢ rzadowi wy-
Swiadcza, jezeli si¢ czyni kroki w tym kierunku,
by unicestwi¢ wiar¢ i moralno$¢ wsrod ludu. Je-
zeli panstwo bedzie musiato w przyszlosci odpo-
wiada¢ za zle owoce tej polityki, to my temu nie
bedziemy winni.

I nauczyciele — jestem o tem glgboko prze-
Swiadczony — doktadnie rozumieja, ze polskie
dzieci nie odnoszg korzys$ci z niemieckich lekcyi
religii. Koralewski powiedzialt do proboszcza Kir-
szta z Grabowa: »Otwarcie mdéwigc, jestem takze
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za wyktadem nauki religii w jezyku ojczystym«.
Nie zaprzecza on temu, ze stowa te powiedzial,
tylko nie chce ich sobie dokltadnie przypomniec.

Nauczyciel Pohl zaraz po =zajsciach 20 i 21
maja powiedzial do ajenta Szwarca z Wrzes$ni:
»Nie mam tego za zte ani dzieciom, ani rodzicom,
ze sobie zycza, by im wyktadano nauki w jezyku
dobrze im znanym, a przedewszystkiem nauke
religii. Jabym takze nie chcial, zeby moje dzieci
uczyly si¢ po polsku«. Pan Pohl nie zaprzecza
temu, ze tak mowil, ale nie chce sobie przypomnieé
doktadnie tre$ci tego, co mowil. Nawet sagd uznat
moje twierdzenie za prawdziwe.

Jest to zupelnie naturalne, Zze nauczyciele po-
strzymujg si¢ od wypowiedzenia swego zdania.
Nie moga oni szczerze wypowiedzie¢ swego zda-
nia, nie krytykujac zarazem rozporzadzen rzado-
wych. Musieliby takze wyrzec si¢ nadziei otrzy-
mania za skuteczne whbijanie w glowy malcow
jezyka niemieckiego nagrody pieni¢znej, ktore
tutaj wyplacajg nauczycielom i ktére sg uwazane
przez jedna z gazet, poSwigconych sprawom szkol-
nictwa, po prostu za przekupstwo.

Koralewski przyznaje, ze otrzymywat juz nie-
raz takg nagrod¢ i to w do$¢ znacznych kwotach,
nic dziwnego, ze jest ostrozny w wypowiadaniu
swego osobistego zdania.

Nie tylko samo rozporzadzenie, ale i sposdb
wykonania go musial ciezko dotknaé rodzicow
wrzesinskich.

Dowiedzione zostato, ze sami nauczyciele uzyli
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$srodkow zbyt sztucznych i przewrotnych, azeby
uczyni¢ dzieci uleglymi.

Wmawiano w dzieci, jak si¢ to okazalo dzigki
zeznaniu Gadzinskiej, ze arcybiskup jakoby =ze-
zwolit na wyktad nauki religii po niemiecku, bo
udzielit swego »imprimatur« dla ksigzek nie-
mieckich.

Jest to karygodny sposob przedstawiania fat-
szywych faktow, ze wszech miar godny potgpienia.
Arcybiskup w znanym liscie do przewodniczgcego
potozyt wyrazny nacisk na to, ze nigdy nie apro-
bowat nauki religii w jezyku niemieckim dla
dzieci polskich, ze »imprimatur« oznacza jedynie
to, ze dana ksigzka nie zawiera nic niezgodnego
z religia katolicka.

Dla uspokojenia sumienia naszego ludu ktade
na to wyrazny nacisk, bo i w innych szkotach
rozszerzaja podobne basdnie, co moze zachwiad
zaufanie do wtadzy duchownej. Witadza koscielna,
rozumie si¢ samo przez si¢, nie moze nigdy da-
waé takiego zezwolenia, gdyz bylaby w niezgo-
dzie z gléwnemi podstawami dziatalnosci KoSciota
katolickiego. Kaptan katolicki nie pozwoli si¢
nigdy uzy¢ za narzedzie do innych celéw, bez
wzgledu na to, ze mogltoby mu grozi¢ najwicksze
przesladowanie.

Starano si¢ jeszcze i winny sposob dzieci oba-
tamuci¢. Nauczyciel Schoélzchen wmawial w dzieci,
ze jest to zupelnie obojetne, w jakim je¢zyku beda
si¢ uczytly religii. Z religia to tak, jak z mlekiem —
wszystko jedno, czy si¢ mleko pije ze szklanki,
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czy z filizanki, mleko zawsze pozostanie mlekiem.
Dziwie¢ si¢, jak nauczyciel co do religii moze uzy-
wacé takich trywialnych poréwnan; pominawszy
$mieszno$¢ takiego pordéwnania, mozna wskutek
tego rodzaju poroéwnan w umysle dziecigcym pod-
kopaé caly szacunek dla religii. Albo dalsze wy-
jasnienia Scholzchena, ze i mtodzi ksi¢gza muszag
si¢ uczy¢ w syminaryum religii po lacinie, a prze-
ciez pozostajg dobrymi katolikami, oraz, ze papiez
jest rowniez dobrym katolikiem, chociaz nie mowi
po polsku — wszystko do dowodzi braku taktu,
nieznajomos$ci zasad pedagogiki, dziwi¢ sie, ze
zwierzchno$¢ szkolna nie zapobiegnie takiemu ro-
dzajowi wyktadow. Jezeli nauczyciele staraja si¢
wplywaé na dzieci przy pomocy takich wykretow
i podstepow, to jest rzecza zupelnie zrozumialg,
ze rodzicoOw rozgorycza to do giebi.

Podstawy nauki wiary sg zbyt $§wigte 1 po-
siadaja zbyt wielkg wage dla przysztosci dzieci,
azeby wolno bytlo w obecnosci dzieci tak lekko je
traktowac.

Wrzesinscy nauczyciele posungli si¢ jeszcze
dalej. W dwu najnizszych klasach, w ktorych na-
wet podtug przepiséw rzadowych nauka religii
odbywa si¢ po polsku i gdzie dzieci powinny od-
mawia¢ modlitw¢ poranna po polsku, w rzeczy-
wisto$ci odmawiano jg po niemiecku, jak o tem
swiadczg Koralewski i Schoélzchen.

Czyz to nie jest wprost oburzajace, azeby
dziecko, ktore zaledwie wstapito do szkoly, mu-
sialo nagle odmawia¢ w obcym jezyku modlitwe,
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ktorej si¢ nauczyto w domu rodzicielskim? Kora-
lewski sam odczuwal cate bezprawie 1 niestoso-
wno$¢ tych §rodkow, gdyz dopiero na moje natar-
czywe pytania ostatecznie zostal zniewolony do
wykrztuszenia odpowiedzi, ze to si¢ stato wskutek
rozporzadzenia rektora Foedtkiego. Wiec juz do-
szto do tego, ze rektorzy, bez wiedzy i wskazo-
wek rzadu, na wtasng reke szerza tendencye ger-
manizatorskie w dziedzinie nauki religii.

Nic dziwnego, ze nauczyciele starajg si¢ prze-
Scigngé¢ rektora w gorliwos$ci. Musieli oni sami
wskutek moich pytan przyznaé¢ si¢ do tego, ze
podczas wykladow jezyka niemieckiego wuczyli
dzieci z najnizszych oddziatow, ktdére nawet re-
ligii powinny si¢ byty uczy¢ po polsku, zmuszali
do uczenia si¢ takich rzeczy, ktore wylacznie od-
noszg si¢ do nauki religii, np. rozdziaty z historyi
swietej. Koralewski starat si¢ tern usprawiedliwic,
ze mial on na wzgledzie jedynie postepy w nauce
jezyka niemieckiego. To przyznanie si¢ nauczy-
ciela Koralewskiego jest nader cenne. Chcg w nas
wmowi¢, ze nauka religii w szkotach ludowych
nigdy nie jest wyzyskiwana dla celow germani-
zacyjnych, a wigc politycznych. Tymczasem tutaj
zupetnie jasno dowiedzione zostalo, ze rzecz si¢
ma przeciwnie, ze po prostu uzywajg nauki religii
w tym wtasnie celu.

Cel takiego uzywania, a raczej naduzycia,
mamy przed oczami. Przy egzaminach i1 wizyta-
cyach moga potem nauczyciele popisywac si¢ przed
wizytatorami rzadowymi post¢pami dzieci w nauce
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jezyka niemieckiego; nastgpnie za$ uwaza si¢ juz
za dowiedzione, ze dzieci dostatecznie rozumieja
po niemiecku, azeby moédz przetrawi¢ niemiecksa
nauke religii.

Rzad uzywa dwojakich $§rodkow przy zapro-
wadzaniu nauki religii w jezyku niemieckim. Jako
podstawa, stuzy referat wizytatora szkolnego, albo
tez sprawozdanie rektora lub nauczycieli. Skoro
tylko radca szkolny ustyszy wyuczone odpowie-
dzi niemieckie na pytania starannie dobierane
przez nauczycieli, juz uwaza to za dostateczng
znajomos$¢ jezyka niemieckiego. Rzecz prosta je-
dnak, nie wie on o tem, w jak mechaniczny spo-
s6b dzieci zostaly do tego przygotowane. »Sta-
wetne sprawozdania« nauczycieli wypadajg zawsze
pomys$lnie dla przypuszczalnych widokow rzadu.
Im gorliwsze sprawozdanie, tem wigksze prawdo-
podobienstwo otrzymania nagrody pieni¢znej.

A wigc, czy jest prawda, ze dzieci znaja do-
statecznie jezyk niemiecki?

Obecne doswiadczenie przekonato nas najle-
piej, ze rzecz ma si¢ wrgcz przeciwnie. Fan prze-
wodniczacy sam uznal, ze z niemieckich odpowie-
dzi dzieci nic nie mozna wywnioskowaé i sam
zarzadzil, by wezwano tlémacza. A tu chodzito
tylko o dzieci z wyzszych klas, gdzie juz zapro-
wadzono nauke¢ religii po niemiecku i gdzie po-
dtug zeznan inspektora szkolnego okregowego
i nauczyciela Koralewskiego, dzieci tak dobrze
posiadaja jezyk niemiecki, ze w zupelno$ci sa
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w stanie zrozumie¢ najtrudniejsze prawdy wiary.
Czy to nie prawdziwe szyderstwo?

Gdy na zadanie sedziego zapytano Koralew-
skiego, dlaczego dzieci, ktore podobno doskonale
posiadaja jezyk niemiecki, nie sg w stanie odpo-
wiada¢ przed sadem po niemiecku, odpowiedziat,
ze jest to z ich strony nikczemnos¢.

Przewodniczacy uczut si¢ sam zmuszony zau-
wazy¢, ze sktadanie zeznania pod przysiega nie
jest drobnostkg nawet dla dorostych ze wzgledu
na odpowiedzialnos¢ i ze dlatego trzyma si¢ tej
zasady, azeby polskich $wiadkow, ktérzy niedo-
statecznie znaja je¢zyk niemiecki, przestuchiwacé
przy pomocy tlémacza, w kazdym =za$ razie przy-
siege odbiera¢ po polsku.

Jezeli wiec przewodniczgcy stusznie uwaza
Swiadectwo przed sadem za tak wazne, poniewaz
jest ono rzeczg sumienia, od ktéorego czesto zalezy
honor i godnos$¢ pojedynczych oséb, i jezeli trzy-
ma si¢ tej zasady, ze S$wiadectwo pod przysiegsg
sumiennie moze by¢ ztozone tylko w jezyku ojczy-
stym, to przeciez tembardziej nauka religii nie
polega na mechanicznem powtarzaniu wyrazen, ale
jest rzeczg sumienia, gdyz od tego zalezy cata
przyszto§é dziecka i zbawienie jego duszy.

Brak dostatecznej znajomos$ci jezyka nie-
mieckiego, a nie nikczemnos¢, jest powodem, ze
dzieci nie mogly odpowiada¢ po niemiecku. Niech
pan to zapamicta, panie Koralewski! Zdaje sig,
ze masz pan pi¢ckng metode wychowywania. Co-
by$ pan na to powiedzial, gdyby ojciec lub matka

PROCE« WE WR2EINI 10
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zawotata do pana z posrod publicznos$ci: »Panie
Koralewski, pan popelniasz wigkszg nikczemnosé,
obchodzac si¢ w ten sposob z naszerai dzieé¢mi tu
przed sadem!«

Pobudki panskiego postgpowania sg zupet-
nie jasne. Pan chcesz przekonaé $wiat caly,
a w szczegolnosci obecnych tu reporteréw, o wstre-
cie dzieci do nauki jezyka niemieckiego. Ale si¢
to panu nie udalo, bo nawet przewodniczacy dat
panu nauke z tego powodu!

Nie mamy absolutnie nic przeciwko nauce
jezyka niemieckiego jako takiego i wrzesifiscy
obywatele wcale nie chca jej usungé. Pani Pia-
secka wyrazita si¢ zupelnie w tym duchu do in-
spektora szkolnego, gdy powiedziata: nie mieli-
by$my nic przeciwko wyktadowi jezyka niemiec-
kiego, tylko nauka religii po niemiecku jest dla
nas wstretna. Ujawnita ona nawet bardzo lojalne
usposobienie, zapytujac, czy to cesarz niemiecki
kazat uczy¢ religii po niemiecku? W jej prostym
umys$le nie moglo si¢ pomiesci¢, jak to moglo si¢
sta¢, azeby ten sam cesarz, ktory tak czesto do-
wodzi, ze chce w réwnej mierze opickowacé si¢
swoimi poddanymi, bez rdéznicy wyznan i naro-
dowosci, mogt zgodzi¢ si¢ na co$ podobnego. Mo-
gta wiec ona tylko przypuszczaé, ze to nizsze wtla-
dze na wlasng r¢ke, bez wiedzy cesarza, wydaty
odnos$ne rozporzadzenia. Te same przekonania
majg zapewne i inni obywatele wrzesinscy.

Zblizam si¢ do ostatniej cz¢Sci mych wywo-
dow ogdlnych, a mianowicie do drastycznej i do-
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tkliwej metody uprzystepniania dzieciom nauki re-
ligii w jezyku niemieckim — to znaczy do chlosty
cielesnej.

Zostato dowiedzione, ze oprocz chtosty poje-
dynczych dzieci, jak to si¢ czesto zdarzato przed
HO-ym maja, trzy razy odbyta si¢ chtosta zbiorowa
wickszej ilosci dzieci, a mianowicie dwa razy
przed dniem 20-ym maja i wreszcie raz w dniu
20-ym maja i wla$nie ta ostatnia zbiorowa chtosta
stata si¢ bezpos$rednig przyczyng rozpaczy rodzi-
cow, ktorych wskutek tego uwazano za wlasciwe
posadzi¢ na tawie oskarzonych.

Nie jestem fachowym pedagogiem, lecz na-
wet jako cztowiek niewtajemniczony pojmuj¢ do-
brze, ze taka zbiorowa egzekucya nawet w grani-
cach dozwolonych do gtebi musi poruszyé¢ kazdego,
kto nie bierze w niej udzialu; trzebaby nie mieé
serca, azeby tego nie pojac.

Wyobrazcie sobie panowie gromadke czter-
nasciorga matych dzieci, ktore kolejno wyprowa-
dzane sg do drugiego pokoju na tawe kary. Po-
mingwszy fizyczny bol, bedziecie mogli zywo so-
bie przedstawi¢ moralne tortury tych dzieci, ktore
w strachu 1 niepokoju musiaty czeka¢ na swoja
kolej i to jeszcze w obecno$ci surowego inspektora
szkolnego i kilku nauczycieli. Takie postgpowanie
nie odpowiada z pewnos$cig pedagogicznym zasa-
dom. Pojmuj¢, ze w szkole nie moze si¢ obejsé
bez kary cielesnej, lecz powinna si¢ ona odby-
waé — jezeli juz koniecznie jest potrzebna —
z uwzglednieniem wszelkich zasad etyki wycho-

10+
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wawczej 1 bez obrazania godno$ci ludzkiej. Okru-
tne postgpowanie w szkole wrzesiftskiej musi obu-
rzy¢ kazdego uczciwego czlowieka.

Jestem prawie przekonany, ze z pomigdzy
0sob, zebranych w tej sali sadowej, zaden z oj-
cow i zadna z matek, bez wzgledu na wyznanie
lub narodowo$¢, nie byliby w stanie przej$¢ spo-
kojnie okoto lokalu szkolnego, gdyby wiedzieli, ze
tam dzieci ich w tak straszny sposob sg chlostane.
Kazdy z nas uwazalby si¢ za uprawnionego do
tego, by wejs¢ do szkoly i zazadaé¢ ttdmaczenia
od inspektora okrggowego i nauczycieli. I czyby
kazdy z nas nie czul si¢ wprost obowigzanym do
przeszkodzenia temu, dowiedziawszy si¢, ze dzieci
sa karane z tego powodu, Ze na bezpos$redni roz-
kaz rodzicow zachowywaly si¢ biernie wobec
nauki religii w obcym jezyku?

Nauczyciel powinien byl zastanowi¢ si¢ nad
tem, ze tu jest zatarg pomie¢dzy postuszenstwem,
naleznem rodzicom a karno$cig szkolng. Sumienny
pedagog bylby w tym razie tak postapil, jak re-
ktor pewnej szkoty miejskiej w Poznaniu, ktory
uwazal za swoj obowigzek pierwej rozmoéwié si¢
w tym wzgledzie z rodzicami.

Bi¢ dziecko z tego powodu, ze stucha rozka-
z6w rodzicielskich, jest niedopuszczalne, poniewaz
dziecko nie jest w stanie osadzi¢, kogo ma stu-
cha¢ w tym razie, czy rodzicdw, czy nauczycieli.
Pod tym wzgledem nawet znakomici pedagodzy
réznig si¢ w pogladach migdzy soba.

W tym razie kwestya nie nasuwa prawie
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zadnych watpliwos$ci, jezeli zwazymy, ze rodzice
zabronili bra¢ udziat w naxice religii po niemiecku,
nie przez upor lub lekkomys$lnos$¢ lecz na podsta-
wie glebokiego przekonania, ze w przeciwnym ra-
zie cigzko zawiniliby wzgledem Boga i wtlasnego
sumienia.

Kwestya bylaby juz sama przez si¢ dosyé
drazliwa, gdyby nawet chtosta odbywata si¢ tylko
w granicach dozwolonych. Ale tak zupelnie nie
byto. Wielu §wiadkowprzekonato si¢ o tem naocznie,
ze chtopcy Nowaczewski i Jerszynski, opuszcza-
jac szkote, mieli tak silnie zbite i opuchnicte rece,
ze nie mogli ich zamknaé.

Dr. Krzyzagdrski, jako rzeczoznawca, zaopi-
niowat, ze w dniu 20 maja przynajmniej wzgle-
dem czworga dzieci przekroczono prawnie dozwo-
long granice chtosty. Niektoére dzieci musiaty
w ciggu kilku dni leze¢ w 16zku, gdyz nie bytly
w stanie siedzie¢ w szkole.

Jest to zupelnie zrozumiate, jezeli si¢ pomy-
$li, ze czlowiek tej tuszy, co Scholzchen, wymie-
rzat dzieciom po 8 razéw po rgkach i siedzeniu
trzcing, majgcg przeszto metr dlugosci. Przypatrz-
cie si¢ panstwo temu cztowiekowi, a zrozumiecie,
ze te razy, ktore wymierzyl, nie byly na zarty,
tylko bardzo silne i bolesne; tembardziej, ze nau-
czyciel byl bardzo zirytowany i ze chtosta odby-
wala si¢ w obecno$ci inspektora szkolnego, ktory,
jak sam o tem mowi, chciat przez to daé odstra-
szajacy przyktad.

Reskrypt gabinetowy z dnia 14 maja 1825 r.
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mowi wyraznie, ze »chlosta nawet w najmniejszym
stopniu nie powinna wywiera¢ szkodliwego wpty-
wu na zdrowie dzieci«.

Probowano kwestyonowaé¢ wiarogodno$¢ ka-
zdego $wiadka obrony, ktéorego zeznania'mogtyby
by¢ niedogodne dla wtladz szkolnych; chciano
takze powatpiewaé o wiarogodno$ci dra Krzyza-
gorskiego. Ale to si¢ zupeilnie nie udalo.

Opinia dra Krzyzagdrskiego zostata potwier-
dzona przez lekarza okregowego dra Michaelsohna,
ktory przypuszcza, ze $lady chlosty, zauwazone
przez dra Krzyzagorskiego i innych $wiadkow,
w kazdym razie utwierdzaja go w przekonaniu,
ze w wielu wypadkach legalna granica chlosty
zostata przekroczona. Dr. Krzyzagdrski byt nawet
bardzo powsciggliwy w dawaniu opinii, przyznat
tylko u czworga dzieci przekroczenie prawa chto-
sty, chociaz i u dziesigciu pozostalych mozna byto
znalez¢ §lady bardzo silnych uderzen.

Zblizam si¢ do zakonczenia ogolnej czegsci
moich wywodow.

Rodzice wiedzieli, ze podtug zasad Kosciota
katolickiego religia powinna by¢ wyktadana w szko-
tach ludowych w jezyku ojczystym — wskutek
tego musieli mie¢ to przekonanie, ze zgrzeszyliby
ciezko przeciwko Panu Bogu i wlasnemu sumie-
niu, gdyby si¢ zgodzili bez zastrzezeh na zapro-
wadzenie nauki religii w jezyku niemieckim. Na-
stepnie widzieli oni, w jak nietaktowny sposob
i obrazajacy ich naj$wigtsze uczucia nauczyciele
zachowywali si¢ przy udzielaniu wykladu religii
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po niemiecku. Ich uczucia rodzicielskie zostaty po-
ruszone jak najsilniej przez bezprzykladng i nie-
pomierng egzekucy¢ z dnia 20 maja. Nie ulega
zatem zadnej watpliwos$ci, ze nawet, jezeli swoje
wielkie oburzenie wyrazali w sposob przekracza-
jacy granice, dozwolone przez prawo, to jednak
zupeinie nie zdawali sobie sprawy z tego, ze po-
petniaja czyn karygodny. Stad wigc, przedewszyst-
kiem powinni oni by¢ wolni od najci¢zszego oskar-
zenia o wywolanie buntu i zaklécenie spokoju
publicznego.

Zgromadzenie przed szkola w dniu 20 maja
powstato, jak juz dowiedzione zostato, bez uprzed-
nio powzietego zamiaru dokonania gwattu na gma-
chu szkolnym i na nauczycielach; nikt nie miat
roéwniez zamiaru przy pomocy pogrézek i t. p.
przeszkodzi¢ nauczycielom w pelnieniu czynno-
$ci urzedowych. Ludzie po prostu zgromadzili si¢
przed szkota, gdy uslyszeli placz katowanych
dzieci; ich obecno$¢ miata charakter niemego pro-
testu przeciwko tego rodzaju $rodkom. Poza tern,
tak zwane zbiegowisko tudzi sktadalo si¢ po wigk-
szej czeSci z dzieci 1 pewnej liczby ciekawych.
O tem mowil juz szanowny moj kolega i do tego
powrdce jeszcze poOzniej.

Przechodzac do specyalnej czesci moich do-
wodzen, pragn¢ wykazaé¢, w jakiej mierze okre-
$li¢ mozna wing¢ lub niewinnos$¢ tych oskarzonych,
ktorych obrona, za zgoda moich kolegéw, mnie
zostata powierzona.

W zupelnos$ci zgadzam si¢ z kolegag Tiirkem
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ktory przekonywajaco dowiodl i na podstawie
Sledztwa sgdowego prawnie wykazal, ze zupelnie
nie moze by¢ mowy o zarzuconych przez urzad
prokuratorski ci¢zkich przewinieniach w rodzaju
zaktécenia spokoju publicznego, wywotlaniu buntu,
usitowaniach w celu przeszkodzenia urzednikom
w pelnieniu przez nich czynno$ci urzgdowych.
Mogltbym po prostu powotlaé si¢ na jego dowodze-
nia, pozwol¢ sobie dodad nastgpujgce uwagi.

Pan prokurator sam polozyt nacisk na to,
ze pojecia oskarzonych o dozwolonych granicach
sporu w sprawie zaprowadzenia wyktadu religii
w jezyku niemieckim, byly tak niewyrazne, ze nie
byliby oni w stanie pojac¢ tych delikatnych roz-
nic. Cieszy mnie ten poglad pana prokuratora,
dziwie¢ si¢ jednak, ze, bedgc zupeilnie konsekwen-
tnym, pan prokurator nie wnidst zarazem prosby
o ich uniewinnienie. Jego o$wiadczenie si¢ za ska-
zaniem oskarzonych wydaje mi si¢ nielogiczne.
Kto dziata w tem przekonaniu, Zze nie przekracza
granic prawa, albo kto nie zdaje sobie sprawy
z tego, ze postepuje wbrew prawu, temu — rzecz
oczywista — brak poczucia $wiadomos$ci co do
tego, ze jego postgpowanie jest karygodne i ten
powinien by¢ uniewinniony juz na podstawie tego
ogblnego, prawnego punktu widzenia.

Kolega Tiirk slusznie zauwazyl, ze po zezna-
niu starszego wachmistrza Eichlera wszyscy ocze-
kiwali tego, ze pan prokurator uczyni wniosek
o uniewinnienie oskarzonych.

Podtug $wiadectwa Eichlera, przed szkotg
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znajdowato si¢ okoto 200- 300 osdb, gtownie dzieci,
niedorostkow 1 kobiet i tylko niewielka liczba do-
rostych mezczyzn. Byl to wiec taki thum, jaki
w kazdem mieScie zbiera si¢ przy pierwszej le-
pszej sposobnosci.

Podtug zeznania Eichlera doros§li na jego
wezwanie po wigkszej cze$ci zaraz sie¢ rozeszli,
tylko dzieci oddalitly si¢ na niedaleki dystans, jak
zazwyczaj dzieci, 1 znOw wracaly z powrotem i to
nie byty tylko dzieci polskie, lecz rowniez i nie-
mieckie 1 zydowskie.

Glowny hatas zaczat si¢ dopiero wtedy, gdy
Winter pokazat si¢ na ulicy po skonczonej egze-
kucyi; do tej chwili, wedlug zeznania Eichlera,
byto zupelnie spokojnie.

Ruch uliczny zupelnie nie byt powstrzymany,
a o godzinie 2-giej panowal juz zupeilny spokdj.
Dopiero o godz. 4-ej, gdy dzieci wracaty z popo-
tudniowych lekcyj, widziano znoéw kilku ludzi na
ulicy, jednakze o wiele mniej, niz przed potu-
dniem. Po potudniu byli wprawdzie gtownie do-
rosli, lecz stali oni w drzwiach swoich domow,
lub wygladali przez okna. Do aresztowan nie miata
policya zadnego powodu.

Jedynym cztowiekiem, ktory zakiécit spokdj
publiczny, mégt by¢ Winter, gdyz zupeinie niepo-
trzebnie zazadal od policyanta Koztowicza, aby
ten dobyt patasza. Koztowicz okazatl jednak wie-
cej rozwagi, niz Winter, i zauwazyl, Zze zna swoja
instrukcye 1 ze nie widzi powodu do dobycia
broni.
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Wachmistrz miejski Knappe zeznal rowniez,
ze na ulicach walegsaty si¢ przewaznie dzieci; nie-
wielka liczba dorostych rozeszta si¢ bez oporu
wskutek jego zawezwania, tak, ze absolutnie nie
mial on Zadnego powodu do energicznego wysta-
pienia.

Tak wyglada cate zaj$cie, podlug opisu urze-
dnikow policyjnych i zandarmoéw, ktoérzy si¢ naj-
wiecej troszcza o spokodj i porzadek.

Wobec tego, zeznania nauczycieli iinspektora
szkolnego muszg traci¢ na znaczeniu; ci panowie,
jak sami zaznaczajg, byli przejeci strachem, a wia-
domo, ze strach ma duze oczy.

Tylko jeden nauczyciel Pohl byt bardzo we-
soly i rozbawiony; wesolo przeszedl sobie przez
ttum 1 udat si¢ do restauracyi, byt ogromnie roz-
bawiony 1 kazat sam ludziom krzycze¢: hura!

Potozenie nie moglto byé¢ tak niebezpieczne,
jezeli Pohl bral je ze strony tak humorystycznej.
Winter takze nie mial powodu do strachu, gdy
po skatowaniu 12 dzieci w towarzystwie wachmi-
strza Koztowicza mdgt przechodzié¢ przez ttum tam
i z powrotem bez zadnej przeszkody.

Ogolnie potozenie mozna okresli¢c w ten spo-
sob, ze ludzie zatrzymali si¢ przed domem szkol-
nym po cz¢$ci z ciekawos$ci, po czesSci w tym celu,
by uczyni¢ demonstracy¢ przeciwko nauczycieclowi
Koralewskiemu, lecz bez najmniejszego zamiaru
popetnienia jakiegokolwiek gwaltu.

Nawet Knappe mowi, ze wszystko odnosito
sic do Koralewskiego i Eichler rowniez utrzymy-
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wal, ze dla niego bylaby bardzo pozadana zmiana
powietrza, gdyz we Wrzes$ni stal si¢ on niemo-
zliwym.

Co si¢ tyczy poszczegdlnych oskarzonych,
mam do nadmienienia, co nastgpuje:

1) Rozalia Pawlicka, podlug oskarzenia, znaj-
dowata si¢ wsrdéd ttumu; na rozkaz Eichlera nie
zaraz oddalila si¢ i nie chciata wymieni¢ swego
nazwiska.

Z tych okolicznoéci wnioskuje pan prokura-
tor, ze ona z rozmystem brata udziat w buncie,
ktorego wystepne zamiary byly jej znane. Tym-
czasem dowiedzione zostato, ze Pawlicka kupo-
wala mydto i zatrzymata si¢, gdyz nie mogta
w tlumie posunagé si¢ dalej. Eichterowi nie odpo-
wiedziala, poniewaz nie rozumie po niemiecku,
tymczasem na zawezwanie Kozlowicza, wypowie-
dziane po polsku, zaraz si¢ oddalila.

2) Aleksander Wisniewski mial zawinié prze-
ciwko art. B60, punkt 11 kodeksu karnego, ponie-
waz zapomocg krzykéw zaktocat spokdj publiczny.
Prawda, ze wdrapal on si¢ na parkan, azeby
modz lepiej zobaczy¢ i raz jeden zawotal: hura,
lecz na rozkaz Eichlera natychmiast zlazt z par-
kanu 1 uciekl.

3) Jakob Sierakowski, idac do roboty, zna-
lazt si¢ réwniez wséréod ttumu. Zandarm Pfitzer-
man zawezwal go podobno 3 razy, zeby si¢ od-
dalil, t. j. 2 razy po niemiecku, a za trzecim ra-
zem po polsku. Sierakowski nie rozumie po nie-
miecku, nie mogl tez zrozumieé pierwszych roz-
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kazow, ale trzeciego ustuchat i wymienit rowniez
swoje nazwisko.

4) Helena Bednarowicz z domu Jerzykiewic
podéwczas byla jeszcze panng. Ta mloda dziew-
czyna, jak zeznaty jej przyjaciotki: Niemirowicz
i Iwinska, szta wtasnie do swej ciotki, ktora mie-
szka obok szkoty. Zatrzymata si¢ przy drzwiach
wchodowych wraz z innemi, azeby zobaczyd, co
si¢ stato. Byla pogodna i wesota i nie miata Za-
dnego pojecia o tem, by tu chodzilo o jakgs wa-
zng sprawe¢. Na zapytanie Pfitzermana wpraw-
dzie nie wymienita swego nazwiska, ale dlatego,
ze przypuszczata, iz Pfitzerman musi je znaé; na
jego rozkaz, azeby poszta do domu, odpowie-
dziata, ze przeciez znajduje si¢ w domu, i mogta
to stusznie powiedzie¢, bo stala przy wejsciu do
domu swojej ciotki. Ona tez wogéle nie intereso-
wala si¢ zupelnie tg calg historya, poniewaz nie
miala nikogo blizkiego po$réd dzieci ucz¢szczaja-
cych do szkoty.

6) Franciszek Musielak (liczacy lat 17) wszed?t
wprawdzie do szkoty, lecz z pewnoS$cig nie w celu
dokonania gwaltu. Jego mtody wiek, ta okolicz-
nos$¢, ze widziat on, jak inni wchodzili, pozwalajg
przypuszcza¢ napewno, ze nie pojmowal nawet
tego, ze popelnia czyn karygodny. Ostatecznie
wina jego nie moze by¢ wielka, jezeli pan proku-
rator byt tego zdania, ze kara, na ktdrg zashuzyl,
pokryta zostata przez ten areszt, ktory odsiedziat
w ciggu $ledztwa pierwiastkowego.

6) Walenty Maciejewski. Oo do niego zostato
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juz dowiedzione, ze znalazl si¢ w tlumie przez
prosty przypadek. Zwiedzil on przed poludniem
wraz ze swoim O-letnim synkiem i bratem wysta-
we¢ bydta, potem odprowadzal brata za miasto
i, wracajagc do domu, musial przechodzi¢ obok
szkoty. Tu w tlumie zgubil dziecko i zanim je
odnalazl, uplyne¢to kilka minut. Pé6zZniej oddalit
si¢ do domu. Przypuszczenie pana prokuratora,
ze to moze on wtasnie uderzat laska o budynek
szkolny, nie moze si¢ utrzymacé, poniewaz stwier-
dzonem zostato przez $wiadkdw, ze nie miat on
kija przy sobie.

7) J6zef Haenel. Ten ubogi krawiec odnosit
robote do kupca Gansa i wracajac, mUsiat prze-
chodzi¢ obok szkoly. Tu napotkal malego Nowa-
czewskiego, ktory bardzo ptakal, Haenel wzial go
za reke, pokazal wachmistrzowi Kozlowiczowi
$lady silnych uderzen i powiedzial przytem: »Czy
to wolno tak katowaé dziecko?« Poza tem, podtug
zeznan urzednikéw policyjnych, zachowat si¢ zu-
petnie spokojnie i nawet nie wzywano go, zeby
poszedt do domu. Gdyby Haenel chciat hataso-
waé, to bylby si¢ z pewnos$cig nie wdawal z po-
licyantem w przyjacielskie rozprawy, raczej bytby
ich unikat.

8) Nepomucena Piasecka. Ta wedlug pana
prokuratora popeinita najwicksze przestepstwa. Ja
za§ twierdze z calg pewnoscig, ze oprdécz kilku
wymystow, nic wiecej zarzuci¢ jej nie mozna.

Dowiedzione zostato, ze w szkole znajdowato
si¢ jej dziecko. Nauka miala si¢ skonczy¢ tego
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dnia o godzinie 10-ej. Poniewaz dziecko jeszcze
nie wrocito do domu o godzinie 12-¢j, matka udata
si¢ do szkoty, azeby si¢ dowiedzie¢, gdzie jest jej
dziecko. W poblizu domu szkolnego dowiedziata
sic od matej Janiszewskiej, ze zatrzymano kilkoro
dzieci i ze wlasnie odbywa si¢ chlosta. Weszta
wtenczas do szkoty, azeby si¢ dowiedzie¢, czy jej
dziecko tam jest. Do tego miata prawo. Kazdemu
wolno wstgpi¢ do gmachu publicznego w intere-
sie, zwigzanym z czynnoS$ciami sluzbowemi. Tak
orzeka sad rzeszy. Tembardziej mogta Piasecka
uwazaé si¢ za uprawniong do wejscia do szkoty,
gdy Smidowicz i Klimasowa uczynili to samo, nie
natrafiwszy na zaden opor. Przez samo wejScie
nie mogta przeciez sta¢ si¢ winng wdzierania si¢
do gmachu, przeznaczonego do uzytku publicz-
nego; nie mogla réowniez przeczué, zeby to byto
zakazane. Ze za nig wcisneli sie inni, tego wcale
nie spostrzegla. I Winter przyznaje, ze Piasecka
weszla sama; jezeli inspektor szkolny okregowy
nikogo wigcej nie widzial, to z pewnoscig to samo
mozna przypuszcza¢ i co do Piaseckiej. Art. 124
kodeksu karnego grozi tylko tym, ktorzy ze $wia-
domosciag wspoélnie z innymi gwaltem wdzierajg
si¢ do gmachu publicznego, o tem =za$ nie moze
tu by¢ mowy. Ze Piasecka nie miata zamiaru
wszczyna¢ zadnego hatasu, wida¢ stadr ze, jak
tego dowiodty zeznania §wiadkéw, Piasecka przed
szkotg upominata zarowno dzieci, jak i dorostych,
azeby zachowywali si¢ spokojnie i zeby poszli
do domu.
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Jezeli sad dostrzega czyjejkolwiek obrazy
w tych wyrazeniach, jakich Piasecka pdzZniej uzyta,
to wnoszeg, zeby ja jedynie tylko za to ukaraé.
W kazdym za$§ razie nie jest ona winng tych
cigzkich przestgpstw, o jakie ja pan prokurator
oskarza.

Zaprzeczam stanowczo, by Piasecka obrazita
inspektora szkolnego okregowego Wintera. Stowa
jej, wyrzeczone w sieni gmachu szkolnego, nie byly
z pewnoscig skierowane przeciwko Winterowi, on
byt dla niej dotychczas niewiadomag wielkoScig.
Najwyzej mogta mysle¢ o Koralewskim, ktérego
wszyscy uwazali za sprawce zlego, i przeciwko
ktoremu cala demonstracya bylta wymierzona, co
zaswiadczyt rowniez policyant Knappe.

Winter prosit wprawdzie sad o to, by tago-
dnie postapil z Piasecka, uczynit to jednak w taki
sposob, ktory wszystkim musiat si¢ wydawaé bar-
dzo nienaturalnym. Winterowi chodzito jakoby
o to, by Piasecka mogla si¢ przekonaé, ze Niemcy
nie sg tak bardzo zlymi ludzmi. Ze Niemcy wo-
gole nie sa tak zli, o tem wiedziata Piasecka juz
dawno, zanim jeszcze miata sposobnos$¢ poznania
Wintera. Sama przeciez powiedziata w sieni szkol-
nej, ze zaro6wno ona, jak i wszystkie inne matki,
nic nie majag przeciwko nauce je¢zyka niemiec-
kiego i nie mogg tylko znie$é¢ nauki religii po nie-
miecku, ktorej, jak lojalnie wyrazita si¢ Piasecka,
sam cesarz nie uznal.

Obecnie, przeciwnie, Piasecka zapewne prze-
konata si¢ z pewnos$cia, iz pomigdzy Niemcami
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mogg si¢ znajdowa¢ bardzo zli ludzie, wsérdéd ktod-
rych specjalnie wzgledem Piaseckiej mogtby Win-
ter zaja¢ bynajmniej nie ostatnie miejsce.

Upraszam tedy o uniewinnienie moich klien-
tow, przedewszystkiem co do ich oskarzenia
o cig¢zkie przestepstwo.

Gdyby jednakze wysoki sad przyszedt do
przekonania, ze klienci moi sg winni, sadzilbym,
ze ich wina powinna by¢ bardzo lagodnie osg-
dzona; przeciez dziatali z nader szlachetnych po-
budek.

To nie sg zwyczajni przestepcy, ktdérych mo-
znaby stawiaé, jako przyktad. Ludzie ci nikomu
nie wyrzadzili krzywdy; nawet nie zostalo dowie-
dzione, aby ktokolwiek rzucat kamieniami lub ki-
jami na gmach szkolny; Winter i Koralewski do-
mys$laja si¢ tylko tego.

Oskarzeni chcieli tylko wyrazi¢ swoja nie-
che¢¢ do nauki religii po niemiecku i swoje obu-
rzenie na okrutng chtoste dzieci, czyz za to maja
ponies¢ tak ciezkg kare? Przeciez przedtem pro-
bowali wszelkich $rodkéw, przez prawo dozwo-
lonych.

Podania rodzicéw o przywrodcenie nauki re-
ligii w jezyku polskim, skargi przeciwko nauczy-
cielom o przekroczenie dozwolonej granicy przy
chtoscie dzieci, wszystko to pozostalo bez skutku.

Czyz mozna si¢ dziwié, ze wobec faktu zbio-
rowej chtosty i na widok dzieci omdlewajacych
z boélu 1 placzacych, pewna liczba blizkich kre-
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wnych zebrata si¢ przed domem szkolnym i1 wyra-
zita swoje oburzenie w nieco drastyczny sposob?

I s¢edziowie muszg mied serce 1 uwzgledniaé
przy sadzeniu psychologiczne momenty.

Mowa obroncza adwokata i posta do Rady
panstwa Dra Dziembowskiego z Poznania.

Pan prokurator potozyt nacisk zaraz na po-
czatku swoich dowodzen, ze kréolewsko-pruski rzad
w walce polskos$ci z niemczyzng stanagt bezwarun-
kowo po stronie tej ostatniej. Dziwi¢ si¢, ze takie
zdanie moglo si¢ wymkngé z ust przedstawicielowi
rzagdu w gmachu, pos§wigconym strzezeniu zasad
sprawiedliwo$ci, — rzadu, ktoéry dotad ktadt na-
cisk na swoja bezwzglgdna objektywnos$¢ i ojcow-
skie usposobienie nawet wzgledem ludnos$ci pol-
skiej. Nie omieszkam powota¢ si¢ na to publiczne
wyznanie krolewsko-pruskiego prokuratora.

Obecnie nie idzie o ewentualng stronnos¢
rzadu, lecz jedynie o obowigzek S$wigty strézow
sprawiedliwos$ci wyswietlenia prawdy, a odrzucié
trzeba troske o polityke panstwowga, wznie$é sig
ponad ducha stronniczos$ci i prady chwili, prze-
strzegajac bacznie $cistej bezstronnosci. S¢dzia nie
powinien baczy¢ na osobistos$ci, lecz winien roz-
strzygaé w sposdéb rzeczowy 1 postepowaé, jak
prawdziwy stuga Temidy, ktéra w slusznem ro-
zumieniu owego wymagania przedstawiana bywa
z zawigzanemi oczami.

PROCES WE WRZESNI 11
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Wyrazam nadziej¢, ze wysoki sagd pozostanie
wierny tradycyi sprawiedliwos$ci pruskiej, ktorej
doniosto$¢ przypomina nam tak zywo opowiesé
o mtynarzu z Sans-souci. Spodziewam si¢, ze wy,
panowie, nie ustuchacie wnioskéw krélewskiego
prokuratora, dotyczacych wymiaru kar. Taki wy-
rok mogtby zachwia¢ niezawodnie w tutejszej lu-
dnosci zaufanie do =ziemskiej i boskiej sprawie-
dliwosci, ktore stanowi podwaling panstwa.

Inspektor okregowy Winter mniemat, ze przy-
czyna calej sprawy wrzesinskiej tkwi w podzega-
niu prasy polskiej, ktora lud podburzyta. Musze
przyjac¢, ze p. Winter, jako S$wiadek przysiggly,
subjektywnie mowitl prawde; tern mniej moge¢ po-
ja¢, jakim sposobem zdotal pod przysi¢ega tak oce-
ni¢ dziatalno$§¢ prasy polskiej, jezeli sam zeznaje,
ze nie rozumie po polsku. Przypuszczam wigc, ze
p. Winter wyrobit sobie sagd jedynie z nader obje-
ktywnych opowiadan uczciwej, rzadowej, lojalnej
prasy niemieckiej. Jak podmiotowg jest ta uczci-
wa prasa wzgledem polskiej — zlej prasy, moge
natychmiast uwidoczni¢: podczas doskonatej mowy
kolegi Wolinskiego niektérzy reporterzy ostenta-
cyjnie opuscili sale; a i teraz sa ich tawy puste.
Ich sposéb postepowania jest dla mnie zupeinie
jasny. Mowa prokuratora jest juz gotowa do
druku, a ogloszenie polskiej obrony musiatoby
rzuci¢ wigcej $wiatla na cale zajscie, niz jakby
wymagal tego interes wolnomys$lnej prasy rzado-
wej. Sprawozdanie z naszych moéw nie lezato w in-
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teresie ptynacej z prawdziwego przekonania przed-
miotowosci.

Kto chce dobrze zrozumieé obecna sprawe,
musi zajrze¢ za kulisy, a wtenczas dopiero pozna
catag dziatalnoéé, ukrytag w tym procesie i oceni
doniosto$é catego jej kunsztu.

Kolega Tiirk juz dowiodtl, zZe policya wrze-
sinska stwierdzita w zajSciach z dnia 20-go maja
wykroczenie przeciwko porzgdkowi publicznemu
w mys$l §§ 360 ad 11 i stosownie do tego w swych
rozporzadzeniach wyznaczyta nieznaczne kary.
Nagle karta si¢ odwraca, »Posener Tageblatt« za-
mieszcza przesadne i przedmiotowo nieprawdziwe
wiadomosci o zaj$ciach wrzesinskich i utrzymuje,
ze to jest zaklocenie spokoju publicznego. W sku-
tek tego prokurator widzi si¢ zmuszonym do wdro-
zenia §ledztwa 1 zazadania raportow od landrata
i inspektora szkoét. Tak si¢ fabrykuje procesy po-
lityczne!

W tym stawnym artykule wylewa »Posener
Tagblatt« tzy krokodyle nad biednym ludem wiej-
skim, »ktory cigzko musi pokutowaé za podszczu-
wanie niesumiennych agitatorow. Nie ulega za-
dnej watpliwosci, ze polscy deputowani na odby-
tym wiecu w dniu 16 maja we WrzesSni zachgcali
lud do oporu. Tacy deputowani powinni zasigsc
na lawie oskarzonych«.

To zlosliwe podejrzenie w jaskrawy sposob
podsuni¢to przy S$ledztwie sadowem.

Deputowany Glgbocki zeznal pod przysicgs,
ze on i my wszyscy, ktorzy§my przemawiali we

m*
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Wrzeséni, ostrzegaliSmy najwyrazniej przed wszel*
kimi bezprawnymi krokami i zwréciliSmy uwage,
ze kazde przekroczenie tylko sprowadzi wodg¢ na
mtyn hakatystow, ze potem wyzyskane ono bg-
dzie w tym celu, by Polakom uszczupli¢ wolno$¢
zgromadzen.

Szkoda, ze nie wszyscy oskarzeni uczestni-
czyli w tem zgromadzeniu, zaniechanoby wodwczas
nawet owych bardzo drobnych niewtasciwosci.

Kto czytal od poczatku maja wylewy zodlci
antypolskiej prasy, ten zrozumie, do czego »Po-
sener Tagblatt« zdazata 1 do czego dzi§ jeszcze
dazy.

Juz wtenczas chciano naszg wolno$¢ zgro-
madzen ograniczy¢, potrzeba byto tylko nagroma-
dzi¢ wigcej materyalu, azeby w interesie uciemie-
zonej niemczyzny wydaé prawo wyjatkowe. Wtem
zdarzyty si¢, jak na zawotlanie, zaj$cia wrzesin-
skie i wiec ludowy w Gostyniu. Ale biedni haka-
ty$ci maja pech! Sad w Lissie uniewinnil mow-
cow gostynskich, a obecne Sledztwo w zupetnosci
dowiodto, ze absolutnie niepodobna ustali¢ zwig-
zku przyczynowego pomig¢dzy wiecem ludowym
z dnia 16 maja a zajSciami z dnia 20 maja. Jako
jeden z deputowanych, ktéorzy w tem zgromadze-
niu przemawiali i na ktéorych »Posener Tagblatt«
tak radaby zepchnaé¢ wszelka odpowiedzialno$é,
stwierdzam z dumg, Zze wyglaszane tam mowy
mogty tylko uspokajajaco wplywaé¢ na umysty
rozgoryczone z powodu zaprowadzenia nauki re-
ligii w jezyku niemieckim.
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Moj kolega Wolinski dowiddt juz bezprawia
kazdego rozporzadzenia, dotyczacego nauki religii,
ktore wkracza bezpos$rednio w dziedzing wtadzy
koscielnej 1 religijnej.

Dodam jeszcze, ze ludnos$é przed wiecem
z dnia 16 maja czuta si¢ ciezko dotknieta. Pie-
karz Smidowicz dawno przedtem byt u landrata
i inspektora szkot i dowodzit im, ze wprowadze-
nie w zycie odnosnych rozporzadzen jest nie-
mozliwe.

Przechodz¢ do omodéwienia samych zajs¢. Dnia
20 maja panowata we Wrzeé$ni wspaniala pogoda,
wszedzie widaé¢ byto wiosne, tylko w szkole wy-
gladato po zimowemu, tam przez zabiclone szyby
okienne ani S$wiatlo, ani ciepto stoneczne nie
przenika, tam to zaczeta si¢ masowa chlosta
dzieci!!!

Opis zaj$¢ przez zandarmoOw jest z gruntu
odmienny od opisu nauczycieli i inspektora okre-
gowego szkét. Komu mamy wiecej wierzy¢? Po-
dtug mnie, policya w tym wypadku zastuguje na
zupelne zaufanie, nie brata sama udzialu, wypel-
nita swdj obowigzek i1 jest wolna od zarzutu.

Stwierdzam z przyjemnos$cig, ze wystgpienie
wtadzy policyjnej bylo taktowne i jej mamy do
zawdzigczenia, ze nie przyszlo do zakldcenia po-
rzadku, do prawdziwego powstania.

Naprzod muszg¢ zwrdci¢ szczegdlng uwage na
wyrozumiate postepowanie barona Mossenbacha,
ktory na szczg$cie nie ustuchal podszeptow Win-
tera i nie kazat oczyszcza¢ ulic, bo wiedzial, ze tem



— 166 —

niczego nie dokaze, a tylko powigkszy rozgory-
czenie wsrod ludu.

Zachowali si¢ rowniez taktownie Eichler i Ko-
zlowicz, ten ostatni szcze$liwie nie dobyt broni
i tym sposobem nie przytozyl lontu do beczki
z prochem.

Urzednicy policyjni, ktérzy oceniajg potoze-
nie rzeczy z takim spokojem, bardziej zasluguja
na wiarg, anizeli nauczyciele i1 inspektor szkot.
Nie jest moim zwyczajem obwinia¢ $wiadkow
o krzywoprzysigstwo i bezpodstawnie przedsta-
wiac ich, jako stronnych. Nie watpi¢, ze Winter
mowil prawde co do samych faktow, lecz nie moge
mu wierzy¢, gdy fakty te ubarwia, malujac swe
uczucia, gdy fakty te ocenia i wystawia je w spe-
cyalnem o$wietleniu. Nie moge¢ za nim i§¢ w tym
kierunku, chociazby tylko dlatego, iz na moje py-
tanie przyznaé¢ musial, ze na potwierdzenie swego
subjektywnego pogladu nie ma ani jednego do-
wodu faktycznego.

Opiera si¢ jedynie na blednych przypuszcze-
niach. Gdy badam psychologicznie zeznania Win-
tera, musze¢ je uznac za tendencyjne, juz tylko
ze wzgledu na jego stanowisko. Samo wystapie-
nie jego przed sadem w roli wspotoskarzajacego
czyni na mnie wrazenie, jak gdyby obok pierw-
szego prokuratora =zasiadat w osobie Wintera
przed sadem drugi prokurator. Winter odgrywat
swoja role drugiego prokuratora z takim zapa-
tem podczas roztrzgsania sprawy, ze $§wiadek
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.
musial si¢ wobec tego zupelnie cofnaé na dalszy
plan.

Pan Winter musial byé =zapytywany, czy
mozna zaprowadzi¢ nauke¢ religii po niemiecku.
Przypuszczam, ze opinia jego wypadta w mysl
wydanego rozporzadzenia, w kazdym razie mu-
siat zapewni¢ rzad w Poznaniu, ze dzieci znaja
dostatecznie jezyk niemiecki. PrzekonaliSmy sig,
ze tak nie jest, poniewaz dzieci nie sg w stanie
porozumiewaé si¢ przed sadem po niemiecku,
a pan przewodniczacy sam musial ustawicznie
uzywaé ttomacza. Winter chciat pozostaé¢ konse-
kwentnym ienergicznie bronit wprowadzenia w zy-
cie rozporzadzen rzadowych, ktéorych sprawca nie
byt nikt inny, jak on sam. Wytworzyl sytuacyg
bez wyjscia, z powodu ktorej przychodza na mysl
stowa poety: »lest to przeklenstwem zlego czynu,
ze odradzajac si¢, musi zte rodzic«.

Panie Winter! z dumg powolujesz si¢ pan na
swoje stanowisko pruskiego urzednika, wcigz pan
to podnosisz. Szanuj¢ bardzo stare pokolenie pru-
skich urzednikow, nowe jest mi mniej sympaty-
czne, zanadto przykre dla tych, ktéorzy nizej od
nich stoja, zbyt czolobitne przed tymi, co stoja
nad nimi.

Panska nadmierna gorliwo$¢ spowodowata
popetnienie przez pana tego samego przestepstwa,
ktéore zarzucane jest niektorym oskarzonym w tym
procesie. Zachgcal pan do spelnienia zakazanych
czyndéw, przewidzianych w art. 111 kodeksu kar-
nego.
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Mianowicie, $ledztwo sgdowe wykazalo, ze
Winter wezwal wachmistrza Koztowicza, by ten
dobyt broni. Gdyby Koztowicz go ustuchal, to
bylby ci¢zko zawinil. Jemu nie wolno byto doby-
waé broni, bo nie byt ani napadany, ani nie znaj-
dowat si¢ w niebezpieczenstwie zycia. Zatem W in-
ter wzywal publicznie do popetnienia karygodnego
czynu — do zadania ran.

Przyjmuje za pewne, ze prokurator, jak tylko
odpocznie po trudach obecnego procesu, niezwto-
cznie wystapi przeciwko Winterowi, powolujac sie
na artykut 111 kod. karn.

Pan Winter jest przedewszystkiem naturg
dwoistag, w jego sercu tacza si¢ zupelnie sprze-
czne uczucia. Z jednej strony oznajmia: »kocham
dzieci«, jednocze$nie kaze je tak energicznie chto-
sta¢!!! Moéwi o mitosci, ale zaraz potem twierdzi,
ze dzieci sa zte, ze rejestr kar w szkole wrzesin-
skiej jest niezmiernie dlugi, wystawia dzieciom
swiadectwo jak najgorsze. Mito§¢ Whntera dla
dzieci objawia si¢ co najmniej oryginalnie; Boze
uchowaj przed taka »mitoscig«!

Moze wtadza nie bedzie oskarzata Wintera,
moze jego postgpowanie uznane zostanie za uspra-
wiedliwione, moze be¢dzie pozostawiony W spo-
koju tak przez prokuratora, jak przez wtadze dy-
scyplinarng. Jednakze, panie Winter, ja wnosz¢
przeciwko panu skarge przed inny trybunal, przed
trybunat cywilizacyi, tam bedziesz pan z pewno-
$cig skazany i potepiony!

Mam teraz mowi¢ o zbiorowisku przed szkols.
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Dzieci, ktoére z niej wychodzily, mialy tak
popuchnigte ragczki, ze nie mogty ich §cisnaé i z bolu
ptakaty. Podtug zdania doktoréw, dzieci nie byly
zdolne nastgpnych dni i§¢ do szkoty. Panowie
Winter i Koralewski utrzymujg wprawdzie, ze nie
przestapili granic prawa chlosty. Szczegdlne po-
jecie o granicach dozwolonych! Inaczej o tem my-
$li publiczno$¢, ktorej rozgoryczenie jest bardzo
zrozumiate 1 wzmaga si¢ w miar¢ tego, jak coraz
wiecej dzieci ptaczacych opuszcza szkote. To uzna-
cie panowie, za rzecz do pojecia! to jest ludzkie,
a idzie tu przeciez o dzieci!

Zyjemy w czasie humanitarnych daznosci
w prawie cywilnem, odmoéwiliSmy chlebodawcy pra-
wa bicia swoich podwtladnych i dochodzimy co-
raz wigcej do przekonania, ze kara chlosty nie da
si¢ wogodle pogodzi¢ z postepem cywilizacyi.

Stad owo wzburzenie tlumu, ktore jednak wy-
razito si¢ tylko w kilku ostrych uwagach skiero-
wanych przeciwko nauczycielowi, i nie doszlo do
zadnego gwattu. Nawet wachmistrz Eichler za-
przecza, jakoby zachodzita obawa faktycznego za-
ktocenia spokoju. Jest moim obowigzkiem powie-
dzie¢ wysokiemu sagdowi, ze jak tylko zeznania tych
swiadkow byly wiadome, ustalito si¢ przekonanie,
tak tu, jak 1 w szerszych kotach prawniczych, ze
prokuratorya zaniecha oskarzenia obunt i powsta-
nie. Odmienna postawa tejze jest dla nas bolesna
niespodzianka!!!

Prokurator ktadzie nacisk na to, ze piekarz
Smidowicz powiedzial: »Dajcie pokdj z biciem, bo
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moze przyj$¢ do zaburzen*. Przeciez landrat na-
zywa Smidowicza pyszalkiem, na ktorego gada-
nie nie trzeba zwracaé uwagi, tembardziej, ze naj-
czgsciej bywa podochocony. Jak mozna raptem
przywiazywac tyle wagi do jego zdania?

Winter mowi, ze polozenie bylo powazne i ze
bat si¢ o swoje zycie. To zdanie zostalo pozba-
wione wagi przez stwierdzenie faktu, ze tlum na
nikogo nie napadt czynnie. Jakim sposobem Win-
ter przychodzi do tego przekonania? Gdyby pu-
bliczno§¢ miata ochot¢ zbi¢ inspektora szkét, to
miataby do tego najlepszg sposobno$é, gdy Win-
ter bez broni przeciskat si¢ przez thum, w tym
razie nie wyszloby nawet na jaw, kto to uczynit.
Nic podobnego si¢ nie stato!

Nie pojmuje¢, na jakiej zasadzie Winter w pot
godziny poédzniej mogl uwazaé polozenie za po-
wazne w chwili, kiedy wtlasnie siedziat w szkole
w towarzystwie dwodch barczystych nauczycieli
i nadto w towarzystwie uzbrojonego policyanta.
Siedzial bezpieczny, jak w zamku obronnym!
Kilku ludzi wprawdzie wsunegto si¢ z Piasecka do
sieni szkolnej, ale zaden nie napadl na Wintera
1 wszyscy na jego rozkaz oddalili si¢ spokojnie
i chetnie! Nagly strach Wintera jest dla mnie zu-
peinie niezrozumiaty! Na ulicy zabrzmialy okrzyki
oburzenia, ale jest to zwyczajna manifestacya, nie
za§ powstanie.

Niemieccy studenci starajg si¢ takze nielu-
bianym profesorom robi¢ kocig muzyke, azeby dac
wyraz swojej nieche¢ci, a nie mowi si¢ przeciez tu-
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taj o nacisku na wurzednika, ktéremu chca prze-
szkodzi¢ w wypelnianiu czynno$ci urzgdowe;j.

Do tego zgromadzony tlum wcale nie dazyl,
krytykowat jedynie w ttumnem zgromadzeniu zbio-
rowa chtoste.

Lud nie probowal tamowac¢ kota silnej pru-
skiej maszyny panstwowej i wcale nie myslat o tem,
zeby przeszkodzi¢ silg lub pogréozkami w wyko-
nywaniu czynnos$ci urzedowych.

Jak tylko to dowiedzione zostato, upada sa-
mo przez si¢ pojecie buntu.

O zakloceniu spokoju publicznego w mysl
§ 126 kod. kar. moze by¢ tylko wtenczas mowa,
jezeli w zbiegowisku popelniono gwatt na osobach
lub rzeczach.

Nawet prokurator uznaje, ze nie popetniono
gwattu na osobach, chce tylko udowodni¢ spetnie-
nie gwaltu na rzeczach; ten ma polegaé¢ na puka-
niu do drzwi szkolnych i otwieraniu tychze.

Otwieram codziennie drzwi sadu i nie wie-
dziatem dotychczas, ze popelniam tym sposobem
gwalt na rzeczach.

Pukanie do drzwi takze nie jest gwaltem,
przeciwnie, jest dowodem subtelnego poczucia tak
tu u tlumu, ktéry w ten sposob konwecyonalny
chciat da¢ zna¢, ze pragnie porozumieé si¢ z nau-
czycielami.

Kolega Tiirk zreszta stusznie zaznaczyl, ze
akt dramatu trzeba uwazaé¢ za zakonczony od
chwili, kiedy wskutek deszczu ulewnego tlum si¢
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rozazedt i nauczyciele z inspektorem opuscili szkote,
wiec okolo I V* godziny.

Od tej chwili publiczno§¢ nie tworzy juz
»wzbiegowiska wskutek zmowy«, tworzg si¢ w mie-
$cie tylko mate gromadki ludzi, ktéorzy omawiaja
szczegodly zajScia.

Brak tu wiec wszystkich przestanek karygo-
dnego czynu w mys$l §§ 114 i 156 kod. kar.

Jezeli prokurator utrzymuje, ze juz wogdble
tego dnia umysly si¢ nie uspokoity, to w czesci
ma stuszno$¢. Lecz w tem niema jeszcze nic ka-
rygodnego, ze ludzie na ulicy rozmawiaja z wy-
razem wzruszenia na twarzy.

Prokurator opiera si¢ tutaj na twierdzeniu
landrata, ktoéry niby zauwazyl, ze tlum tego dnia
spotykal go z mniejszym szacunkiem, niz zwykle.
Czy mozna si¢ temu dziwié?

Pan landrat znajdowat si¢ przeciez w towa-
rzystwie Wintera i wyraz braku sympatyi odno-
sit si¢ tylko do tego ostatniego.

Zatem mozna powiedzie¢, ze zaklocenie spo-
koju trwato najwyzej do 1% godziny.

Teraz przechodz¢ do kwestyi winy poszcze-
g6lnych oskarzonych.

Matlzonkowie Zotierkiewicz znajdowali sie
wprawdzie w poblizu szkotly, lecz do niej nie wcho-
dzili. Czy to co dziwnego, ze si¢ zblizyli, posty-
szawszy, ze ich dzieci bito w szkole i czy to ich
wina, ze przed szkola dostali si¢ w tlum?

Ci biedni rodzice wiedzieli, ze ich dziecko
kilkakrotnie byto bite i wskutek tego, wedlug
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opinii lekarza, jakalo si¢. Czy nie bylo ich obo-
wigzkiem sprawdzi¢, co si¢ dzieje z dzie¢mi?
Zresztg zachowywali si¢ spokojnie, a teraz maja
by¢ za to na 9 miesigcy uwigzieni, ze postuszni
obowiazkowi rodzicielskiemu poszli szukaé¢ dziecka
i ostoni¢ je!

Dzieciuchowicz jedynie przypuszczalnie grozil
nauczycielowi, ktoryby bit jego dziecko, straszng
zemstg. To jednak nie dotyczylo wprost zadnego
nauczyciela z Wrze$ni, poniewaz oskarzony tam nie
mieszka i dziecka do szkoty nie posyta. Przybyt
on dopiero o godz. 4-¢j do miasta z targu kon-
skiego 1 nie mozna mu dowie$é, ze wiedzial o ja-
kiem$ zbiegowisku, ktoére miato miejsce okolo po-
ludnia.

To samo mozna powiedzie¢ o Stachowskim
i Jarmuszkiewiczu.

Ze sic kobiety Jezierska i Jagodzifnska nie
bardzo pochlebnie odzywaty nastepnego dnia o nau-
czycielach, to lezy w samej istocie rzeczy.

Zblizam si¢ do zakonczenia mojej obrony
i pozwalam sobie zwrdoci¢ uwage wysokiego try-
bunatu na okoliczno$é, ze w dzisiejszych czasach
interpretacya prawa coraz staje si¢ zawilsza i co-
raz wigcej si¢ oddala od istotnego znaczenia po-
jedynczych wyrazéw i pojeé prawnych, tak jak
rozumie je i czuje lud.

To zjawisko skonstatowali juz ludzie $wiatli
w sferach prawodawczych i potepiali goraco te-
razniejszg wykretng wykladnie prawa.
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Subtelne prawo jurystow stoi czesto w bie-
gunowej sprzeczno$ci z prawem ludu.

Zycze wysokiemu trybunatowi, azeby sie nie
dat przez prawne dedukcye sprowadzi¢ na ma-
nowce.

Na wyrok powinna wptywaé nie martwa li-
tera prawa, lecz zastosowanie prawa z uwzgled-
nieniem momentu psychologicznego u pojedyii-
czych oskarzonych.

Patrzcie, panowie, wigcej W czyste serca
oskarzonych, niz na paragrafy i wyroki najwyz-
szego sadu rzeszy (Reichsgerichtsurtheile).

Gdybyscie, panowie sg¢dziowie, mieli karac
oskarzonych podiug tych ostatnich, to zastanow-
cie si¢, ze oskarzeni nie pojmag ich kunsztownej
i sztucznej konstrukcyi, a w razie zatwierdzenia
projektowanych wysokich kar odeszliby z wraze-
niem zalu, ze naprawde¢ nie zbili nauczycieli, bo
wtenczas przynajmniej wiedzieliby, za co maja
pokutowac!

Repliki.

Prokurator Langer broni Wintera i stara
siec dowies¢, ze wprawdzie jego polecenie dobycia
broni, dane Koztowiczowi, nie byto uprawnione,
jednak nie widzi zasady do wystgpowania z tego
powodu przeciwko Winterowi. Dziwi si¢, dlaczego
dr. Dziembowski podnosit to, iz on, prokurator,
oddat sprawiedliwo$§¢é wladzy panstwowej, iz ta
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w walce polonizmu z germanizmem staje po stro-
nie tego ostatniego.

Twierdzenie to stanowi przeciez jadro agita-
cyi polskiej.

Nastgpnie polemizuje prokurator z innymi
obroncami i stara si¢ dowies¢, ze zasada Kosciota,
broniona przez adwokata Wolinskiego, azeby
nauki religii udziela¢ w jezyku ludowym »lingua
vulgaris« — stosuje si¢ do jezyka begdacego wuzy-
ciu, nie za$ jezyka ludu. Zresztg zapatrywania
poszczegbdlnych niemieckich biskupoéw nie sg zgo-
dne z zapatrywaniem arcybiskupa Stablewskiego;
np. odmiennie si¢ zapatruja ksiaze biskup Kopp
i arcybiskup Simar z Kolonii.

Adwokat Dziembowski przyznaje, ze i Po-
lacy wykazywali stronno$¢ wtadzy panstwowej;
jednakze widzi w stowach prokuratora potwier-
dzenie tego zdania i to uwaza =za charaktery-
styczne.

Adwokat Tiirk zaprzecza prawu inspektora
okregowego szk6l do zarzadzania kar w szkole.

Adwokat Wolinski utrzymuje, ze prokurator
zdaje si¢ nie rozumie¢ wyrazu »vulgaris«. »Vul-
garis« pochodzi od »vulgus«, lud, a zatem w»lin-
gua vulgaris« znaczy jezyk ludu, t j. w naszej
prowincyi u polskiej ludno$ci, polski jezyk. Ktla-
dzie nacisk powtdrnie na to, ze i inni biskupi sa
zupelnie tego samego zdania, co i arcybiskup Sta-
blewski, mianowicie, ze nauka religii w szkotach
ludowych, powinna by¢ udzielana w jezyku oj-
czystym, jezeli ma by¢ skuteczng. 1 ksiaze bi-
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skup Kopp z Wroctawia wstawial si¢ u rzadu za
uwzglednieniem prosby duchowienstwa $§laskiego
o przywrocenie nauki religii dla dzieci polskich
po polsku.

O godz. 484 sad udat si¢ na naradg.

Wyrok i jego uzasadnienie.

Po przeszto 06-godzinnej naradzie oglosit
przewodniczacy ws$rod ogodlnie natezonej uwagi
i glebokiej ciszy nast¢epujacy wyrok, ktory, ze
wzgledu na jego doniosto$¢, podajemy w dosto-
wnem brzmieniu:

»wZostato stwierdzone, ze 20-go maja r. b. po-
petniono we Wrzedni cigzkie przestepstwa buntu
i zaklocenia spokoju krajowego, oprdécz innych
cigzkich przewinien przeciwko prawu karnemu,
ktore zostalty w dalszym ciggu d. 21 maja popet-
nione. Mianowicie, pierwszego dnia zgromadzit si¢
ttum, ktory popeilnit wspdlnemi sitami czyny
gwaltu, postanowiwszy zmusi¢ pogréozkami inspe-
ktora szkoét i nauczycieli szkoty katolickiej wrze-
sinskiej do zaniechania czynnos$ci urz¢dowych;
przez tez czyny dopuszczono si¢ gwattu przeciwko
szkole katolickiej. Kto si¢ dopuscit tych czynow
gwaltu, tego Sledztwo nie wykrylo. Zatem nikt
nie jest uwazany za przywodce. Gdyby za takich
uwazano niektoérych z oskarzonych, to trzebaby
bylo wyznaczy¢ surowe kary zamknigcia w domu
poprawy. Go do oskarzonych moze by¢ jedynie
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mowa o udziale w wymienionych przestepstwach.
Chociaz kto§ przybyt zupelnie przypadkowo na
plac, gdzie si¢ tlum ludzi zebrat w okreslonym
celu, to jednak brat udzial w zbiegowisku, bo
przytaczat si¢ do zgromadzenia ze $Swiadomoscia
celu tegoz. Gdy thum ludzi znajdowat si¢ na placu
przed domem szkolnym, na schodach i w czgsci
wewnatrz szkoty i na sgsiednich ulicach, chtostano
14 dzieci najwyzej 8-iu uderzeniami. Chtosta byta
wyznaczona jako §rodek do utrzymania karnos$ci
szkolnej, o czem przedtem zawiadomiono dzieci
a te dalej rozgtosily, ze w oznaczonym dniu od-
bedzie si¢ owa chlosta, jezeli dzieci nie poddadza
si¢ rozporzadzeniom w rzeczach nauki religii. Cel
zgromadzonego tlumu polegal na tem, aby przez
to zgromadzenie przeszkodzi¢ obecnej i przyszitej
chtoscie dzieci, poniewaz t¢ uwazal za przeciwng
prawu, niesprawiedliwg lub zbyteczna. Fakt, ze
niektéorym oskarzonym chodzito o wtasne dzieci,
nie moze ich uchroni¢ przed kara. Mniemanie, ze
dzieci bito nadmiernie, nie broni ich, tem mniej,
ze to mniemanie nie zostalo stwierdzone co do
wigkszej cze¢s$ci oskarzonych. Wychodzity wpraw-
dzie dzieci z pr¢gami na r¢gkach, ale obejrzawszy
je, trzeba byto przyznaé, ze nie bylo obrazen
ciala, nawet przekroczenia prawa chtlosty, lecz je-
dynie prawem dozwolona chtosta. Postawa tlumu
byla pomimo tego w wysokim stopniu grozna
1 niebezpieczna.

»Nietylko inspektor szkol Winter $wiadczy,
ze grozito niebezpieczenstwo, lecz i landrat Mos-
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senbach powiedzial, ze calg sytuacy¢ uwazatl za
bardzo grozng. Przechodzgc przez rozmaite ulice,
dostrzegt i odczul grozny nastroj tlumu. Spel-
nione czyny trzeba uwazaé, jako wynik wspol-
nego dziatania, odbytego przed gmachem szkol-
nym i w poblizu tegoz od godziny 12-¢j do 4-¢j
w d. 20 maja. Wszyscy ci, ktérzy si¢ w tym cza-
sie tam zgromadzili, jak 1 ci oskarzeni, ktdrzy sie
do zbiegowiska w jakikolwiek sposéb przytaczyli,
powinni by¢ ukarani. Mamy tylko do zawdzigcze-
nia meskiemu wystgpieniu inspektora Wintera
1 nauczycieli, ze nie bylto ciezszych wykroczen,
gdy oskarzona Piasecka i z nig wiele innych lu-
dzi wtargneto do gmachu szkolnego. Juz przed-
tem bito w gmach szkolny i rzucano kamieniami.
Fanatyczny tlum byl tak wzburzony, Ze teraz,
a nawet pdzniej najblahszy powod wystarczytby,
azeby doprowadzi¢ do krwawych zajsc.

»W zburzenie tlumu bylo wywotane przez
zaprowadzenie niemieckiego wykladu religii
w szkole wrzesinskiej. WidzieliSmy, jakie gtebo-
kie wzburzenie wywotat ten fakt np. u zony po-
stugacza szkolnego, §wiadka Gadziftskiej. Ta ma-
tka moze stuzy¢ za typ wielu innych roéwniez
matek we Wrzesni. Okazato sie z jej stow, jak
chetnieby ze swoim dzieckiem po polsku modlita
sie¢ 1 moéwita, okazato si¢ jednak zarazem, jak nie
do uwierzenia jest ona ograniczona w rzeczach
religii. Do wzniecenia wzburzenia wigc bylto juz
nieco materyatu zapalnego, ale wzburzenie to,
jako objaw nastroju catego ludu nie ujawnitoby
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sic w ten sposob, jak si¢ to niestety stato, gdyby
nie bylo jeszcze innych wplywoéw, ktore nieza-
przeczenie miaty tu w wysokim stopniu zna-
czenie.

»Trzeba przyznaé¢, ze znaczna czg$§¢ winy
spada na wikarego Laskowskiego. Mowil on
z uczacemi si¢ dzieémi, radzit im wreszcie, azeby
prosily nauczyciela Koralewskiego, aby zaniechat
udzielania nauki religii po niemiecku. Byt dalej
przez dzieci nagabywany o rade¢; zeznal, Zze naj-
pierw sam zastanawial si¢ nad tem 1 rozwazat
dtugo nad odpowiedzig, przyczem brat pod uwage
swe stanowisko 1 przekonania. Nareszcie przy-
szedt do wniosku, aby nie dawaé¢ dzieciom rady,
a tylko poprzesta¢ na wyjasnieniu, ze radzi¢ im
nie moze, bo go falszywie zrozumieja i1 naraza
na falszywe oskarzenia. Jest to kwestya, czy rada
zupeinie tak brzmiata w tej formie, badz co badz,
zeznal ksigdz Laskowski pod przysigega, a o jego
zeznaniu pod przysiegg watpi¢ nie mozna. Ze je-
dnak z powodu swego zachowania, ktore sobie
z gory obmyslit, jak si¢ ostroznie wyrazil, przez
dzieci byt zle zrozumiany, to nie moze ulegad
watpliwosci. Dzieci przybyly do niego i, szukajgc
w tym ci¢zkim konflikcie, w jakim si¢ znajdo-
waly, pomocy u swego duszpasterza, zapytywatly
siebie: mamyz stuchaé¢ rodzicow, ktdrzy nie chca
nic wiedzie¢ o nauce religii po niemiecku, czyli
by¢ niepostusznemi naszym nauczycielom, czy tez
mamy stucha¢ nauczycieli, ktoérzy zadaja od nas
postuszenstwa?

12*
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»Ksigdz wikary nie pamiegtal sléw Pisma
Swictego: »Badzcie postuszni przetozonym, ktorzy
majg nad wami wladze«, lecz powiedzial do dzieci:
»Nie daje wam w tym wypadku zadnej rady!«
Tym sposobem do pewnego stopnia uswigcil opor,
jaki dzieci okazaty nauczycielom, lub okazaé¢ miaty,
umocnit dzieci w oporze przeciw prawom 1 wla-
dzy szkolnej. Wzmocnit zarazem przez to opor
dzieci, ktoéry zaaprobowal opor rodzicéw przeciw
wprowadzeniu 1 dalszemu wyktadowi religii po
niemiecku.

»Jawnego buntu, jaki si¢ okazatl potem 20-go
maja, wikary Laskowski nie Zyczyl sobie; buntu
owego nie zyczyl sobie rowniez wiec polski, ktory
sic odbyt we Wrzes$ni 16 maja.

»Do tego przytaczyly si¢ jeszcze polityczne
namietno$ci, poruszone przez piekarza Smidowi-
cza, ktoéry chodzit i przez swoje niejasne opowie-
$ci podburzal, i jak wilk w owczej skorze, chcac
niby co$§ dobrego zrobi¢, chodzit ré6wniez do nau-
czycieli 1 jedynie zte zasiewal. Jego madros$ci data
postuch réowniez oskarzona Piasecka, a ta nalezy
takze do tych, ktorzy swojg madro§¢é wszedy gto-
szg. Ta madro$¢ nie jest bardzo gteboka, wycho-
dzita ona z zalozenia, ze Chrystus i Matka Boska
mowili po polsku i z tego punktu widzenia kry-
tykuje rozporzadzenia rzadowe*.
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»Przedewszystkiem, co do gtdwnej oskarzo-
nej Piaseckiej, zaprzeczata ona gorgco temu, ja-
koby miata bra¢ udzial w zbiegowisku.

»Byta ona jednak pierwsza osobg, ktora
wtargneta do gmachu szkolnego i tam z podnie-
sionemi r¢kami przystgpita do inspektora Win-
tera; lzyta ona rowniez innych nauczycieli. Poza
tem za$ reszta oskarzonych rowniez wzigta wigk-
szy lub mniejszy udziat w catem =zaj$ciu. Przy
wymiarze kar brano pod uwage t¢ okolicznosé,
ze oskarzeni pod wplywem podniecenia religij-
nego dali si¢ naktoni¢ do czyndéw bezprawia, da-
lej za$, ze nie doszto do czynnych napasci na or-
gany lub mienie rzagdu. T¢ okoliczno$¢ uznano za
tagodzaca, kary nizkiego stopnia jednak wyzna-
czone by¢ w danym razie nie mogly. Ze wzgledu
na wielkie niebezpieczenstwo podobnych wykro-
czen dla spoteczenstwa, ustawa grozi cig¢zkiemi
karami za bunt i zaklécenie spokoju publicznego,
i juz byla o tem wyzej mowa, ze w sprawach
o podobne zaburzenia grozg ci¢zkie kary zam-
knigcia w domu poprawy. Uczestnicy za§ podle-
gaja karze wiezienia od lat 5 do 6 miesiecy«.

Z tego punktu widzenia w imieniu kréla za-
padl nastepujacy wyrok:

»Oskarzona Piasecka skazana jest na 2
roku wigzienia, oskarzony Korzeniewski na 1rok
domu poprawy. Nastepnie otrzymali, rdwniez za
zaklocenie spokoju ogélnego i1 bunt, oskarzeni
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Dzieciuchowicz i Chojnacki po 2 lata wigzienia,
oskarzony Balcerkiewicz 1 rok i 3 miesigce wig-
zienia, oskarzeni: Furmaniak, Bednarowiczowa,
Zientek 1 Héahnel po 1 roku wigzienia, Pawlicka,
Zotuczkiewiezowa, jej maz, a takze oskarzeni:
Sierakowski i Musielak po 9 miesi¢cy, oskarzeni:
Stachowski i Stachowiakowa po 6 miesigcy wie-
zienia«.

»Nastepnie zostali skazani za cigezka nieoby-
czajnos¢, (gruber Unfug), obelgiit. d.: syn oskar-
zonego Korzeniewskiego na 4 miesigce wigzienia
1 2 tygodnie aresztu, Jagodzinska na 2 miesigce
wigzienia, Wisniewski, Jezierska po 4 tygodnie
aresztu. Oskarzeni: Szypulski, Maciejewski, Jar-
muszkiewicz i Bydlinski zostali uniewinnieni«.

Gdy przewodniczacy przeczytal pierwsze kary,
zapanowalo silne poruszenie w przepelnionej sali,
gdzie znajdowali si¢ przewaznie krewni oskarzo-
nych. Tu na pewno przypuszczano, ze s3ad nie
uzna oskarzenia o zakldcenie spokoju i bunt. Daty
si¢ slycha¢ liczne wotania: To straszne! Ohydne!
i rozlegt si¢ ptacz wielu oséb. Oskarzeni Balcer-
kiewicz 1 Dzieciuchowicz zostali wskutek podejrze-
nia o cheé¢ ucieczki zamknigci w areszcie §ledczym
i1 wyprowadzeni w kajdanach.
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